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‘ Hinweise

\V .

Marken

Lexmark, Lexmark mit der roten Raute, FontVision und MarkVision sind in den USA und/oder
anderen Landern/Regionen eingetragene Marken von Lexmark International, Inc.

ImageQuick und Optralmage sind Marken von Lexmark International, Inc.
Operation ReSource ist eine Handelsmarke von Lexmark International, Inc.

PCL® ist eine eingetragene Marke der Hewlett-Packard Company. PCL ist die Bezeichnung der
Hewlett-Packard Company fiir einen in ihren Druckerprodukten enthaltenen Satz von
Druckerbefehlen (Sprache) und Funktionen. Dieser Drucker wurde im Hinblick auf Kompatibilitat mit
der PCL-Sprache entwickelt. Der Drucker erkennt also in verschiedenen Anwendungsprogrammen
verwendete PCL-Befehle und emuliert die den Befehlen entsprechenden Funktionen.

PostScript® ist eine eingetragene Marke der Adobe Systems Incorporated. PostScript 3 ist die
Bezeichnung von Adobe Systems fir einen in ihren Softwareprodukten enthaltenen Satz von
Druckerbefehlen (Sprache) und Funktionen. Dieser Drucker wurde im Hinblick auf Kompatibilitat mit
der PostScript 3-Sprache entwickelt. Der Drucker erkennt also in verschiedenen
Anwendungsprogrammen verwendete PostScript 3-Befehle und emuliert die den Befehlen
entsprechenden Funktionen.

Einzelheiten zur Kompatibilitat sind im Handbuch Technical Reference enthalten.

Die folgenden Begriffe sind Marken oder eingetragene Marken der genannten Unternehmen:

Albertus The Monotype Corporation plc

Antique Olive Monsieur Marcel OLIVE

Apple-Chancery  Apple Computer, Inc.

Arial The Monotype Corporation plc

Candid Agfa Corporation

CG Omega Produkt der Agfa Corporation

CG Times Basiert auf Times New Roman unter Lizenz von
The Monotype Corporation plc; Produkt der Agfa
Corporation

Chicago Apple Computer, Inc.

Clarendon Linotype-Hell AG und/oder Tochtergesellschaften

Eurostile Nebiolo

Geneva Apple Computer, Inc.

Marken
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GillSans The Monotype Corporation plc

Helvetica Linotype-Hell AG und/oder Tochtergesellschaften
Hoefler Jonathan Hoefler Type Foundry

ITC Avant Garde  International Typeface Corporation

Gothic

ITC Bookman International Typeface Corporation

ITC Lubalin Graph International Typeface Corporation

ITC Mona Lisa International Typeface Corporation

I(-:rr?arzlgeprfy International Typeface Corporation

Joanna The Monotype Corporation plc

Marigold Arthur Baker

Monaco Apple Computer, Inc.

New York Apple Computer, Inc.

Oxford Arthur Baker

Palatino Linotype-Hell AG und/oder Tochtergesellschaften
étaGrrgr%%lnd Linotype-Hell AG und/oder Tochtergesellschaften
Taffy Agfa Corporation

Ei(r)’r;ggnNew The Monotype Corporation plc

TrueType Apple Computer, Inc.

Univers Linotype-Hell AG und/oder Tochtergesellschaften
Wingdings Microsoft Corporation

Andere Marken sind Eigentum der jeweiligen Inhaber.

Hinweis zur Lizenzierung

Die druckerresidente Software enthalt folgendes:

» Software, die von Lexmark entwickelt wurde und fiir die Lexmark das Copyright besitzt
« Von Lexmark modifizierte Software, die gemaf’ den Bestimmungen der GNU General Public
License Version 2 und der GNU Lesser General Public License Version 2.1 lizenziert ist

« Software, die gemaR den BSD License and Warranty Statements lizenziert ist

Die von Lexmark modifizierte GNU-lizenzierte Software ist Freeware, die Sie gemafR den
Bedingungen der obengenannten Lizenzen weiterverteilen und/oder modifizieren kdnnen. Diese
Lizenzen gewahren lhnen keinerlei Rechte in bezug auf die in diesem Drucker verwendete Software,
fur die Lexmark das Copyright besitzt.

Hinweis zur Lizenzierung
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Da die GNU-lizenzierte Software, auf der die von Lexmark vorgenommenen Anderungen beruhen,
ausdricklich ohne Gewahrleistung zur Verfligung gestellt wird, wird auch die von Lexmark
modifizierte Version entsprechend ohne Gewahrleistung bereitgestellt. Weitere Einzelheiten finden
Sie in den Gewébhrleistungsausschliissen der genannten Lizenzen.

Um die Quelltextdateien fiir die von Lexmark modifizierte GNU-lizenzierte Software zu erhalten,
starten Sie die im Lieferumfang des Druckers enthaltene Treiber-CD und klicken auf Lexmark
Adressen.

Achtung-Hinweise und Warnungen

ACHTUNG: Mit einem Achtung-Hinweis werden Sie auf einen Umstand hingewiesen,
durch den Sie korperlichen Schaden nehmen kénnten.

Warnung: Eine Warnung weist Sie darauf hin, daf3 Ihre Druckerhardware oder-software
beschadigt werden kdnnte.

Sicherheit

» SchlieRBen Sie das Netzkabel an eine ordnungsgeman geerdete Steckdose an, die sich in der
Nahe des Gerats befindet und leicht zuganglich ist.

* Wartungsarbeiten und Reparaturen, mit Ausnahme der in der Bedienungsanleitung naher
beschriebenen, sollten Fachleuten tUberlassen werden.

« Dieses Produkt und die zugehérigen Komponenten wurden fur einen den weltweit gultigen
Sicherheitsanforderungen entsprechenden Einsatz entworfen und getestet. Die
sicherheitsrelevanten Funktionen der Bauteile und Optionen sind nicht immer offensichtlich.
Sofern Teile eingesetzt werden, die nicht von Lexmark stammen, wird von Lexmark keinerlei
Verantwortung oder Haftung fir dieses Produkt tibernommen.

ACHTUNG: Verwenden Sie die Faxfunktion nicht wahrend eines Gewitters.

ACHTUNG: Installieren Sie dieses Produkt nicht wahrend eines Gewitters und schlief3en Sie in
dieser Zeit keine elektrischen Gerate oder Kabel an (Netzkabel, Telefon usw.).

Hinweise zu Elektro-Emissionen

FCC-Bestimmungen

Dieser Drucker wurde gemanR Teil 15 der FCC-Bestimmungen getestet und entspricht den
Grenzwerten fur ein Digitalgerét der Klasse A. Der Betrieb unterliegt folgenden zwei
Einschréankungen: (1) Dieses Gerat darf keine schadlichen Stdérungen verursachen, und (2) das
Gerat mul3 storfest gegen aufgenommene Stérungen sein, auch gegen solche Stérungen, die
unerwinschte Betriebszustande verursachen kénnten.

Die FCC-Grenzwerte der Klasse A sollen einen angemessenen Schutz vor schadlichen Stérungen
bei Aufstellung in einer Gewerbeumgebung gewahrleisten. Dieses Gerat erzeugt und verwendet
Hochfrequenzenergie und kann diese abstrahlen. Wird es nicht gemafl den Anweisungen des

Achtung-Hinweise und Warnungen
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Handbuchs installiert und betrieben, kann es sich stérend auf den Rundfunk- und Fernsehempfang
auswirken. Der Betrieb dieses Gerats in einem Wohngebiet kann Stérungen des Radio- und
Fernsehempfangs zur Folge haben, die der Benutzer des Gerats auf eigene Kosten beheben muf3.

Der Hersteller ist nicht verantwortlich fur Stérungen des Radio- und Fernsehempfangs, die durch die
Verwendung anderer als der empfohlenen Kabel oder durch nicht genehmigte Anderungen oder
Modifikationen an diesem Gerét verursacht werden. Nicht genehmigte Anderungen oder
Modifikationen an diesem Geréat kbnnen die Berechtigung des Benutzers zum Betrieb dieses Gerats
ungultig machen.

Hinweis: Zur Gewéhrleistung der Einhaltung der FCC-Bestimmungen bezuglich
elektromagnetischer Stérungen fir Computergerate der Klasse A muf ein
ordnungsgemaf abgeschirmtes und geerdetes Kabel verwendet werden. Die
Verwendung eines anderen Kabels, das nicht ordnungsgemaf abgeschirmt und
geerdet ist, kann eine Verletzung der FCC-Bestimmungen darstellen.

Erklarung zur Ubereinstimmung mit den kanadischen Industrievorschriften

Dieses Digitalgerat der Klasse A erflillt alle Anforderungen der kanadischen Bestimmungen fir
Interferenzen erzeugende Geréte.

Avis de conformité aux normes d’Industrie Canada

Cet appareil numérigue de la classe A respecte toutes les exigences du Réglement sur le matériel
brouilleur du Canada.

Ubereinstimmung mit den Richtlinien der Europaischen Gemeinschaft (EG)

Dieser Drucker erfillt die Schutzbestimmungen gemaR den EG-Richtlinien 89/336/EWG und 73/23/
EWG zur Angleichung und Harmonisierung der Gesetzgebung der Mitgliedstaaten hinsichtlich der
elektromagnetischen Kompatibilitat und Sicherheit elektrischer Gerate, die fir den Einsatz in
bestimmten Spannungsbereichen ausgelegt sind.

Eine Konformitatserklarung hinsichtlich der Anforderungen der Richtlinien wurde vom Leiter der
Abteilungen Fertigung und Technischer Kundendienst bei Lexmark International, S.A., Boigny,
Frankreich, ausgestellt und unterzeichnet.

Dieses Produkt erfullt die Grenzwerte der Norm EN 55022 fiir Gerate der Klasse A und die
Sicherheitsanforderungen der Norm EN 60950.

Warnung: Es handelt sich hierbei um ein Gerat der Klasse A. In Wohngebieten kann dieses
Gerat Stérungen des Radio- und Fernsehempfangs verursachen. Der Benutzer
muf in diesem Fall geeignete MalRnahmen ergreifen.

Hinweise zu Elektro-Emissionen
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Japanischer VCCI-Hinweis

CO%REID. WHRUEXBESFEREES IAMBES (VCC 1) DX
ICEDLK VT Z AERENEBTY. COXRBERERETERT S EERK
HhEESIEEITIENHVET, ZOBSITIEAENEY AR EHT
HEOEREINDZTIEMNHDET,

Britisches Telekommunikationsgesetz 1984

Dieses Gerat wurde unter der Zulassungsnummer NS/G/1234/J/100003 fir die indirekte Verbindung
mit den offentlichen Telekommunikationssystemen in GroRbritannien zugelassen.

Larmemissionspegel

Die folgenden Messungen wurden gemalf3 ISO 7779 durchgefiihrt und gemafr 1ISO 9296 berichtet.

Drucken 58 dB (A)
Leerlauf 48 dB (A)

Energy Star
st

Das Programm EPA ENERGY STAR flr Blrogerate ist eine partnerschaftliche Anstrengung von
Computerherstellern, die Einfihrung energiesparender Produkte zu férdern und die durch die
Stromerzeugung verursachte Luftverschmutzung zu vermindern.

Die an diesem Programm beteiligten Unternehmen bieten PCs, Drucker, Bildschirme oder Faxgerate
an, die ihre Leistungsaufnahme verringern, wenn sie nicht verwendet werden. Auf diese Weise wird
bis zu 50 Prozent weniger Energie verbraucht. Lexmark ist stolz darauf, an diesem Programm
teilzunehmen.

Als ENERGY STAR-Partner hat Lexmark International, Inc. die Erfullung der ENERGY STAR-
Richtlinien zur Energieeinsparung fiir diesen Drucker erklart.

Larmemissionspegel
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a Ubersicht tiber den Drucker
\/—

Die folgenden Abbildungen zeigen die Standardkonfiguration und die vollstandig ausgebaute Version
des Netzwerkdruckers (ohne den optionalen Finisher mit Heft- und Lochfunktionen). Wenn an Ihrem
Drucker zusatzliche Papierhandhabungsoptionen angebracht sind, sieht er dem vollstéandig
konfigurierten Modell &hnlicher. Informationen zu anderen mdglichen Konfigurationen finden Sie im
Installationshandbuch.

Standardkonfiguration Vollstandig ausgebaut

Dieser Drucker ist ein Netzwerkfarbdrucker, der mit Hilfe der elektrofotografischen Technologie
qualitativ hochwertige Bilder, Prasentations- und sonstige Grafiken sowie Text druckt. Die hohe
Druckgeschwindigkeit von bis zu 28 Seiten pro Minute sowohl fur Vierfarben- als auch fur
Schwarzweil3druck macht ihn zu einer optimalen Lésung fir Anwendungsbereiche, in denen
Leistung der entscheidende Faktor ist.

Aufgrund der vom Drucker gebotenen hohen Flexibilitat wird eine grofl3e Bandbreite von
Druckanforderungen unterstitzt. Mit Hilfe der Einstellung ,Tonerauftrag” beispielsweise kénnen Sie
Toner sparen, wenn keine optimale Druckqualitat erforderlich ist. Dartiber hinaus kénnen Sie die
gedruckten Farben so anpassen, dal sie den auf dem Computerbildschirm angezeigten Farben
besser entsprechen.

Mit einer Reihe von AnschluRoptionen stellt der Drucker eine hervorragende Wabhl fiir alle Arten von
Systemumgebungen dar. Sie kénnen einen internen Adapter fiir die Unterstiitzung von
Netzwerkkonfigurationen anschliel3en, flr die ein Ethernet-, Token-Ring-, LocalTalk-, serieller oder
Infrarotanschluld beziehungsweise zusatzliche parallele Anschliisse benétigt werden.

Ubersicht Giber den Drucker
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Ubersicht Giber den Drucker

An den optionalen seriellen Anschlufd kdnnen Sie sogar ein Klasse-1-Faxmodem anschlief3en und
somit Faxsendungen direkt auf dem Drucker ausgeben lassen.

Der Drucker bietet dartiber hinaus eine flexible Papierhandhabung. Er unterstitzt eine grofRe
Bandbreite von Papierformaten von A5 bis hin zu A3, Banner (11,7 x 36 Zoll bzw. 297 x 914,4 mm)
und 12 x 18-Zoll (305 x 457 mm) und verfligt aulBerdem Uber eine Standard-Universalzufiihrung, die
das Bedrucken von Briefumschlagen, Folien, Etiketten, Karten, Glanzpapier und Papier in Nicht-
Standardformaten erleichtert. Sie haben die Mdglichkeit, bis zu drei optionale Zufiihrungen
anzuschlieBen, um die Papierkapazitat des Druckers auf 2300 Blatt zu erhéhen. Die Verwendung
einer optionalen Zufiihrung mit hoher Kapazitat erweitert die Papierkapazitat auf 5300 Blatt. Um
Ihnen ein noch professionelleres und effizienteres Drucken zu ermdglichen, steht auRerdem ein
Finisher zur Verfigung, der Funktionen zum Heften, Lochen und Versetzen von Auftragen bietet.

Druckgeschwindigkeit

Der Drucker kann Vierfarben- und Schwarzweil3-Druckauftrage mit einer Geschwindigkeit von bis zu 28
Seiten pro Minute drucken. Wie bei allen Druckern schwankt die Druckgeschwindigkeit in Abhangigkeit
von bestimmten Eigenschaften des Auftrags, wie zum Beispiel der GréRe der formatierten Seite, der
Anzahl der Schriftarten, Anzahl und Komplexitat der Bilder und Grafiken usw. Wird eine Kombination aus
Farb- und Schwarzweil3auftrdgen gedruckt, so wirkt sich dies je nach ausgewahlten Druckereinstellungen
moglicherweise ebenfalls nachteilig auf die Geschwindigkeit aus.

Speicher

Der Drucker wird mit mindestens 128 MB Druckerspeicher ausgeliefert, um eine schnelle, effiziente
Verarbeitung von Farbdruckauftragen zu gewahrleisten. (Netzwerkmodelle und andere Modelle sind
mdoglicherweise werkseitig mit mehr Speicher ausgeristet.)

AuRRerdem kdnnen Sie eine optionale Festplatte installieren, um dort geladene Ressourcen und
Auftragsstatistiken zu speichern und um Druckauftrage zwischenzuspeichern oder zu sortieren. Im
Flash-Speicher oder auf der Festplatte gespeicherte Ressourcen verbleiben auch nach dem Aus-
und Einschalten des Druckers im Speicher.

Lexmark ist sich der Tatsache bewuf3t, dal3 auch Drittanbieter Speicherkomponenten fiir Lexmark
Produkte anbieten. Lexmark empfiehlt, testet oder unterstiitzt die Speicherkomponenten von
Drittanbietern nicht. Lexmark kann nicht fir die Zuverlassigkeit, Genauigkeit oder Kompatibilitat
dieser Produkte garantieren. Beschadigungen an einem Lexmark Produkt, die von Drittanbieter-
Speicherkomponenten verursacht werden, werden nicht durch die Gewahrleistung abgedeckt.
Lexmark kann verlangen, daf3 alle Komponenten von Drittanbietern entfernt werden, bevor das Gerat
von Lexmark tberprift oder repariert wird.

Druckgeschwindigkeit
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Ubersicht Giber den Drucker

Papierhandhabung

Im Lieferumfang des Druckers sind ein 550-Blatt-Papierfach und eine Universalzufihrung enthalten.
(Einige Modelle werden moglicherweise mit einem zweiten 550-Blatt-Fach ausgeliefert.)

In die Universalzufiihrung kdnnen Sie einen Stapel Briefumschlage, Folien, Etiketten oder
Karteikarten, Glanzpapier oder schweres Papier fir mehrseitige Druckauftrége einlegen.

Zur Erhéhung der Papierzufuhrkapazitat besteht die Mdglichkeit, bis zu drei optionale 550-Blatt-
Zufuhrungen und zusatzlich eine optionale 3000-Blatt-Zufiihrung mit hoher Kapazitéat anzuschliel3en.

Papierhandhabung
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a Drucken

\V .

In diesem Abschnitt finden Sie Informationen zur Bedienerkonsole, zum Andern von
Druckereinstellungen und zu den Menis der Bedienerkonsole.

Sie kdnnen die meisten Druckereinstellungen im Softwareprogramm oder tber den Druckertreiber
andern. Einstellungen, die Sie in der Anwendung oder iber den Druckertreiber andern, gelten nur fir
den Auftrag, den Sie fir den Ausdruck vorbereiten.

In einem Softwareprogramm vorgenommene Anderungen an Druckereinstellungen setzen die an der
Bedienerkonsole durchgefiihrten Anderungen auRBer Kraft.

Wenn Sie eine Einstellung in Threm Programm nicht &ndern kénnen, verwenden Sie die
Bedienerkonsole oder die in MarkVision™ Professional verfligbare druckerferne Bedienerkonsole.
An der Bedienerkonsole oder in MarkVision Professional geanderte Druckereinstellungen werden
zur benutzerdefinierten Standardeinstellung. Informationen zu MarkVision Professional finden Sie
auf der Treiber-CD.

Drucken
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Die Bedienerkonsole

Die Bedienerkonsole verfiigt Gber eine Flissigkristallanzeige (LCD) aus 2 Zeilen mit je 16 Zeichen
sowie Uber funf Tasten und eine Kontrolleuchte.

Bereit
| LCD-Anzeige

IMenii 2 Auswahlen 3 Zuriick 4

Y Fortfa 6

Kontrolleuchte

Kontrolleuchte

Die Kontrolleuchte gibt Informationen Uber den Status des Druckers. Status der Kontrolleuchte:

e Aus — Der Drucker ist ausgeschaltet.
e Ein — Der Drucker ist eingeschaltet, aber inaktiv.
< Blinkt — Der Drucker ist eingeschaltet und aktiv.

Verwenden der Bedienerkonsolentasten

Mit den funf Tasten der Bedienerkonsole kdnnen Sie ein Menl 6ffnen, durch Wertelisten blattern,
Druckereinstellungen andern und auf Druckermeldungen reagieren.

Neben den Tasten der Bedienerkonsole stehen die Ziffern 1 bis 6. Diese werden zur Eingabe von
PINs (personlichen Identifikationsnummern) fir Drucken- und Zuriickhalten-Auftrage verwendet.
Weitere Informationen finden Sie unter Verwenden der Druck- und Zurickhaltefunktion.

Die Bedienerkonsole
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Nachfolgend wird die Funktion der einzelnen Tasten erlautert.

Hinweis: Die Betatigung der Tasten hat Auswirkungen auf die Informationen, die in der
zweiten Zeile der Bedienerkonsole angezeigt werden.

Fortfahren Dricken Sie die Taste Fortfahren, um die folgenden Aktionen auszufiihren:

» Zuriuckkehren in den Status Bereit, falls der Drucker offline ist (die Meldung
Ber ei t wird nicht an der Bedienerkonsole angezeigt).

» Verlassen der Druckermenus und Zuriickkehren in den Status Bereit.

e Loéschen der Fehlermeldungen an der Bedienerkonsole.

Falls Sie in den Menus der Bedienerkonsole Druckereinstellungen geéndert haben,
driicken Sie erst For t f ahr en, bevor Sie einen Druckauftrag senden. Am Drucker
mufl3 Bereit angezeigt werden, damit Druckauftrage gedruckt werden kénnen.

Jede Seite der Taste hat eine eigene Funktion. Driicken Sie Men( fur folgende
Operationen:

« Wenn Bereit angezeigt wird, Schalten des Druckers in den Offline-Modus
(Verlassen des Status Bereit) und Blattern durch die Mends.

« Wenn Belegt angezeigt wird, Aufrufen von Menu Auftrag.

» Wenn der Drucker offline ist, driicken Sie Menti>, um durch die MenUs zu blattern.

» Dricken Sie <Men, um zur vorherigen Menloption zuriickzukehren.

Halten Sie fir Meniloptionen mit numerischen Werten, wie z. B. Kopien, die Taste
Men( gedriickt, um durch die Werte zu blattern. Lassen Sie die Taste los, wenn die
gewunschte Zahl angezeigt wird.

Auswaéhlen Dricken Sie Auswaéhlen fur folgende Operationen:

» Auswahlen der Meniioption in der zweiten Anzeigezeile. Je nach Art des Menis
bewirkt diese Aktion folgendes:

» Das Meni wird geéffnet und die erste Menuoption angezeigt.

» Die Menloption wird geéffnet und die Standardeinstellung angezeigt.

» Die angezeigte Menuoption wird als Standardeinstellung gespeichert. Der
Drucker zeigt die Meldung Gespei chert an und kehrt zur Menuoption zurtick.

» Bestimmte Meldungen werden aus der Bedienerkonsolenanzeige geldscht.

Zuriick Dricken Sie Zurtick, um zur vorherigen Meniiebene oder Meniioption
zuriickzukehren.
Stop Dricken Sie Stop, wahrend der Drucker die Meldung Ber ei t, Bel egt oder Virt et

anzeigt, um vorubergehend samtliche Aktivitaten anzuhalten und den Drucker offline
zu schalten. Die Statusmeldung an der Bedienerkonsole andert sich in N cht
bereit.

Dricken Sie Fortfahren, um den Drucker in den Status Ber ei t , Bel egt oder
Wart et zurlickzusetzen.

Die Bedienerkonsole
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Andern von Druckereinstellungen

An der Bedienerkonsole kdnnen Sie Menioptionen und zugehdrige Werte auswahlen, um fir Ihre
Druckauftrage zufriedenstellende Ergebnisse zu erzielen. Sie kdnnen mit Hilfe der Bedienerkonsole
auch die Konfiguration und die Betriebsumgebung des Druckers andern. Eine Erlauterung aller
Menioptionen finden Sie unter Verwenden der Druckerments.

Sie kbnnen Druckereinstellungen durch folgende Aktionen andern:

« Auswabhlen einer Einstellung aus einer Werteliste
« Andern einer Ein-/Aus-Einstellung
» Andern eines numerischen Wertes

So wahlen Sie einen neuen Wert als Einstellung aus:

1 Wahrend die Statusmeldung Ber ei t angezeigt wird, driicken Sie Mendi.
Die Meninamen werden angezeigt.

Driicken Sie so oft Men, bis das gewlnschte Meni angezeigt wird.

3 Drucken Sie Auswahl en, um das Menii oder die Meniioption in der zweiten Zeile der Anzeige
auszuwahlen.

« Wenn es sich bei der Auswahl um ein Meni handelt, wird das Menu gedéffnet und die erste
Druckereinstellung des Menls angezeigt.

e Wenn es sich bei der Auswahl um eine Menlioption handelt, wird die Standardeinstellung der
Menioption angezeigt.
(Die aktuelle benutzerdefinierte Standardeinstellung ist mit einem Sternchen [*] versehen.)

Jede Menioption verfiigt Gber eine Werteliste. Als Werte kénnen folgende Elemente dienen:

e Ein Ausdruck oder ein Wort zur Beschreibung der Einstellung
e Ein numerischer Wert, der gedndert werden kann
e Eine Ein/Aus-Einstellung

4 Dricken Sie Meni, um zum bendétigten Wert zu wechseln.

Dricken Sie Auswéhlen, um den Wert in der zweiten Zeile der Bedienerkonsole
auszuwahlen. Ein neben dem Wert angezeigtes Sternchen weist darauf hin, dal3 dieser Wert
jetzt die benutzerdefinierte Einstellung ist. Die neue Einstellung wird eine Sekunde lang
angezeigt und dann ausgeblendet. Daraufhin wird kurz das Wort Gespei chert und
anschliel3end wieder die Liste der Mentoptionen angezeigt.

6 Dricken Sie Zurick, um zu den vorherigen MenUs zuriickzukehren. Wahlen Sie weitere
Menioptionen aus, um neue Standardeinstellungen festzulegen. Driicken Sie Fortfahren,
wenn Sie die letzte Einstellung geandert haben.

Benutzerdefinierte Einstellungen bleiben so lange in Kraft, bis Sie neue Einstellungen speichern
oder die Werksvorgaben wiederherstellen. Einstellungen, die Sie im Softwareprogramm auswéhlen,
kénnen die an der Bedienerkonsole ausgewéhlten benutzerdefinierten Einstellungen éndern oder
Uberschreiben.

Die Bedienerkonsole
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Drucken der Seite mit Menueinstellungen

Fuhren Sie die folgenden Schritte aus, um eine Liste der aktuellen benutzerdefinierten
Standardeinstellungen und der installierten Druckeroptionen zu drucken.

1

Vergewissern Sie sich, dal’ der Drucker eingeschaltet ist und die Statusmeldung Ber ei t
angezeigt wird.

Dricken Sie Men, bis Menli Di enst pr og. angezeigt wird, und driicken Sie dann
Auswahlen.

Drucken Sie Men, bis Menis dr ucken angezeigt wird, und driicken Sie dann Auswaéhlen.

Die Meldung Mentiei nst el | ungen wer den gedr uckt wird solange angezeigt, wie die Seite
gedruckt wird. Ist der Druck der Seite(n) abgeschlossen, kehrt der Drucker wieder in den
Status Ber ei t zuriick.

Weitere Informationen zu den angezeigten Meldungen erhalten Sie unter Bedeutung der
Druckermeldungen.

Uberpriifen Sie, ob die von Ihnen installierten Optionen unter “Installierte Optionen”
aufgefihrt sind.

Wenn eine installierte Option nicht aufgefihrt ist, schalten Sie den Drucker aus, ziehen Sie
den Netzstecker, und installieren Sie die Option erneut.

Hinweis: Zum Schutz vor einer elektrischen Uberlastung schlieRen Sie den Drucker an eine
ordnungsgemal geerdete Steckdose oder einen Stromkreis, der mit einem Fl-
Schalter versehen ist, an.

Uberpriifen Sie, ob unter “Druckerinformationen” die richtige Angabe zur Speicherkapazitét
gemacht wird.

Uberpriifen Sie, ob die Papierfacher fiir die Papierformate und -sorten konfiguriert sind, die
Sie einlegen mdchten.

Die AbbildungVerwenden der Druckermenis zeigt die Mentoptionen der einzelnen Menls.

Ein Sternchen (*) neben einem Wert gibt die Werksvorgabeeinstellung an. Die Werksvorgaben
koénnen je nach Land/Region unterschiedlich sein.

Werksvorgaben sind die Funktionseinstellungen, die beim ersten Einschalten des Druckers gltig
sind. Sie bleiben wirksam, bis Sie sie andern. Die Werksvorgaben werden wiederhergestellt, wenn
Sie im MenU Dienstprog. fur die Mentoption Werksvorgaben den Wert Wiederherst. wahlen.

Wenn Sie an der Bedienerkonsole eine neue Einstellung auswéhlen, wird das Sternchen neben der
gewahlten Einstellung angezeigt, um diese als aktuelle benutzerdefinierte Einstellung zu
kennzeichnen.

Die Bedienerkonsole
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Benutzerdefinierte Einstellungen sind die Einstellungen, die Sie flir verschiedene Druckerfunktionen
wahlen und im Druckerspeicher speichern. Nach dem Speichern bleiben diese Einstellungen so
lange aktiv, bis neue Einstellungen gespeichert oder die Werksvorgaben wiederhergestellt werden.
Siehe Andern von Druckereinstellungen.

Hinweis: Einstellungen, die Sie in der Software-Anwendung auswahlen, kénnen die an der
Bedienerkonsole ausgewahlten Einstellungen tberschreiben.

Menis deaktiviert

Wenn lhr Drucker als Netzwerkdrucker konfiguriert ist, auf den mehrere Benutzer Zugriff haben,
wird mdglicherweise Menilis deakt i vi ert angezeigt, wenn Sie Menu driicken, wahrend sich der
Drucker im Status Ber ei t befindet. Das Deaktivieren der Menus verhindert, dal3 Benutzer die
Bedienerkonsole verwenden und dabei unbeabsichtigt Anderungen an einer Standardeinstellung
des Druckers vornehmen, die durch den Verwalter des Druckers festgelegt wurde. Sie kénnen
weiterhin die Druck- und Zurtickhaltefunktionen verwenden, Meldungen I6schen und Optionen im
Meni Auftrag auswahlen, wenn Sie einen Auftrag drucken. Andere Druckereinstellungen kénnen
allerdings nicht geandert werden. Sie kdnnen jedoch mit Hilfe Ihres Druckertreibers die
Standardeinstellungen des Druckers Uberschreiben und Einstellungen fir einzelne Druckauftrage
auswabhlen.

Senden eines Auftrags an den Drucker

Offnen Sie die zu druckende Datei.
Waéhlen Sie im Meni Datei die Option Drucken.

Uberpriifen Sie, ob im angezeigten Dialogfeld der richtige Drucker ausgewahlt ist.

A WO DN PP

Passen Sie die Druckereinstellungen nach Bedarf an.

Welche Druckereinstellungen verfligbar sind, hangt von dem Programm ab, in dem Sie die
Datei gedffnet haben.

Hinweis: Klicken Sie auf Eigenschaften oder Einrichten, um Druckereinstellungen zu
andern, die im ersten Bildschirm nicht verfligbar sind, und klicken Sie dann auf OK.

5 Kilicken Sie auf OK oder Drucken, um den Druckauftrag an den ausgewahlten Drucker zu
senden.

Senden eines Auftrags an den Drucker
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Abbrechen von Druckauftragen

1 Dricken Sie Mend.
MenU Auft rag wird in der ersten Zeile angezeigt und Auf t r agsabbr uch in der zweiten Zeile.
2 Drucken Sie Auswahlen.

Auftrag wird abgebrochen wird kurz angezeigt. Der Drucker beendet den Ausdruck der
Seite, die gerade gedruckt wird, und bricht den Druckvorgang dann ab. Der Drucker kehrt in
den Status Ber ei t zuriick.

Einlegen von Papier in ein Papierfach

Der Drucker teilt Ihnen mit, wann Sie Papier nachlegen missen. Wenn sich weniger als 50 Blatt
Papier im Drucker befinden, wird die Meldung Fach x fast | eer angezeigt, wobei x fir das
entsprechende Papierfach steht. Offnen Sie das Fach, und legen Sie Papier ein, um die Meldung zu
|6schen.

Wenn Sie ein anderes Papierformat in das Papierfach einlegen, missen Sie darauf achten, daf sich
die Papierfihrungen in der richtigen Position befinden. An der Position der linken Papierfiihrung
erkennt der Drucker das eingelegte Papierformat. Wird Papier eingezogen, wenn sich die linke oder
vordere Papierfihrung nicht in der richtigen Position befindet, kann dies zu Zufuhrfehlern oder
Papierstaus fuhren.

Wenn Sie eine andere Papiersorte einlegen, lesen Sie sich die Anleitungen zum Andern der
Einstellung Papiersorte im Ment Papier durch.

Abbrechen von Druckauftragen
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Einlegen von Papier

Befolgen Sie diese Anweisungen, um Druckmedien in eines der Standard- oder der zusatzlichen
Papierfacher einzulegen.

1 Ziehen Sie das Papierfach bis zum Anschlag heraus.

sk

Einlegen von Papier
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3 Dricken Sie die linke Papierfiihrung zusammen, und verschieben Sie sie so, daR sie sich in
der Position fur das eingelegte Papierformat befindet.

Hinweis: Anhand der Position der linken Papierfiihrung erkennt der Drucker das Format des
eingelegten Papiers. Falls sich die linke Papierfiihrung an der falschen Position
befindet, kbnnen Probleme bei der Papierzufiihrung auftreten oder die Seiten
falsch formatiert werden.

4 Biegen Sie den Papierstapel in beide Richtungen, um die Blatter voneinander zu I6sen, und
fachern Sie den Stapel auf.

Das Papier darf nicht geknickt oder geknittert werden. Gleichen Sie die Kanten auf einer
ebenen Flache an.

Einlegen von Papier
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5 Legen Sie das Papier mit der zu bedruckenden Seite nach unten in das Fach.

Hinweis: Uberschreiten Sie nicht den empfohlenen Hochstwert fiir in die Universalzufiihrung
eingelegtes Druckmaterial. Weitere Informationen finden Sie in der Kurzanleitung
oder in den Richtlinien fiir Druckmedien. Durch Uberladen des Papierfachs
koénnen Papierstaus entstehen.

6 Drucken Sie die Lasche der vorderen Papierfiihrung, und verschieben Sie die Fihrung, bis
sie den Papierstapel leicht berihrt. Stellen Sie sicher, daf? die linke Papierfihrung fest am
Papierstapel anliegt. Ist dies nicht der Fall, driicken Sie die Papierfiihrung zusammen, und
schieben Sie sie so nah wie mdglich an den Stapel heran.

Einlegen von Papier
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7 Drehen Sie den Papierformatknopf, bis das Format des sich im Fach befindlichen Papiers
angezeigt wird.

Hinweis: Dies dient lediglich als optische Erinnerung und hat keinerlei Auswirkung auf den
Betrieb des Druckers.

AN
LAY

8 Schieben Sie das Fach in den Drucker.

Einlegen von anderen Papierformaten

Anweisungen zum Einlegen von Briefbégen in die Universalzufihrung finden Sie unter Einlegen
von Papier in die Universalzufiihrung.

Hinweis: Etiketten und Lexmark Folien (LTR P/N 12A5940 oder A4 P/N 12A5941) missen
unter Umstanden in das optionale Fach fur schwere Druckmedien eingelegt
werden. Glanzpapier kann in jedes Papierfach eingelegt werden.

Einlegen von anderen Papierformaten
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Einlegen von Papier in die Universalzufihrung

In die Universalzufihrung kénnen verschiedene Papierformate und -sorten eingelegt werden, wie
beispielsweise Folien und Briefumschlage. Diese Funktion ist hilfreich, wenn Sie Druckauftrage mit nur
einer Seite auf Druckmedien wie Briefbdgen, Farbpapier oder anderen Spezialmedien drucken méchten.
Weitere Informationen zu Formaten und Papiersorten finden Sie im Card Stock & Label Guide.

Sie kbnnen die Universalzufihrung auf zwei verschiedene Weisen verwenden:

» Papierfach — Legen Sie Papier oder andere Druckmedien in die Zuflihrung ein, die in der
Zufuihrung verbleiben sollen.

e Manuelle Papierzufiihrung - Senden Sie einen Druckauftrag an die Zufihrung, und geben
Sie dabei am Computer das Papierformat und die Papiersorte an. Der Drucker fordert Sie
dann auf, die entsprechenden Druckmedien einzulegen, bevor er mit dem Druck fortfahrt.

Beriicksichtigen Sie beim Einlegen von Druckmedien in die Universalzufiihrung die folgenden
Kapazitaten, Papierabmessungen und Hinweise fiir den Betrieb.

Kapazitat

Die maximale Stapelhéhe betragt 11 mm. Die Universalzufiihrung fal3t etwa:

« 100 Blatt Papier mit einem Gewicht von 75 g/m?

» 80 Blatt 12x18-Zoll-Papier mit 90 g/m? Gewicht

« 55 Etikettenbtgen

» 55 Karten

* 50 Folien

e 10 Briefumschlage

« 1 Blatt Glanzpapier (manuelle Zuflihrung)

< 1 Blatt Bannerpapier (297,2 x 914,4 mm. [11,7 x 36 Zoll]), manuelle Zufiihrung

Papierabmessungen

In die Universalzufiihrung kdnnen Papierformate innerhalb der folgenden Abmessungen eingelegt
werden:

e Breite: 90 mm bis 305 mm
e Lange: 148 mm bis 914 mm

Einlegen von Papier in die Universalzufihrung
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Problemloses Drucken

* Legen Sie jeweils nur Papier oder Briefumschlage eines Formats in die Universalzufiihrung ein.

« Die bestmdgliche Druckqualitat erzielen Sie, indem Sie ausschliel3lich qualitativ hochwertige
Druckmedien verwenden, die sich speziell fir Laserdrucker eignen. Weitere Richtlinien zu
Papier finden Sie unter Richtlinien fur Druckmedien.

e Um Papierstaus zu vermeiden, sollten Sie keine Druckmedien einlegen oder entnehmen,
solange sich noch Druckmedien in der Universalzufiihrung befinden.

e Legen Sie die Druckmedien mit der empfohlenen Druckseite nach oben ein.

» Legen Sie keine Gegenstande in die Universalzufiihrung. Vermeiden Sie aul3erdem
Herunterdriicken und GberméaRigen Kraftaufwand.

« Entfernen Sie keine Papierfacher, wahrend ein Druckauftrag ausgefuhrt wird, bei dem Papier
aus der Universalzufihrung eingezogen wird, oder wenn an der Bedienerkonsole Bel egt
angezeigt wird. Dies kann zu einem Papierstau flhren.

So legen Sie Druckmedien in die Universalzufiihrung ein:

1 Offnen Sie die Klappe der Universalzufiihrung, und ziehen Sie den eingeschobenen Fachteil
heraus, um das gewlinschte Papier einzulegen.

Einlegen von Papier in die Universalzufihrung
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2 Bringen Sie die Papierfiihrungen in die richtige Position.

3 Drucken Sie auf die Bodenplatte, bis sie einrastet.

4 Bereiten Sie die Druckmedien fiir das Einlegen vor.

« Biegen Sie den Papier- oder Briefumschlagstapel in beide Richtungen, oder fachern Sie ihn
auf. Das Papier darf nicht geknickt oder geknittert werden. Gleichen Sie die Kanten auf einer

ebenen Flache an.

Einlegen von Papier in die Universalzufihrung
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« Halten Sie Folien immer an den Enden fest, um ein Beriihren der Druckseite zu vermeiden.
Fachern Sie Folienstapel auf, um einen Stau zu vermeiden. Achten Sie darauf, dal3 keine
Kratzer oder Fingerabdriicke auf die Folien gelangen.

5 Legen Sie ausschlieBlich eine Sorte Druckmedien in die Universalzufihrung.
Legen Sie keine Medien unterschiedlicher Sorten ein. Klicken Sie auf ein Thema,
um weitere Anweisungen zum Einlegen von Druckmedien aufzurufen:

« Einlegen von Papier, Folien, Etiketten und Karten
e Einlegen von Briefumschlagen

e Einlegen von Briefbdgen

* Einlegen von Papier, Folien, Etiketten und Karten

a Legen Sie Papier, Folien oder Karten mit der empfohlenen Druckseite nach oben in die
Mitte des Fachs ein.

7‘

b Fahren Sie mit Schritt 6 fort.

Einlegen von Papier in die Universalzufihrung
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Einlegen von Briefumschléagen

a Legen Sie Briefumschlage mit der Umschlagklappe nach unten ein. Die Umschlagklappe
mufd geschlossen sein, und der Bereich fiir die Absenderadresse muf3 sich rechts
befinden. Der Umschlag muf3 so liegen, dal die Kante, auf der sich die Absenderadresse
und die Briefmarke befinden, als letztes in die Universalzuflihrung eingezogen wird.

Warnung: Verwenden Sie niemals Briefumschlage, die bereits frankiert sind und Klammern,
Druckkndpfe, Fenster, Beschichtungen oder selbstklebende Verschlisse besitzen.
Briefumschlage dieser Art konnen schwere Schaden am Drucker verursachen.

Hinweis: Wenn beim Bedrucken von Briefumschlagen ein Stau auftritt, legen Sie weniger
Briefumschlage in die Universalzufiihrung ein.

b Fahren Sie mit Schritt 6 fort.

Einlegen von Briefbdgen

a Legen Sie sowohl fiir einseitiges als auch fir beidseitiges Bedrucken von Briefbdgen den
Bogen mit der bedruckten Seite nach oben ein.

b Fahren Sie mit Schritt 6 fort.

6 Legen Sie die Druckmedien vorsichtig in die Universalzufiihrung ein.

Hinweis: Andernfalls kann ein Papierstau auftreten.

Einlegen von Papier in die Universalzufihrung
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7 Schieben Sie die Seitenanschlage an das Druckmedium, bis sie die Kanten leicht berihren.
Achten Sie darauf, daf3 sich die Druckmedien nicht biegen.

7‘

8 Schieben Sie die Set-Taste nach links, um die Bodenplatte zu entriegeln.

9 Wabhlen Sie Papierzufuhr, Format und Sorte iiber das Softwareprogramm aus, und wahlen
Sie das Papierformat und -sorte tiber die Bedienerkonsole aus.

a Stellen Sie sicher, dal’ das Papierformat fur die Universalzufiihrung (Univ.Zuf. Gré3e)
und die Papiersorte fir die Universalzufiihrung (Univ.Zuf. Sorte) auf den entsprechenden
Wert fiir die von lhnen gewéhlten Druckmedien eingestellt ist. (Weitere Informationen zu
diesen Einstellungen finden Sie unter Papier und Papiersorte.)

b Dricken Sie Fortfahren, um den Drucker erneut in den Status Ber ei t zu setzen.

Hinweis: Software-Einstellungen kdnnen Einstellungen der Bedienerkonsole aul3er Kraft
setzen.

Einlegen von Papier in die Universalzufihrung
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Schlie3en der Universalzufiihrung

1 Nehmen Sie die Druckmedien aus der Universalzufiihrung.

2 Schieben Sie den herausgezogenen Fachteil wieder ein, um die Universalzufiihrung zu
verkirzen.

Einlegen von Papier in die Universalzufiihrung
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Verwenden der Druck- und Zuruckhaltefunktion

Beim Senden eines Druckauftrags an den Drucker kdnnen Sie im Treiber angeben, dafd der Drucker
den Auftrag im Speicher zurtickhalten soll. Wenn Sie zum Drucken des Auftrags bereit sind, missen
Sie an der Bedienerkonsole des Druckers tber die Meniis den angehaltenen Druckauftrag angeben,
der gedruckt werden soll.

Drucken und L6éschen von angehaltenen Druckauftragen

Sobald angehaltene Druckauftrédge im Druckerspeicher gespeichert sind, kdnnen Sie an der
Bedienerkonsole des Druckers angeben, was mit einem oder mehreren dieser Auftrdge geschehen
soll. Im Meni Auftrag stehen Ihnen folgende Optionen zur Verfiigung: Vertraul. Job oder
Angehaltene Jobs (Druck wiederholen, Reservierter Druck und Druck bestéatigen). Wenn Sie
die Option Vertraul. Job wahlen, missen Sie die personliche Identifikationsnummer (PIN) eingeben,
die Sie beim Senden des Auftrags im Druckertreiber angegeben haben. Weitere Informationen
finden Sie unter Drucken vertraulicher Druckauftrage.

In den Mentoptionen Vertraul. Job und Angehaltene Jobs kénnen Sie jeweils zwischen funf
Optionen wahlen:

* Alle Jobs druck.
» Job drucken

* Alle Jobs lésch.
» Job léschen

e Anzahl Kopien

Zugreifen auf angehaltene Druckauftrage tber die Bedienerkonsole

1 So greifen Sie Uber die Bedienerkonsole auf angehaltene Druckauftrage zu:

« Wenn sich der Drucker im Status Bel egt befindet, driicken Sie die Taste Meni, um das
Meni Auftrag zu o6ffnen.

« Wenn der Drucker den Status Ber ei t aufweist, fahren Sie mit Schritt 2 fort.

2 Dricken Sie Men, bis entweder Angehal t ene Jobs oder Vertraul . Job angezeigt wird,
je nach Art des Druckauftrags, auf den Sie zugreifen méchten.

3 Drucken Sie Auswahlen.
Hinweis: Wenn Sie nach einem vertraulichen Druckauftrag suchen, werden Sie

aufgefordert, Ihre PIN einzugeben. Weitere Informationen finden Sie unter
Drucken vertraulicher Druckauftrage.

4 Dricken Sie Men, bis die Aktion, die Sie ausfiihren mochten, in der zweiten Zeile der
Anzeige erscheint (Job drucken, Job léschen usw.).

Verwenden der Druck- und Zurtickhaltefunktion
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5 Dricken Sie Auswahlen.

¢ Wenn Sie nach einem bestimmten Druckauftrag suchen, driicken Sie Men, um durch die
Liste der verfigbaren Druckauftrage zu blattern, und driicken Sie Auswahlen, sobald der
gewinschte Druckauftrag angezeigt wird. Neben dem Namen des Druckauftrags wird ein
Sternchen (*) angezeigt, das darauf hinweist, daf3 dieser Auftrag zum Drucken oder Léschen
ausgewahlt wurde.

* Wenn Sie aufgefordert werden, die Anzahl der Kopien einzugeben, die Sie drucken mdchten,
konnen Sie mit Hilfe der Tasten Menl die Zahl erhéhen oder verkleinern, die in der
Bedienerkonsole angezeigt wird, und dann auf Auswéahlen driicken.

6 Drucken Sie Fortfahren, um die gekennzeichneten Auftrage zu drucken oder zu léschen.

Am Drucker wird kurz eine Meldung eingeblendet, die angibt, welche Druck- und
Zuruckhaltefunktion ausgeftihrt wird. AnschlieRend wird wieder die Statusmeldung Ber ei t
angezeigt.

Erkennen von Formatierungsfehlern

Wenn das Symbol é an der Bedienerkonsole angezeigt wird, weist dies darauf hin, da® beim
Formatieren eines oder mehrerer angehaltener Druckauftrage durch den Drucker Probleme
aufgetreten sind. Diese Formatierungsprobleme sind meist die Folge von zu wenig freiem
Druckerspeicher oder ungultigen Daten, was dazu fihren kann, dal3 der Drucker den Auftrag aus
seinem Speicher loscht.

Wenn das Symbol % neben einem angehaltenen Druckauftrag angezeigt wird, kbnnen Sie folgende
Aktionen ausfihren:

e Drucken Sie den Auftrag. Méglicherweise wird nur ein Teil des Druckauftrags gedruckt.

* Ldschen Sie den Auftrag. Sie kbnnen zusatzlichen Druckerspeicher freigeben, indem Sie
durch die Liste der angehaltenen Druckauftrage blattern und andere Druckauftrage l6schen,
die Sie an den Drucker gesendet haben.

Wenn haufig Formatierungsprobleme im Zusammenhang mit angehaltenen Druckauftragen
auftreten, benotigt der Drucker maglicherweise zusatzlichen Speicher.

Druck wiederholen

Wenn Sie einen Auftrag mit der Kennzeichnung Druck wiederholen senden, druckt der Drucker alle
angeforderten Kopien des Auftrags und speichert den Auftrag im Druckerspeicher, so dal3 Sie spater
weitere Kopien drucken kénnen. Sie kbnnen weitere Kopien drucken, solange sich der Druckauftrag
im Speicher befindet.

Hinweis: Druckauftrdge mit der Kennzeichnung Druck wiederholen werden automatisch
aus dem Druckerspeicher geléscht, wenn der Drucker zusatzlichen Speicherplatz
fur die Verarbeitung weiterer angehaltener Auftrage benétigt.

Verwenden der Druck- und Zurtickhaltefunktion
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Reservierter Druck

Wenn Sie einen Druckauftrag mit der Kennzeichnung Reservierter Druck senden, druckt der Drucker
den Auftrag nicht direkt, sondern speichert ihn im Speicher, so dal3 Sie den Auftrag spater drucken
koénnen. Der Druckauftrag bleibt solange im Speicher, bis Sie ihn im Menl Angehaltene Jobs
|I6schen. Druckauftrage mit der Kennzeichnung Reservierter Druck kénnen geldscht werden, wenn
der Drucker zusatzlichen Speicher zur Verarbeitung weiterer angehaltener Auftrdge bendtigt.

Siehe Drucken und Ldschen von angehaltenen Druckauftragen.

Druck bestatigen

Wenn Sie einen Auftrag mit der Kennzeichnung Druck bestéatigen senden, druckt der Drucker nur
eine Kopie aus und halt die restlichen, Giber den Druckertreiber angeforderten Exemplare im
Druckerspeicher zurtick. Verwenden Sie Druck bestatigen, um die erste Kopie zu tberprifen, bevor
Sie die restlichen Kopien drucken.

Hinweise zum Drucken der weiteren im Speicher befindlichen Kopien finden Sie unter Drucken und
Loschen von angehaltenen Druckauftragen.

Hinweis: Nachdem alle Kopien gedruckt sind, wird der Auftrag mit der Kennzeichnung Druck
bestatigen aus dem Druckerspeicher geldscht.

Drucken vertraulicher Druckauftrage

Wenn Sie einen Druckauftrag an den Drucker senden, kénnen Sie eine persoénliche
Identifikationsnummer (PIN) tber den Druckertreiber eingeben. Die PIN muR vierstellig sein,
zulassig sind die Zahlen 1 bis 6. Der Druckauftrag bleibt solange im Druckerspeicher, bis Sie
dieselbe vierstellige PIN an der Bedienerkonsole eingeben und den Befehl zum Drucken oder
Ldschen des Druckauftrags geben. Auf diese Weise wird gewahrleistet, dafd der Auftrag erst
gedruckt wird, wenn Sie neben dem Drucker stehen, um ihn zu entnehmen, und daf3 kein anderer
Benutzer des Druckers den Auftrag drucken kann.

Wabhlen Sie im Menl Auf t r ag die Option Vertraul . Job, und geben Sie dann Ihren
Benutzernamen an. Die folgende Eingabeaufforderung wird angezeigt:

PI N ei ngeben:

Drucken vertraulicher Druckauftrage
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Verwenden Sie die Tasten der Bedienerkonsole, um die Ihrem vertraulichen Druckauftrag
zugeordnete vierstellige PIN einzugeben. Die Zahlen neben den Tastennamen geben an, welche
Taste fur die einzelnen Ziffern (1-6) gedrtickt werden muf3. Wahrend der Eingabe der PIN werden
Sternchen an der Bedienerkonsole angezeigt, um die Vertraulichkeit sicherzustellen.

PI' N ei ngeben
—k kKK
IMent 2 Auswahlen 2 Zuriick 4

O ‘ Fortf Stop &
hren °

Wenn Sie eine unglltige PIN eingeben, wird die Meldung Kei ne Jobs gef unden W eder hol en?

angezeigt. Driicken Sie Fortfahren, um die PIN nochmals einzugeben, oder driicken Sie Stop, um
das Menu Vertraul. Job zu schliel3en.

Wenn Sie eine giltige PIN eingeben, kbnnen Sie auf alle Druckauftrage zugreifen, fur die der
eingegebene Benutzername und die PIN gelten. Die Druckauftrage, fur die die eingegebene PIN gilt,
werden an der Bedienerkonsole angezeigt, wenn Sie die Menuoptionen Job drucken, Job l6schen
und Anzahl Kopien aufrufen. AnschlieBend kénnen Sie die Auftrage, fur die die eingegebene PIN
gilt, drucken oder lI6schen. (Nahere Informationen finden Sie unter Drucken und Léschen von

angehaltenen Druckauftragen.) Nach dem Drucken des Auftrags l6scht der Drucker den
vertraulichen Druckauftrag aus dem Speicher.

Drucken vertraulicher Druckauftrage
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Drucken mit Spezialmedien in benutzerdefinierten
Formaten

Ihr Drucker unterstitzt eine grof3e Bandbreite an Papierformaten und -sorten. Unter Umstanden sind
diese Formate groéRer als die Standardpapierfacher des Druckers. Deswegen ist es erforderlich, vor
dem Drucken mit Druckmedien speziellen Formats die notwendigen Anpassungen sowohl am
Drucker als auch am Druckertreiber vorzunehmen.

Schritt 1: Verwenden der Universalzufihrung

Da einige Formate der Druckmedien nicht in die normalen Papierfacher des Druckers eingelegt
werden kdnnen, missen Sie die Universalzufiihrung verwenden.

Genauere Informationen zum Einlegen von Medien mit benutzerdefiniertem Format finden Sie unter
Einlegen von Papier in die Universalzufihrung.

Schritt 2: Konfigurieren der Bedienerkonsole fir Medien mit
benutzerdefiniertem Format

Das Papierformat Universal ist die Standardeinstellung fir Medien mit benutzerdefiniertem Format,
wobei 12x18 Zol | als Standardmal? verwendet wird. Wenn Sie die Standardeinstellungen lhres
Druckers geandert haben oder wenn Sie Medien mit einem anderen Format verwenden moéchten,
missen Sie das Papierformat Universal auf die Mal3e einstellen, die Sie bendtigen. Achten Sie dabei
darauf, die richtige MaReinheit auszuwéahlen.

So stellen Sie das Format Universal ein:

[EEN

Driicken Sie Zurlick, bis das Hauptmeni angezeigt wird.
2 Drucken Sie Men, bis Menii Papi er angezeigt wird, und driicken Sie dann Auswahlen.

3 Dricken Sie Men, bis Al l gem Konfi g. angezeigt wird, und driicken Sie dann
Auswahlen.

4 Dricken Sie Mend, bis Hochf orm  Br ei t e angezeigt wird, und driicken Sie dann
Auswahlen.

* Wenn der Wert der Standardeinstellung 12 Zol | ist, driicken Sie Zurtick, oder driicken
Sie Menil, um den Wert wie gewilinscht zu verringern oder zu erhéhen. Driicken Sie
Auswahlen.

5 Dricken Sie Menil, bis Hochf or mat  Hohe angezeigt wird, und driicken Sie dann
Auswahlen.

« Wenn der Wert der Standardeinstellung 18 Zol | ist, driicken Sie Zurtick, oder driicken
Sie Meni, um den Wert wie gewlinscht zu verringern oder zu erhéhen. Driicken Sie
Auswahlen.

Drucken mit Spezialmedien in benutzerdefinierten Formaten
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So legen Sie die Mal3einheit fest:

1

Drucken Sie so oft die Taste Ment wahrend Sie sich im Meni Allgem. Konfig. befinden, bis
Malei nhei t angezeigt wird, und driicken Sie Auswahlen.

Drucken Sie Menl, bis die gewiinschte Maleinheit angezeigt wird. Wenn die von lhnen
gewiinschte MalReinheit bereits mit einem Sternchen gespeichert ist, driicken Sie Zurtick,
um zum Menu Allgem. Konfiguration zuriickzukehren. Driicken Sie ansonsten Auswahlen,
um die MaReinheit zu andern.

Nachdem Sie das Papierformat fir Universal eingestellt haben, missen Sie Universal als
Papierformat fiir die Universalzufiihrung festlegen.

Hinweis: Die Bezeichnungen Universalzufiihrung (Universal-Zuf.) und Papier manuell
beziehen sich auf verschiedene Papierzufiihrungen.

So legen Sie das Papierformat fur die Universalzufihrung fest:

A W N

5
6

Dricken Sie Zuriick, bis das Hauptmeni angezeigt wird.
Driicken Sie Ment, bis Menli Papi er angezeigt wird, und driicken Sie dann Auswahlen.
Dricken Sie Men, bis Papi er f or mat angezeigt wird, und driicken Sie dann Auswahlen.

Driicken Sie Men, bis Uni v. Zuf . G 6Re angezeigt wird, und driicken Sie dann
Auswahlen.

Driicken Sie Menl, bis Uni ver sal angezeigt wird, und drliicken Sie dann Auswahlen.

Drucken Sie Zurlck, bis Ber ei t angezeigt wird.

Wenn Univ.Zuf. Gré3e nicht als Option des Ments Papierformat zur Verfigung stehen, miissen Sie
die Mentoption Uni v. Zuf . Konfi g. auf Kassett e setzen. Das Menl Univ.Zuf.Konfig. befindet
sich im MenU Papier.

So legen Sie den Papiereinzug fur die Universalzufihrung fest:

a b~ W N P

Dricken Sie Zuriick, bis das Hauptmeni angezeigt wird.

Driicken Sie Menl, bis Menli Papi er angezeigt wird, und driicken Sie dann Auswahlen.
Dricken Sie Men, bis Papi er ei nzug angezeigt wird, und driicken Sie dann Auswahlen.
Driicken Sie Men, bis Uni ver sal - Zuf . angezeigt wird, und driicken Sie dann Auswahlen.

Drucken Sie Zurlck, bis Ber ei t angezeigt wird.

Drucken mit Spezialmedien in benutzerdefinierten Formaten
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Schritt 3: Konfigurieren des Druckertreibers

Nachdem Sie die Bedienerkonsole des Druckers konfiguriert haben, miissen Sie jetzt den
Druckertreiber konfigurieren.

Windows 95/98/Me:

¢ Wenn Sie einen PostScript-Treiber verwenden:

1
2

9

Klicken Sie auf Start » Einstellungen » Systemsteuerung.

Doppelklicken Sie auf den Ordner Drucker, und klicken Sie einmal auf lhren Drucker.
Wabhlen Sie dann Datei » Eigenschaften.

Klicken Sie auf die Registerkarte Papier, und klicken Sie auf Benutzerformate.

Geben Sie im Feld Papiersorte den Namen des zu definierenden benutzerdefinierten
Formats ein.

Geben Sie unter Papierformat die Mal3e des Formats fur Breite und Lange ein. Bei
12x18-Zoll-Papier mussen Sie dementsprechend unter Breite den Wert 12, 0 angeben
und unter Lange den Wert 18, 0.

Legen Sie die richtige MalReinheit fest.

Klicken Sie auf Hinzufligen, um das Format der Liste Definierte Benutzerformate
hinzuzufiigen, und klicken Sie dann auf OK, um zum Dialogfeld mit den
Druckereigenschaften zuriickzukehren.

Stellen Sie sicher, daf3 das neue benutzerdefinierte Format jetzt im Dialogfeld mit den
Druckereigenschaften auf der Registerkarte Papier im Feld Papiersorte angezeigt wird.

Offnen Sie das Programm, und drucken Sie Ihr Dokument.

* Wenn Sie einen PCL (Printer Control Language)-Treiber verwenden:

1
2

o ~N o o A

10

Klicken Sie auf Start » Einstellungen » Systemsteuerung.

Doppelklicken Sie auf den Ordner Drucker, und klicken Sie einmal auf lhren Drucker.
Wahlen Sie dann Datei » Eigenschaften.

Klicken Sie auf die Registerkarte Papier. Klicken Sie unter Benutzerformate auf Neues
Format.

Geben Sie einen Namen fur das zu definierende Format ein.
Geben Sie als Papiersorte Papier an.

Legen Sie die richtige Mal3einheit fest.

Geben Sie fur Breite und Lange die entsprechenden Werte ein.

Klicken Sie auf OK, um das Format zu definieren und zum Dialogfeld mit
Druckereigenschaften zurlickzukehren.

Stellen Sie sicher, dal3 das neue benutzerdefinierte Format jetzt im Dialogfeld mit den
Druckereigenschaften auf der Registerkarte Papier im Feld Papierformat angezeigt wird.

Offnen Sie das Programm, und drucken Sie Ihr Dokument.

Drucken mit Spezialmedien in benutzerdefinierten Formaten
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Windows NT, Windows 2000 und Windows XP:

1

10

Klicken Sie auf Start » Einstellungen » Systemsteuerung. Klicken Sie unter Windows XP
und Windows XP Professional auf Start » Systemsteuerung.

Rufen Sie den Ordner Drucker auf, und wahlen Sie Datei » Servereigenschaften. Klicken
Sie unter Windows XP und Windows XP Professional auf Drucker und andere Hardware,
und wahlen Sie Drucker und Faxgerate. Wahlen Sie Datei » Servereigenschaften.

Klicken Sie auf die Registerkarte Papier, und klicken Sie dann in das Feld zum Erstellen
neuer Formate.

Geben Sie im Beschreibungsfeld den Namen des zu definierenden benutzerdefinierten
Formats ein. Geben Sie beispielsweise Benut zer defi ni ert 12x18 Zol | ein.

Geben Sie die entsprechenden MalRe und Rander fur das Format sowie die Maf3einheiten
ein. Klicken Sie dann auf die Schaltflache zum Speichern des Formats, um das neue Format
hinzuzufiigen.

Klicken Sie auf OK, um zum Druckerordner zuriickzukehren.

Klicken Sie unter Windows 2000 und XP im Ordner Drucker auf lhren Drucker.
Wabhlen Sie Datei » Druckeinstellungen.

Klicken Sie auf die Registerkarte Papier.

Wenn Sie PostScript-Treiber unter Windows 2000 oder XP verwenden,
wahlen Sie das benutzerdefinierte Format aus der Liste unter Papiersorte aus.

Wenn Sie PCL-Treiber unter Windows 2000 oder XP verwenden, wahlen Sie das
benutzerdefinierte Format aus der Liste unter Papierformat aus.

Offnen Sie das Programm, und drucken Sie Ihr Dokument.

Hinweise:

Einige Programme ignorieren Ihre Druckeinstellungen unter Umstanden. Deswegen muissen
Sie die Programmeinstellungen so konfigurieren, dal3 sie an das benutzerdefinierte Format
angepaldt sind. Weitere Informationen dazu, wie Sie die Programmeinstellungen andern
konnen, finden Sie in der Dokumentation zu Ihrem Programm.

Wenn Sie Ihr neu definiertes Format in einem Programm nutzen mdchten, wird empfohlen,

das Format in den Druckeinstellungen auszuwéhlen. Dadurch wird das neue Format jedoch
zur Standardeinstellung fur alle Programme, die die im Treiber ausgewéahlten Papierformate
nicht ignorieren. Um die Druckeinstellungen auf das Standardformat zurtickzusetzen, rufen

Sie sie erneut auf, und wahlen Sie das entsprechende Format aus.

Wenn Sie in einem Netzwerk arbeiten, kann nur der Administrator ein neues Format auf dem
Server erstellen. Wenn das neue Format in einer Client/Server-Architektur auf den Server
gestellt wurde, wird das Format von den Druckerobjekten des Client (die durch Point-and-
Print installiert wurden) vom Server abgerufen.

Unter Umstanden werden einige Anderungen in den Druckereinstellungen des Programms
nicht sofort angezeigt. SchlieRen Sie und 6ffnen Sie in diesem Fall das Programm erneut,
damit die Anderungen in den Druckereinstellungen angezeigt werden.

Drucken mit Spezialmedien in benutzerdefinierten Formaten
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Mac OS 8.6-9.x:

1 Stellen Sie sicher, daR der Drucker auf dem Schreibtisch der Standarddrucker ist.
Klicken Sie in lhrem Programm auf Datei » Papierformat.

3 Klicken Sie auf das Menu Papierformat, und wéhlen Sie Eigene Papierformate. Klicken Sie
auf Neu.

4 Geben Sie im Feld Eigenes Papierformat einen Namen fir die benutzerdefinierte Seite an.
Geben Sie die Male fiir das Papierformat an. Geben Sie unter Rander die Werte fir die
Réander ein.

6 Wahlen Sie die betreffenden MaReinheiten aus.

7 Klicken Sie auf OK.

8 Klicken Sie in lnrem Programm auf Datei » Papierformat. Klicken Sie auf das Meni
Papierformat, und wéhlen Sie die Option fur die Auswahl des Papierformats/der
Seiteneinstellungen. Geben Sie das gewiinschte benutzerdefinierte Papierformat an.

9 Drucken Sie Ihr Dokument.

Mac OS X v10.2:

1

w

© 00 N o o b

10
11

Klicken Sie in lhrem Programm auf Datei » Papierformat.
Klicken Sie unter Drucker auf die Option fiir alle Drucker.

Wabhlen Sie unter Einstellungen die Option Benutzerdefiniertes Papierformat, und klicken
Sie auf Neu.

Geben Sie einen Namen fur das benutzerdefinierte Format ein.

Geben Sie die MalRe des Formats und die Werte fir die R&nder ein.

Klicken Sie auf Sichern.

Klicken Sie auf OK.

Klicken Sie in lhrem Programm auf Datei » Papierformat.

Stellen Sie sicher, daf? unter Drucker die Option fur alle Drucker ausgewabhlt ist.
Geben Sie unter Papierformat das gewlinschte benutzerdefinierte Papierformat an.

Drucken Sie |hr Dokument.
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Tips fur erfolgreiches Drucken

Aufbewahren von Druckmedien

Durch eine richtige Aufbewahrung der Druckmedien wird ein stérungsfreier Druck gewébhrleistet.
Halten Sie sich an die folgenden Richtlinien:

Die besten Ergebnisse erzielen Sie, wenn Sie Druckmedien bei einer Temperatur von ca. 21
C und einer relativen Luftfeuchtigkeit von 40 % aufbewahren.

Lagern Sie Kartons mit Papier nicht direkt auf dem Boden, sondern auf einer Palette oder in
einem Regal.

Wenn Sie einzelne Papierpakete aul3erhalb des Kartons aufbewahren, missen diese auf
einer ebenen Flache liegen, damit sich die Kanten nicht aufbiegen oder rollen.

Legen Sie keine Gegenstande auf den Papierpaketen ab.

Vermeiden von Papierstaus

Durch sorgféltige Auswahl von Druckmedien und das korrekte Einlegen der Medien kénnen die
meisten Papierstaus bereits vermieden werden. Kommt es dennoch zu einem Papierstau, befolgen
Sie die unter Beseitigen von Papierstaus angegebenen Schritte. Wenn es haufiger zu Papierstaus
kommt, beachten Sie die folgenden Tips, um Papierstaus zu vermeiden:

Siehe Einlegen von Papier in ein Papierfach, um das Papier richtig einzulegen. Stellen Sie
sicher, dal3 die Papierfihrungen richtig eingestellt sind und der Papierstapel ordnungsgeman
eingelegt ist, so dal er fest im Papierfach liegt.

Uberladen Sie die Papierfacher nicht. Stellen Sie sicher, daR sich der Papierstapel unterhalb
der Markierung im Papierfach befindet, die auf das aktuelle Papierformat und -gewicht zutrifft.
In der Kurzanleitung und in den Richtlinien fiir Druckmedien finden Sie Informationen zu
den empfohlenen Stapelhdhen.

Entfernen Sie keine Papierfacher, wahrend ein Druckauftrag ausgefiihrt wird.

Biegen Sie den Papierstapel vor dem Einlegen in beide Richtungen, fachern Sie ihn auf, und
gleichen Sie die Kanten an.

Fachern Sie Etiketten- oder Folienstapel auf, bevor Sie sie in das Fach fir schwere
Druckmedien oder in die Universalzufihrung einlegen. Kommt es zu einem Stau in der
Universalzufiihrung, lassen Sie die Bégen jeweils einzeln einziehen.

Legen Sie kein Papier ein, das Knitterspuren oder Falten aufweist beziehungsweise feucht
ist.

Legen sie kein Papier unterschiedlicher Sorten oder Formate in das gleiche Papierfach ein.
Verwenden Sie nur empfohlene Druckmedien. Siehe Papier.

Achten Sie darauf, daf? die empfohlene Druckseite nach oben zeigt, wenn Druckmedien in
die Universalzufihrung oder der Zufiihrung mit hoher Kapazitat eingelegt werden.

Achten Sie darauf, Druckmedien mit der empfohlenen Druckseite nach unten einzulegen,
wenn Sie die Papierfacher 1 bis 4 auffillen.

Bewahren Sie Druckmedien in einer geeigneten Umgebung auf. Siehe Richtlinien ftr
Druckmedien.

Tips fur erfolgreiches Drucken
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Erlauterungen zu Schriftarten

Residente Schriftarten

Bei Auslieferung Ihres Druckers sind im Druckerspeicher residente Schriftarten permanent
gespeichert. Verschiedene Schriftarten sind in der PCL 6- und der PostScript 3-Emulation verfiigbar.
Einige der am weitesten verbreiteten Schrifttypen wie Courier und Times New Roman sind fur alle
Druckersprachen verfiigbar.

Die Schriftarten in der PCL-Emulation sind mit denen des HP4500 kompatibel und umfassen vier
weitere Schriftarten sowie zahlreiche Symbolsétze zur Unterstlitzung zuséatzlicher Sprachen und
Anwendungen. Die Schriftarten in der PostScript-Emulation sind mit Adobe PostScript 3 kompatibel
und umfassen 20 zusatzliche Schriftarten.

In den nachfolgenden Tabellen sind alle Schriftarten lhres Drucker aufgefiihrt. Sie kbnnen die
residenten Schriftarten in Ihrer Software-Anwendung oder an der Bedienerkonsole auswahlen, falls
Sie mit der PCL 6-Emulation arbeiten.

PCL 6-Emulation PostScript 3-Emulation

Albertus Medium AlbertusMT
AlbertusMT-Italic
AlbertusMT-Light

Albertus Extra Bold

Antique Olive

AntiqueOlive-Roman

Antique Olive Italic

AntiqueOlive-Italic

Antique Olive Bold

AntiqueOlive-Bold

AntiqueOlive-Compact

Avrial ArialMT
Avrial ltalic Arial-ltalicMT
Arial Bold Arial-BoldMT

Avrial Bold ltalic

Arial-BoldltalicMT

ITC Avant Garde Book

AvantGarde-Book

ITC Avant Garde Book Oblique

AvantGarde-BookOblique

ITC Avant Garde Demi

AvantGarde-Demi

ITC Avant Garde Demi Oblique

AvantGarde-DemiOblique

ITC Bookman Light

Bookman-Light

ITC Bookman Light Italic

Bookman-Lightltalic

ITC Bookman Demi

Bookman-Demi

ITC Bookman Demi ltalic

Bookman-Demiltalic

Erlauterungen zu Schriftarten
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PCL 6-Emulation PostScript 3-Emulation

Clarendon Condensed Bold

Coronet

Coronet-Regular

CourierPS

Courier

CourierPS Oblique

Courier-Oblique

CourierPS Bold

Courier-Bold

CourierPS Bold Oblique

Courier-BoldOblique

CG Omega

CG Omega Bold

CG Omega ltalic

CG Omega Bold Italic

Garamond Antiqua

Garamond-Antiqua

Garamond Halbfett

Garamond-Halbfett

Garamond Kursiv

Garamond-Kursiv

Garamond Kursiv Halbfett

Garamond-KursivHalbfett

Helvetica Light

Helvetica-Light

Helvetica Light Oblique

Helvetica-LightOblique

Helvetica Black

Helvetica-Black

Helvetica Black Oblique

Helvetica-BlackOblique

Helvetica

Helvetica

Helvetica ltalic

Helvetica-Oblique

Helvetica Bold

Helvetica-Bold

Helvetica Bold Italic

Helvetica-BoldOblique

Helvetica Narrow

Helvetica-Narrow

Helvetica Narrow ltalic

Helvetica-Narrow-Oblique

Helvetica Narrow Bold

Helvetica-Narrow-Bold

Helvetica Narrow Bold ltalic

Helvetica-Narrow-BoldOblique

CG Times Intl-CG-Times
CG Times ltalic Intl-CG-Times-ltalic
CG Times Bold Intl-CG-Times-Bold

CG Times Bold lItalic

Intl-CG-Times-Boldltalic

Univers Medium

Intl-Univers-Medium

Univers Medium ltalic

Intl-Univers-Mediumltalic

Univers Bold

Intl-Univers-Bold

Univers Bold ltalic

Intl-Univers-BoldlItalic

Erlauterungen zu Schriftarten
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PCL 6-Emulation PostScript 3-Emulation

Courier Intl-Courier
Courier Italic Intl-Courier-Oblique
Courier Bold Intl-Courier-Bold

Courier Bold Italic

Intl-Courier-BoldOblique

Letter Gothic

LetterGothic

Letter Gothic Italic

LetterGothic-Slanted

Letter Gothic Bold

LetterGothic-Bold

LetterGothic-BoldSlanted

Marigold

Marigold

Century Schoolbook Roman

NewCenturySchlbk-Roman

Century Schoolbook Italic

NewCenturySchibk-Italic

Century Schoolbook Bold

NewCenturySchlbk-Bold

Century Schoolbook Bold Italic

NewCenturySchlbk-Boldltalic

Optima

Optima-Bold

Optima-Bolditalic

Optima-Italic

Palatino Roman

Palatino-Roman

Palatino Italic

Palatino-Italic

Palatino Bold

Palatino-Bold

Palatino Bold Italic

Palatino-Boldltalic

SymbolPS Symbol
Symbol

Times Roman Times-Roman
Times Italic Times-lItalic
Times Bold Times-Bold

Times Bold Italic

Times-Boldltalic

Times New Roman

TimesNewRomanPSMT

Times New Roman ltalic

TimesNewRomanPS-ItalicMT

Times New Roman Bold

TimesNewRomanPS-BoldMT

Times New Roman Bold ltalic

TimesNewRomanPS-BoldltalicMT

Univers

Univers-Oblique

Univers-Bold

Erlauterungen zu Schriftarten
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PCL 6-Emulation PostScript 3-Emulation

Univers-BoldOblique

Univers Condensed Medium

Univers-Condensed

Univers Condensed Medium ltalic

Univers-CondensedOblique

Univers Condensed Bold

Univers-CondensedBold

Univers Condensed Bold Italic

Univers-CondensedBoldOblique

Wingdings

Wingdings-Regular

ITC Zapf Chancery Medium lItalic

ZapfChancery-Mediumitalic

ITC Zapf Dingbats

ZapfDingbats

Univers-Extended

Univers-ExtendedObl

Univers-BoldExt

Univers-BoldExtObl

Univers-Light

Univers-LightOblique

Clarendon

Clarendon-Light

Clarendon-Bold

Helvetica-Condensed

Helvetica-Condensed-Bold

Helvetica-Condensed-BoldObl

Helvetica-Condensed-Oblique

StempelGaramond-Bold

StempelGaramond-Boldltalic

StempelGaramond-Italic

StempelGaramond-Roman

Apple-Chancery

Chicago

Geneva

Monaco

NewYork

Oxford

Taffy

MonalLisa-Recut

Candid

Erlauterungen zu Schriftarten
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PCL 6-Emulation PostScript 3-Emulation

Bodoni

Bodoni-Italic
Bodoni-Bold
Bodoni-Boldltalic

Bodoni-Poster

Bodoni-PosterCompressed

CooperBlack

CooperBlack-Italic

Copperplate-ThirtyTwoBC

Copperplate-ThirtyThreeBC

Eurostile

Eurostile-Bold

Eurostile-ExtendedTwo

Eurostile-BoldExtendedTwo

GillSans

GillSans-ltalic
GillSans-Bold
GillSans-Boldltalic

GillSans-Condensed
GillSans-BoldCondensed
GillSans-Light
GillSans-Lightltalic
GillSans-ExtraBold

Goudy

Goudy-ltalic
Goudy-Bold
Goudy-Boldltalic
Goudy-ExtraBold

HoeflerText-Regular

HoeflerText-Italic

HoeflerText-Black

HoeflerText-Blackltalic

HoeflerText-Ornaments

JoannaMT

Erlauterungen zu Schriftarten
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PCL 6-Emulation PostScript 3-Emulation
JoannaMT-Italic
JoannaMT-Bold
JoannaMT-Boldltalic
LubalinGraph-Book
LubalinGraph-BookOblique

LubalinGraph-Demi

LubalinGraph-DemiOblique

Residente Bitmap-Schriftarten

PCL 6-Emulation PostScript 3-Emulation
Line Printer 16
POSTNET Barcode

Symbolsatze

Ein Symbolsatz ist eine kodierte Zusammenstellung alphabetischer und numerischer Zeichen,
Satzzeichen und Sonderzeichen, die in der ausgewéhlten Schriftart verfligbar sind. Symbolsatze
sind beispielsweise fur fremdsprachliche Texte oder spezifische Einsatzgebiete, wie
wissenschaftliche Texte mit mathematischen Symbolen, erforderlich.

Die Kodierung des Symbolsatzes legt darliber hinaus fest, welches Zeichen fir die einzelnen Tasten
auf der Tastatur (oder genauer fur jeden Codepunkt) gedruckt wird. Fir einige Programme sind an
einigen Codepunkten unterschiedliche Zeichen erforderlich. Zur Unterstiitzung mdglichst vieler
Programme und Sprachen verfugt Ihr Drucker Uber 83 Symbolsatze fur die residenten Schriftarten
der PCL6-Emulation.

Erlauterungen zu Schriftarten
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Symbolsatze fur die PCL 6-Emulation
Nicht alle Schriftarten unterstiitzen alle unter Ladbare Schriftarten aufgelisteten Symbolsatze.

Welche Symbolsétze von den einzelnen Schriftarten unterstitzt werden, ist dem Handbuch
Technical Reference zu entnehmen.

Ladbare Schriftarten

ABICOMP Brazil/Portugal Wingdings ISO 25: Franzdsisch

ABICOMP International POSTNET Barcode ISO 57: Chinesisch

DeskTop ISO: Deutsch |1$o 60: Norwegisch Version

Legal ISO: Spanisch IZSO 61: Norwegisch Version

MC Text ISO 2: IRV (Int'| Ref Version) ISO 69: Franzdsisch

Microsoft Publishing ISO 4: Vereinigtes Konigreich ISO 84: Portugiesisch

Russian-GOST ISO 6: ASCII ISO 85: Spanisch

Ukrainisch ISO 10: Schwedisch ISO 8859-1 Latin 1
(ECMA-94)

PCL ITC Zapf Dingbats ISO 11: Schwedisch fir Namen SO 8859-2 Latin 2

PS ITC Zapf Dingbats ISO 14: JIS ASCII ISO 8859-5 Latin/Cyrillic

PS Math ISO 15: Italienisch ISO 8859-7 Latin/Greek

PS Text ISO 16: Portugiesisch ISO 8859-9 Latin 5

Pi Font ISO 17: Spanisch ISO 8859-10 Latin 6

Symbol ISO 21: Deutsch ISO 8859-15 Latin 9

PC-8 Bulgarian PC-857 Latin 5 (Turkish) Roman-9

PC-8 Danish/Norwegian PC-858 Multilingual Euro Roman Extension

(437N)

PC-8 Greek Alternate (437G) PC-860 Portuguese Ventura ITC Zapf Dingbats

PC-8 Turkish (437T) PC-861 Icelandic Ventura International

PC-8 Latin/Greek PC-863 Canadian French Ventura Math

PC-8 PC Nova PC-865 Nordic Ventura US

PC-8 Polish Mazovia PC-866 Cyrillic Windows 3.0 Latin 1

PC-8 Code Page 437 PC-869 Greek Windows 98 Cyrillic

PC-775 Baltic (PC-8 Latin 6) PC-911 Katakana Windows 98 Greek

PC-850 Multilingual PC-1004 OS/2 Windows 98 Latin 1

PC-851 Greek Math-8 Windows 98 Latin 2

PC-852 Latin 2 Greek-8 Windows 98 Latin 5

Erlauterungen zu Schriftarten
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PC-853 Latin 3 (Turkish) Turkish-8 Windows 98 Latin 6 (Baltic)
PC-855 Cyrillic Roman-8

In der PostScript 3-Emulation kénnen Sie skalierbare Schriftarten und in der PCL 6-Emulation
skalierbare oder Bitmap-Schriftarten laden. Die Schriftarten kdnnen in den Druckerspeicher
beziehungsweise in einen optionalen Flash-Speicher oder auf eine Festplattenoption geladen
werden. Die in den Flash-Speicher oder auf die Festplatte geladenen Schriftarten bleiben auch dann
gespeichert, wenn Sie die Druckersprache dndern beziehungsweise den Drucker zurticksetzen oder
ausschalten.

Euro-Unterstitzung

Das Euro-Wahrungszeichen wird sowohl in der PostScript- als auch in der PCL-Emulation in allen
anwendbaren Schriftarten unterstitzt. Zwolf der PCL-Symbolsétze unterstiitzen das Euro-Zeichen,
einschlieBlich aller sieben Windows-Symbolsatze.

Hebraische und arabische Schriftarten

Auf der im Lieferumfang des Druckers enthaltenen CD sind zahlreiche ladbare Schriftarten fir
Hebraisch und Arabisch enthalten.

FontVision

Darlber hinaus sind auf der CD das Verwaltungsdienstprogramm FontVision™ sowie
Bildschirmschriften als Entsprechung fir die residenten skalierbaren Schriftarten enthalten. Weitere

48 TrueType-Schriftarten stehen Ihnen nach der Druckerregistrierung auf der Lexmark Website zur
Verfligung.

Erlauterungen zu Schriftarten
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a Richtlinien fur Druckmedien
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Verwenden Sie die empfohlenen Druckmedien (Papier, Folien, Briefumschlage, Karten und
Etiketten) fur Ihren Drucker, um Druckprobleme zu vermeiden. Weitere Informationen zu
Druckmedieneigenschaften finden Sie unter Card Stock & Label Guide auf der Lexmark Website
unter www.lexmark.com. Nachfolgend sind kurze Richtlinien fiir die Auswahl von Papier und
anderen Druckmedien aufgefihrt.

Papierformate Papiersorten Kapazitat
Fach 1 Letter, A4, Legal, Papier, Glanzpapier 550 Blatt mit einem Gewicht von
Tabloid 1, A3, JIS B4 75 g/m?

200 Blatt Papier der Formate
Legal, Tabloid, A3 oder JIS B4 mit
einem Gewicht von 90 g/m2

130 Blatt Glanzpapier

Facher 2-4 Letter, A4, Legal, Papier 550 Blatt mit einem Gewicht von
Tabloid 1, A3, JIS B4 75 g/m?

200 Blatt Papier der Formate
Legal, Tabloid, A3 oder JIS B4 mit
einem Gewicht von 90 g/m2

Fach fur schwere Letter, A4, A5, Legal, Papier, Glanzpapier, | 300 Blatt mit einem Gewicht von
Druckmedien Tabloid®, A3, JIS B4 Folien, Etiketten 120 g/m2
150 Folien

200 Etikettenbdgen
360 Blatt Glanzpapier

1 papier im Format Tabloid hat die MaRe 4 Die Einstellung Universal ermdglicht die Auswahl aus
278,8 x 430,8 mm den folgenden benutzerdefinierten Formaten:

2 Das Bannerformat kénnen Sie unter der Option ~ — /0 X 127 mm bis 229 x 356 mm

Universal einstellen: 297,2 x 914,4 mm — 148 x 182 mm bis 216 x 356 mm
3 . q .. . —304,8 x 457,2 mm
Bannerpapier wird von herkdmmlichen — 210 x 432 mm bis 297 x 914 mm

Windows 9x PCL- und Windows NT 4.0-
Systemdruckertreibern nicht unterstitzt.

5 papier vom Format Universal kann nur in die
Universalzufuhrung eingelegt werden.

Richtlinien fir Druckmedien
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Papierformate Papiersorten Kapazitat
Universalzufihrung | Letter, A4, A5, Legal, Papier, Glanzpapier, | 100 Blatt mit einem Gewicht von
Tabloid 1, A3, Executive, Folien, Etiketten, 75 g/m2
JIS B4, JIS B5, 12x18, Karten 50 Eolien
Banner % 3, Universal * ®
55 Etikettenbdgen
55 Karten

80 Blatt 2x18-Zoll-Papier mit
einem Gewicht von 90 g/m2

1 Blatt Glanzpapier
1 Blatt Bannerpapier

7%, 9, 10, DL, C4, C5, B5 | Briefumschlage 10 Briefumschlage
Zufuhrung mit Letter, A4 Papier 3000 BJatt mit einem Gewicht von
hoher Kapazitat 75 g/m2

s Papier im Format Tabloid hat die Mal3e 4 Die Einstellung Universal ermdglicht die Auswahl aus
278,8 x 430,8 mm den folgenden benutzerdefinierten Formaten:

2 Das Bannerformat kénnen Sie unter der Option ~ — 70 X 127 mm bis 229 x 356 mm
— 148 x 182 mm bis 216 x 356 mm

Universal einstellen: 297,2 x 914,4 mm
— 304,8 x 457,2 mm

3 Bannerpapier wird von herkémmlichen — 210 x 432 mm bis 297 x 914 mm
Windows 9x PCL- und Windows NT 4.0-

5 . . . .
Systemdruckertreibern nicht unterstitzt. Papier vom Format Universal kann nur in die

Universalzufiihrung eingelegt werden.

Der Drucker unterstitzt eine Vielzahl von Papiersorten, -formaten und -gewichten. Das
Standardpapierfach (Fach 1) und die zuséatzlichen Facher 2, 3 und 4 sind mit den Buchstaben A, B
und C zur Angabe der Fillhéhe versehen. Im optionalen Fach fiir schwere Druckmedien werden die
Buchstaben D, E und F zur Angabe der Flllhéhe verwendet.

Weitere Informationen zu Druckmedieneigenschaften finden Sie im Handbuch Card Stock and Label
Guide auf der Lexmark Website unter www.lexmark.com.

In der folgenden Tabelle sind die Druckmedien, Gewichte und Fillhéhen angegeben, deren
Verwendung beim Einlegen von Papier in die Facher empfohlen wird.

Buchstabe fir

Fullhéhe Empfohlene Druckmedien
A Lexmark Glanzpapier': Letter (Teilenr. 12A5950), A4 (Teilenr. 12A5951)
B 11x17, Legal, B4, A3 (90 - 105 g/m?)
C Letter, A4 (60 - 105 g/m?)
11x17, Legal, B4, A3 (60 - 90 g/mz)
D Lexmark Folien™: Letter (Teilenr. 12A5940), A4 (Teilenr. 12A5941)

" Lexmark Glanzpapier hat ein Gewicht von 120 g/m?.

" Lexmark Folien haben ein Gewicht von 170 g/m?.

Richtlinien fir Druckmedien
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Buchstabe fir

Fullhéhe Empfohlene Druckmedien

E Lexmark Glanzpapier: Letter (Teilenr. 12A5950), A4 (Teilenr. 12A5951)
Papieretiketten: Letter, A4 (max. 180 g/mz)

F Letter, A4 (105 - 128 g/m?)

" Lexmark Glanzpapier hat ein Gewicht von 120 g/m?.

™ Lexmark Folien haben ein Gewicht von 170 g/m2.

Papier

Hinweis: Die Verwendung von qualitativ minderwertigem Papier kann zu unbefriedigenden
Druckergebnissen und einer schlechteren Druckqualitat fihren.

Verwenden Sie fir den Druck von Bildern in Fotoqualitat qualitativ hochwertiges Laserdruckerpapier.
Wir empfehlen die folgenden Papiersorten fiir optimale Druckergebnisse:

Gewicht Teilenummer
Hammermill Laser Print 90 g/m? Letter 12A5950
Lexmark Glanzpapier fiir 120 g/m? A4 12A5951
Laserdrucker

Beim Drucken von Text und typischen Geschaftsgrafiken erzielen Sie auf Papier mit einem Gewicht
von 75 gi? fiir Laserdrucker oder Kopierer eine gute Druckqualitat. Fertigen Sie nach Moglichkeit
immer Probedrucke auf Papier einer Sorte an, bevor Sie gréRere Mengen kaufen.

Prufen Sie vor dem Einlegen des Papiers, welche Seite die empfohlene Druckseite ist. Diese
Information finden Sie auf der Papierverpackung. Legen Sie das Papier mit der empfohlenen
Druckseite nach unten ein. Anweisungen zum Einlegen von Papier finden Sie unter Einlegen von
Papier in ein Papierfach.

Die folgenden Papiersorten eignen sich nicht fir die Verwendung mit Ihrem Drucker:

e Papier mit hohem Baumwollgehalt

e Papier mit rauher oder stark strukturierter Oberflache

* Beschichtete Papiersorten, wie zum Beispiel korrekturgeeignetes Feinpostpapier
» Vorgedrucktes Papier mit Chemikalien, die den Drucker verunreinigen kénnen
« Fur Tintenstrahldrucker hergestelltes Papier

* Verzogenes oder beschéadigtes Papier

* Nasses oder feuchtes Papier

* Gelochtes, gepragtes oder perforiertes Papier

e Mehrfachformulare

e Synthetisches Papier

e Thermopapier

» Recycling-Papier mit einem Gewicht unter 75 gim?

Papier
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Vorgedrucktes Papier, wie zum Beispiel Briefbégen, mul3 hitzebestandig bis 180°C sein, ohne
auszubluten oder gefahrliche Emissionen freizusetzen. Verwenden Sie Druckfarben, die durch das
Harz im Toner oder das Silikon in der Fixierstation nicht beeintrachtigt werden. Oxidationsgebundene
oder dlbasierte Druckfarben erfiillen diese Anforderungen. Latex-Druckfarben sind unter Umstanden
nicht hitzebestandig.

Beidseitig

Medien wie Karten, Folien, Etiketten oder Briefumschlage kénnen nicht beidseitig bedruckt werden.

Ausrichtung Papierformat Gewicht
Zufuihrung an A3
kurzer Kante
JIS-B4
Legal
- 80 — 105g/m?
Tabloid
Zufuihrung an A4
langer Kante
A5
JIS-B5
Letter

Folien

Verwenden Sie fiir optimale Druckergebnisse folgende Lexmark Folien:

Beschreibung Format Teilenummer
Professionelle Folien fiir Farb-Laserdrucker | Letter 12A5940
A4 12A5941

Diese Folien sind flr eine optimale Druckqualitat ausgelegt. Werden andere fiir Laserdrucker
entwickelte Folien verwendet, so kann dies zu unvorhersehbaren Ergebnissen, schlechter Qualitat
und moglicherweise zu Schaden am Drucker fiihren.

Folien miissen Temperaturen bis 180°C aushalten, ohne auszubluten, zu verblassen, zu schmelzen
oder schadliche Emissionen freizusetzen.

In den USA kénnen Sie Folien unter der Nummer 1-800-438-2468 bestellen. Bestelladressen in
anderen Landern/Regionen finden Sie unter www.lexmark.com im World Wide Web.

Anweisungen zum Einlegen von Folien finden Sie unter Einlegen von Papier.

Folien
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Briefumschlage

Sie kdnnen maximal 10 Briefumschlage in die Universalzufiihrung einlegen. Legen Sie
Briefumschlage mit der Umschlagklappe nach unten ein. Die Umschlagklappe muf3 geschlossen
sein, und der Bereich fir die Absenderadresse muf} sich rechts befinden. Der Umschlag muf3 so
liegen, dal3 die Kante, auf der sich die Absenderadresse und die Briefmarke befinden, als letztes in
die Universalzufihrung eingezogen wird. Legen Sie keine mit Briefmarken versehenen
Briefumschlage ein. Fachern Sie den Briefumschlagstapel vor dem Einlegen auf, um zu vermeiden,
daR die Umschlage aneinander haften. Anweisungen zum Einlegen von Briefumschlagen finden Sie
unter Einlegen von Briefumschlagen.

Achten Sie zur Gewéhrleistung der optimalen Druckqualitat darauf, daR fur Papiersorte (oder
Druckmedien im Treiber) die Option Briefumschlag angegeben ist, und wéhlen Sie das richtige
Briefumschlagformat aus, bevor Sie den Druckauftrag senden.

Beachten Sie beim Bedrucken von Briefumschlagen die folgenden Richtlinien:

< Fertigen Sie nach Mdglichkeit immer Probedrucke auf Briefumschlagen an, bevor Sie
groRere Mengen kaufen.

» Verwenden Sie Briefumschlage aus Feinpostpapier mit einem Gewicht zwischen 90 und 105
gm?. Verwenden Sie keine Briefumschlage, die:

— UbermaRig gewellt sind

— zusammenkleben

— beschadigt sind

— Fenster, Locher, Perforationen, Ausschnitte oder Pragungen aufweisen
— mit Metallklammern oder Verschlu3streifen versehen sind

— mit Briefmarken versehen sind

— freiliegende Klebeflachen aufweisen, wenn die Umschlagklappe geschlossen oder
zugeklebt ist

« Verwenden Sie Briefumschléage, die eine Temperatur von 180°C aushalten, ohne zuzukleben,
sich GberméaRig zu wellen, zu knittern oder schadliche Dampfe freizusetzen.

* Richten Sie die beide Papierfiihrungen auf die Breite der Briefumschlage aus.

Briefumschlage
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Etiketten

Verwenden Sie nur speziell fir Laserdrucker entwickelte Etiketten. Verwenden Sie nur
Etikettenbtgen, die keine Lucken zwischen den Etiketten aufweisen, wie dargestellt. Fertigen Sie
nach Mdglichkeit Probedrucke mit einer Sorte Etiketten an, bevor Sie grof3ere Mengen kaufen.

Zulassige Etiketten Unzulassige Etiketten

Etiketten missen Temperaturen bis 180°C aushalten, ohne auszubluten, zu verblassen, zu
verrutschen oder schadliche Emissionen freizusetzen. Weitere Information zu Etikettendruck,
Eigenschaften und Gestaltung finden Sie im Handbuch Card Stock & Label Guide auf der
Lexmark Website.

Fuhren Sie Etiketten nur aus der Universalzufiihrung zu. Folgendes ist beim Etikettendruck zu
beachten:

« Verwenden Sie nur Papieretiketten. Verwenden Sie keine Vinyletiketten.

e Bedrucken Sie nicht mehr als 10 Etikettenbdgen ohne Unterbrechung.

* Verwenden Sie keine Etiketten mit freiliegendem Klebstoff auf den Bogen.
« Verwenden Sie keine Etiketten mit wasserabweisender Beschichtung.

* Geben Sie an der Bedienerkonsole, in MarkVision Professional oder im Druckertreiber fur
Papiersorte (oder Druckmedien) den Wert Etiketten an.

Anweisungen zum Einlegen von Etiketten finden Sie unter Einlegen von Papier.

Karten

Legen Sie Karten ausschlieRRlich in die Universalzufiihrung ein. Ansonsten kann ein Papierstau oder
ein Fehler beim Einziehen der Karten auftreten. Die Eigenschaften der Karte, wie zum Beispiel
Ausrichtung der Papierfasern, Feuchtigkeitsgehalt, Dicke und Struktur, kbnnen die Druckqualitat
beeinflussen.

Zur Erzielung optimaler Druckergebnisse empfehlen wir die Verwendung von: Springhill Index Plus
Karten 135 g/mZ.

Karten missen hitzebestandig bis 180°C sein, ohne auszubluten oder gefahrliche Emissionen
freizusetzen.

Weitere Information zu Karten, die in lhrem Drucker verwendet werden kénnen, finden Sie im
Handbuch Card Stock & Label Guide auf der Lexmark Website.

Etiketten
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Geben Sie fir Papiersorte (oder Druckmedien) immer Karten an, wenn auf schwererem Papier
gedruckt werden soll. Der Drucker stellt dann die Temperatur der Fixierstation und die
Geschwindigkeit des Druckwerks entsprechend ein, um eine optimale Druckqualitat zu
gewahrleisten.

Anweisungen zum Einlegen von Karten finden Sie unter Einlegen von Papier.

Karten
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Wabhlen Sie ein Meni oder eine Menioption, um weitere Informationen zu erhalten.

Meni Verbr.Mat.

Max. Baud-Rate

Verwenden der Druckermenis
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Meni Auftrag Meni PCL <Farbe> Toner

" Drucker Emul Menu Seriell Farb-Fotoentw.
Meni Farbe zuriicks. Schriftartquelle PCL-SmartSwitch Schw.-Fotoentw.
Farbanpassung Auftragsabbruch Schriftartname PS-SmartSwitch Fixier
Manuelle Farbe | | Fax abbrechen PunktgréRe NPA-Modus Band
Druckmodus Vertraul. Job Teilung Serieller Puffer Leben Verbr.Mat.
Tonerauftrag Angehaltene W Job-Pufferung V.mat.austausch

Jobs Ausrichtung Ser. Protokoll
Akt.Abl. Zeilen pro Seite | | stabiles XON :

- Hefter vorber. A4-Breite Baud Mend USB
I\/Ie_ny - Auto WR nach Datenbits PCL -SmartSwitch
Papierausg. - ZV Auto ZV Paritat PS-SmartSwitch
Kopien Mﬁ'tzwerk M RS-232/RS-422 MAC-Binar-PS
Beidseitig PCL-SmartSwitch | | Fachumkehrung RS-422-Polaritat NPA-Modus
Beids. Binderand || PS-SmartSwitch DSR beriicks USB-Puffer
Leere Seiten W Meni Papier ' Job-Pufferung
Sortieren NEA-Modus ierei
Trennseiten Netzwerkpuffer %p—gm Mend Konfi Menii Dienstprog
Trennseitenzuf. || J0b- Pufferung Papiersorte LemBonig. Meniis drukken
Lochen Netzyv#rk@o- Benutzersorten mfm Netzkonf.<x> druck
Verset. Seiten Konfig Pabierablage Druckereinsatz Netzkonf.<x> druck
Heftiob Std-Netzw-Konfig A—p—g—bla en konfig, | Stiom-sparen —\S/Ch“fg drkUkke”
Zuf. 1. Heftung Mend Parallel Abl/Typ zuweisen ReLou.r.s;Lch. Wen
Mehrseitendruck | | enU Caratel Ersatzformat Laden in Earbmuster
Mehrseit Reihenf | | PCL-SmartSwitch | | ;i 7y Konfig. Druckzeitsperre Werksvoraab
Mehrseit.- PS-SmartSwitch Papiergewicht Auto. fortfahren S Yersvorganen
Mehrseiten-Rand | | NPA-Modus Papiereinzug Wartezeitsperre Angeh. Jobs entf

Parall. Puffer Allgem. Konfi Nach Stau weiter Elash format.

Job-Pufferung ANGEM. LONNG. | seitenschutz Elash-Defragment
Meni Infrarot Erweit. Status Meni Anzeigesprache Eestpl. format.
Infrarotanschlu || Protokoll renax Alarmsteuerung | | Auftr. ber.-Stat.
PCL-SmartSwitch || Init beriicks. Fax Konfig. Locher-Alarm Hex Trace
PS-SmartSwitch Parallel-Modus 1 | |Eaxprotokolle 1 pefier-Alarm Ausricht.drucken
NPA-Modus Parallel-Modus 2 | |E2X-senden Auftragsbericht
Infrarotpuffer MAC-Binar-PS Fax-Empfang | | startseite Men PostScript
Job-Pufferung PS-Fehl. drucken

Fenstergro3e Schriftprior.
Ubertr.-Verzog. Bildglattung




Verwenden der Druckermenis

Deaktivieren der Bedienerkonsolenmenus

So deaktivieren Sie die Bedienerkonsolenments, um zu verhindern, daf3 Standardeinstellungen des
Druckers geandert werden:

1 Schalten Sie den Drucker aus.

Hinweis: Das Deaktivieren der Bedienerkonsolenmenus verhindert jedoch nicht den Zugriff
auf das Menu Auftrag oder auf die Druck- und Zurtckhaltefunktion.

Halten Sie die Tasten Auswahlen und Zurtick gedriickt, und schalten Sie den Drucker ein.
3 Lassen Sie die Tasten los, sobald Sel bstt est | auft angezeigt wird.
In der ersten Zeile der Anzeige wird Menli Zusat z angezeigt.
4 Dricken Sie Meni, bis Konsol enneniis angezeigt wird, und driicken Sie dann Auswahlen.
Driicken Sie Meni, bis in der zweiten Zeile der Anzeige Deakt i vi er en erscheint.
6 Dricken Sie die Taste Auswahlen.
Menils deaktiv. wird kurz angezeigt.
7 Dricken Sie Meni, bis M Zusat z been. angezeigt wird, und driicken Sie dann Auswahlen.

Die Mends sind deaktiviert. Wenn Sie Menu driicken, wird die Meldung Menlis deakt i vi ert
angezeigt.

Bedienerkonsolenmendus aktivieren

1 Wiederholen Sie die Schritte 1 bis 4.
2 Dricken Sie Menii, bis Akt i vi er en angezeigt wird.

3 Wiederholen Sie die Schritte 5, 6 und 7.

Deaktivieren der Bedienerkonsolenmenis
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Menu Farbe

Verwenden Sie das Menl Farbe zum Einstellen der Druckqualitéat und zum Anpassen des

Farbdrucks.

Hinweis: Mit einem Sternchen (*) markierte Werte stellen die Werksvorgaben dar.

Menlioption

Farbanpas-
sung

Zweck

Anpassen der gedruckten Farben an
die Farben anderer Ausgabegeréate
oder an Standardfarbsysteme.

Hinweis: Aufgrund der Unterschiede
zwischen additiven und subtraktiven
Farben kdnnen einige Farben, die auf
dem Bildschirm angezeigt werden, nicht
auf dem Drucker reproduziert werden.

Werte
Auto*

Wendet auf jedes Objekt der
gedruckten Seite eine andere
Farbkonvertierungstabelle an,
abhangig vom Typ des
Objekts und davon, wie die
Farbe fur die einzelnen
Objekte angegeben ist.

Aus

Es wird keine Farbanpassung
angewendet.

Manuell

Ermdglicht die Anpassung der
auf jedes Objekt der
gedruckten Seite
angewendeten
Farbkonvertierungstabelle,
abhangig vom Typ des
Objekts und davon, wie die
Farbe fur die einzelnen
Objekte angegeben ist. Die
Anpassung erfolgt anhand der
Auswahlmdglichkeit unter der
Mentoption Manuelle Farbe.

Meni Farbe
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Menlioption

Manuelle
Farbe

Zweck

Erméglicht die Anpassung der auf
jedes Objekt der gedruckten Seite
angewendeten RGB- oder CMYK-
Farbkonvertierungen. Die
Farbkonvertierung der angegebenen
Daten unter Verwendung von RGB-
Kombinationen kann je nach Objekttyp
(Text, Grafiken oder Bildern) angepal3t
werden.

Werte
RGB-Bild

sRGB Bildschirm*:
Wendet eine
Farbkonvertierungstabelle
an, die ein Ergebnis ahnlich
den Farben eines
Computerbildschirms
erzeugt.

SRGB Leuchtend::
Verstarkt die Farbsattigung
fur die
Farbkonvertierungstabelle
sRGB Bildschirm.
Bevorzugte Einstellung fur
Geschaftsgrafiken und Text.

Aus: Es wird keine
Farbkonvertierung
angewendet.

Leuchtend: Wendet eine
Farbkonvertierungstabelle
an, die hellere, gesattigtere
Farben erzeugt.

RGB-Text

RGB-
Grafiken

sRGB Bildschirm
sRGB Leuchtend*
Aus

Leuchtend

CMYK

US-CMYK
(Standardeinstellung fur
120-V-Gerate): Wendet eine
Farbkonvertierungstabelle
an, die ein Ergebnis ahnlich
der SWOP-Farbausgabe
erzeugt.

Euro-CMYK
(Standardeinstellung fur
220-V-Geréte): Wendet eine
Farbkonvertierungstabelle
an, die ein Ergebnis ahnlich
der EuroScale-
Farbausgabe erzeugt.

Leuchtend CMYK:
Verstarkt die Farbsattigung
fur die
Farbkonvertierungstabelle
US-CMYK Bildschirm.
Aus:Es wird keine
Farbkonvertierung
angewendet.

Druckmodus

Festlegen, ob Bilder in Schwarzweif3
(Graustufen) oder in Farbe gedruckt
werden.

Farbe*

Schwarzweill

Meni Farbe
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Menioption  Zweck Werte

Tonerauftrag | Aufhellen oder Abdunkeln der 5 Wenn der Druckmodus auf
ausgegebenen Druckmedien oder Schwarzweil3 gesetzt ist,
Einsparen von Toner. werden bei einer Einstellung

; P von 5 der Deckungsgrad und
Hinweis: Einstellungen von 1, 2 oder 3 Tonerauftrag fur alle

fur den Tonerauftrag haben nur bei Druckauftrage (PCL oder
einem PostScript-Treiber Auswirkungen. PostScript) erhoht. Gilt fiir den
Druckmodus die Einstellung
Farbe, entspricht die
Einstellung 5 der

Einstellung 4.

4* Standardeinstellung fir den
Tonerauftrag.

3 Verringerung des
Tonerverbrauchs.

2 Weitere Verringerung des
Tonerverbrauchs.

1 Maximale Verringerung des
Tonerverbrauchs.

Ment Papierausg.

Verwenden Sie das MenU Papierausg., um die Einstellungen fir die Druckausgabe festzulegen.

Hinweis: Mit einem Sternchen (*) markierte Werte stellen die Werksvorgaben dar.

Menioption  Zweck Werte
Leere Seiten | Festlegen, ob vom Programm Nicht Vom Programm erzeugte leere
erzeugte leere Seiten mit lhrem drucken* Seiten werden nicht als Teil lhres
Druckauftrag ausgegeben werden. Druckauftrags gedruckt.
Drucken Vom Programm erzeugte leere
Seiten werden als Teil lhres
Druckauftrags gedruckt.

Meni Papierausg.
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Menioption  Zweck Werte
Sortieren Beibehalten der Reihenfolge der Aus* Die einzelnen Seiten eines
Seiten eines Druckauftrags, so Druckauftrags werden so oft
dafl beim Drucken mehrerer ausgedruckt, wie unter der Option
Exemplare eines Druckauftrags Kopien angegeben. Wenn Sie
ein manuelles Sortieren der Seiten beispielsweise einen dreiseitigen
entfallt. Auftrag zum Drucken senden und
fur Kopien den Wert 2 angeben,
druckt der Drucker Seite 1, Seite 1,
Seite 2, Seite 2, Seite 3, Seite 3.
Ein Druckt den gesamten
Druckauftrag so oft, wie unter der
Option Kopien angegeben. Wenn
Sie beispielsweise einen
dreiseitigen Auftrag zum Drucken
senden und fir Kopien den Wert 2
angeben, druckt der Drucker Seite
1, Seite 2, Seite 3, Seite 1, Seite 2,
Seite 3.
Kopien Festlegen der gewiinschten 1...999 (1%)
Anzahl an Kopien als
Standardeinstellung fir den
Drucker. (Legen Sie die Anzahl der
Kopien fur einen bestimmten
Auftrag im Druckertreiber fest. Die
im Druckertreiber festgelegten
Werte setzen die an der
Bedienerkonsole eingestellten
Werte stets aufRer Kraft.)
Beidseitig Festlegen des beidseitigen Drucks | Aus* Es wird nur auf einer Seite des
als Standardeinstellung fur alle Papiers gedruckt.
Druckauftrage. (Wahlen Sie die - - - -
Option Beidseitig im Ein Beide Seiten des Papiers werden
Druckertreiber, um nur bestimmte bedruckt.
Druckauftrage beidseitig zu
drucken.)
Beids. Festlegen, wie beidseitig Lange Kante* | Ausdrucke sollen an der langen
Binderand bedruckte Seiten gebunden Kante gebunden werden (linke
werden, und Bestimmen der Kante bei Druck im Hochformat
Ausrichtung des Ausdrucks auf und obere Kante bei Druck im
den Ruckseiten (geradzahlige Querformat).
Seiten) im Verhaltnis zum
Ausdruck auf den Vorderseiten Kurze Kante Ausdrucke sollen an der kurzen
(ungerade Seiten). Kante gebunden werden (obere
Kante bei Druck im Hochformat
und linke Kante bei Druck im
Querformat).
Lochen Lochen aller Druckausgaben Aus* Die ausgegebenen Druckmedien
entlang der Kante des Mediums. werden nicht gelocht.
(Wéhlen Sie Lochen im - -
Druckertreiber, um nur die Ein Alle gedruckten Seiten werden

Druckausgabe eines bestimmten
Druckauftrags zu lochen.)

gelocht.

Meni Papierausg.
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Menioption  Zweck Werte
Mehrseiten- | Versehen der einzelnen Keine* Es wird kein Rahmen um die
Rand Seitenbilder beim Mehrseitendruck Seitenbilder gedruckt.
mit einem Rahmen. -
Durchgehend | Druckt eine ununterbrochene
Rahmenlinie um jedes Seitenbild.
Mehrseit Festlegen der Position der Waagrecht*
Reihenf einzelnen Seitenbilder beim
Mehrseitendruck. Die Position Senkrecht
hangt von der Anzahl der U K
Seitenbilder ab und davon, ob die | YMYJeK waagre.
Seitenbilder im Hochformat oder Umgek senkre.
Querformat vorliegen.
Wenn Sie beispielsweise flur den Mehrseitendruck 4 und Hochformat wéhlen, hangt das
Ergebnis von dem unter Mehrseit Reihenf ausgewéahltem Wert ab:
Waagrechte Senkrechte Umgek. waagre. Umgek. senkre.
Reihenfolge Reihenfolge Reihenfolge Reihenfolge
1 2 1 3 2 1 3 1
3 4 2 4 4 3 4 2
Mehrseiten- | Drucken mehrerer Seitenbilder auf | Aus* Druckt ein Seitenbild pro Seite.
druck einem Blatt Papier. Wird auch als n . X X
oder Papier sparen bezeichnet. 2 Druckt zwei Seitenbilder pro Seite.
3 Druckt drei Seitenbilder pro Seite.
4 Druckt vier Seitenbilder pro Seite.
6 Druckt sechs Seitenbilder pro
Seite.
9 Druckt neun Seitenbilder pro Seite.
12 Druckt zwélf Seitenbilder pro
Seite.
16 Druckt sechszehn Seitenbilder pro
Seite.
Mehrseit.- Festlegen der Ausrichtung einer Auto* Der Drucker wahlt zwischen
ansicht Seite mit mehreren Seitenbildern. Hochformat und Querformat aus.
Lange Kante | Festlegen der langen Kante des
Papiers als obere Kante der Seite
(Querformat).
Kurze Kante Festlegen der kurzen Kante des
Papiers als obere Kante der Seite
(Hochformat).

Meni Papierausg.
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Menlioption

Verset.
Seiten

Zweck

Versetzen der Ausgabe eines
Druckauftrags oder mehrerer
Kopien eines Druckauftrags, so
daf3 die in der Papierablage
gestapelten Dokumente leichter
voneinander getrennt werden
kénnen.

Werte

Keine* Alle ausgedruckten Blatter werden
direkt aufeinander gestapelt.

Zwisch. Jede Kopie eines Druckauftrags

Kopien wird versetzt ausgegeben.

Zwisch. Auftr.

Jeder Druckauftrag wird versetzt
ausgegeben.

Trennseiten

Einfligen von leeren Trennseiten
zwischen Auftragen, mehreren
Kopien eines Auftrags oder
zwischen den einzelnen Seiten
eines Auftrags.

Keine* Es werden keine Trennseiten
eingeflgt.

Zwisch. Fugt zwischen jeder Kopie eines

Kopien Auftrags eine Trennseite ein.

Wenn Sortieren auf Aus gesetzt
ist, wird eine leere Seite zwischen
jedem Satz gedruckter Seiten
eingeflgt (alle Seiten 1, alle Seiten
2 usw.). Wenn Sortieren auf Ein
gesetzt ist, wird nach jeder
sortierten Kopie des Druckauftrags
eine leere Seite eingefiigt.

Zwisch. Auftr.

Fugt eine Trennseite zwischen den
Druckauftragen ein.

Zwisch. Fugt nach jeder Seite eines
Seiten Auftrags eine Trennseite ein. Dies
ist beim Drucken von Folien
hilfreich, oder wenn Sie leere
Seiten fir Notizen in ein Dokument
einfligen mdchten.
Trennseiten- | Festlegen, aus welchem Fach <x> Fuhrt die Trennseiten aus dem
zuf. Papiereinzug die Trennseiten (Fach 1%) angegebenen Fach zu.

zugefihrt werden.

Universal-Zuf.

Fuhrt die Trennseiten aus der
Universalzufiihrung zu.
(Univ.Zuf.Konfig. muf3 auf
Kassette eingestellt sein.)

Heftjob Festlegen der Heftfunktion als Aus* Druckauftrage werden nicht
Standardeinstellung fir alle geheftet.
Druckauftrage. (Wahlen Sie die :
Option zum Heften im Ein Jeder an den Drucker gesendete
Druckertreiber, um nur bestimmte Druckauftrag wird geheftet.
Druckauftrage zu heften.)
Zuf. 1. Festlegen des vom Drucker zu Fach <x> Das Papier wird aus dem
Heftung verwendenden Papiereinzugs, (Fach 1%) angegebenen Fach zugefihrt.

wenn der Hefter vorbereitet wird.
Nach dem Austausch einer
Heftklammerkassette oder dem
Beseitigen eines
Heftklammerstaus mufd der
Drucker den Hefter vorbereiten,
indem er ein Blatt Papier
mehrmals heftet.

Universal-Zuf.

Das Papier wird aus der
Universalzufiihrung zugefihrt.

Meni Papierausg.
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Menu Infrarot

Das Menu Infrarot wird nur anzeigt, wenn eine Infrarot-Schnittstelle am Drucker vorhanden ist.

Hinweis: Mit einem Sternchen (*) markierte Werte stellen die Werksvorgabeeinstellungen
dar.

Menlioption Zweck

Infrarotanschluf3 Wenn der Wert fir den NPA-Modus, Infrarotanschluf3 oder die Job-Pufferung an
der Bedienerkonsole geandert wird, wird der Drucker beim Beenden des Meniis
automatisch neu gestartet, um den Speicher neu zu konfigurieren.

Hinweis: Es wird nur ein verflgbarer Infrarotanschluld angezeigt. Stehen mehrere
Infrarotanschlisse zur Verfiigung, kann der Benutzer nicht angeben, welcher
Anschluf} aktiviert werden soll. Die erste Option ist stets aktiviert (z. B. die Option
mit der kleinsten AnschluZnummer).

=Deaktiviert*

=IR-Option X

PCL-SmartSwitch Hinweis: Wird nur angezeigt, wenn beide PCL- und PostScript-Interpreter
zur Verfligung stehen UND Men( Infrarot nicht auf Deaktiviert gesetzt ist.
=Aus

=Ein*

PS-SmartSwitch Hinweis: Wird nur angezeigt, wenn beide PCL- und PostScript-Interpreter zur
Verfigung stehen UND Men Infrarot nicht auf Deaktiviert gesetzt ist.

=Aus
=Ein*
NPA-Modus Wenn der Wert fir den NPA-Modus, Infrarotanschluf3 oder die Job-Pufferung an

der Bedienerkonsole geandert wird, wird der Drucker beim Beenden des Meniis
automatisch neu gestartet, um den Speicher neu zu konfigurieren.

Hinweis: Wird nur angezeigt, wenn Meni Infrarot nicht auf Deaktiviert gesetzt ist.

=Aus
=Auto*

Infrarotpuffer Wenn der Wert fir den NPA-Modus, Infrarotanschluf3 oder die Job-Pufferung an
der Bedienerkonsole geandert wird, wird der Drucker beim Beenden des Meniis
automatisch neu gestartet, um den Speicher neu zu konfigurieren.

Hinweis: Wird nur angezeigt, wenn Meni Infrarot nicht auf Deaktiviert gesetzt ist.
=Deaktiviert

=Auto*

=36 KB ... (maximal zulassige GroRRe)

Men Infrarot
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Menuoption Zweck

Job-Pufferung Wenn der Wert fiir den NPA-Modus, Infrarotanschluf3 oder die Job-Pufferung an
der Bedienerkonsole geandert wird, wird der Drucker beim Beenden des Meniis
automatisch neu gestartet, um den Speicher neu zu konfigurieren.

Hinweis: Wird nur angezeigt, wenn Meni Infrarot nicht auf Deaktiviert gesetzt ist.
Hinweis: Wird nur angezeigt, wenn eine formatierte Festplatte installiert ist.

=Aus*

=Ein

=Auto

FenstergroRRe Hinweis: Wird nur angezeigt, wenn Meni Infrarot nicht auf Deaktiviert gesetzt ist.
=Auto*
=1

Ubertr.-Verzog. Hinweis: Wird nur angezeigt, wenn Menu Infrarot nicht auf Deaktiviert gesetzt ist.
=Auto*
=Keine
=1...15

Max. Baud-Rate Hinweis: Wird nur angezeigt, wenn Meni Infrarot nicht auf Deaktiviert gesetzt ist.
=2400

=9600

=19200

=38400

=57600

=115200

=576000

=1152000*

=4000000

Men Infrarot
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MenU Auftrag

The Das Men Auftrag ist nur verfigbar, wenn der Drucker einen Auftrag verarbeitet oder druckt,
wenn eine Druckermeldung angezeigt wird, oder wenn der Drucker sich im Hex Trace-Modus
befindet. Driicken Sie Menl, um das Menu Auftrag zu 6ffnen.

Menloption  Zweck Werte

Fax Abbrechen des Faxversands vor R Bricht die Ubertragung eines
abbrechen der Ubertragung oder Abbrechen eingehenden Faxes ab. Wenn die
des Faxempfangs, bevor der Faxnummer des sendenden
Ausdruck des Faxes vollstandig Gerats angezeigt wird, driicken
abgeschlossen ist. Sie Auswahlen, um den
Faxempfang abzubrechen.

D Bricht die Ubertragung eines
ausgehenden Faxes ab. Wenn die
Faxnummer des empfangenden
Gerats angezeigt wird, driicken
Sie Auswahlen, um den
Faxversand abzubrechen. Wenn
die Rufnummer des Faxes, das
Sie abbrechen méchten, nicht
angezeigt wird, driicken Sie die
Taste Menu, um durch die Liste zu
blattern. Der Drucker kann
maximal funf Faxnummern fur
ausgehende Faxe in der
entsprechenden Warteschlange
anzeigen. Wenn die
Warteschlange mehr als finf
ausgehende Faxe enthalt, wird der
nachste in der Anzeige als
ausgehender Faxauftrag
eingeblendete Auftrag Ubertragen
oder abgebrochen.

Auftragsab- | Abbrechen des aktuellen Die Option Auftragsabbruch wird
bruch Druckauftrags. nur angezeigt, wenn der Drucker
gerade einen Auftrag verarbeitet
oder sich ein Auftrag im
Druckerspeicher befindet.

Meni Auftrag
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Menlioption

Vertraul. Job

Zweck

Werte

Drucken vertraulicher Druckauftrage, die im Druckerspeicher gespeichert sind.
Hinweis: Beim Drucken eines vertraulichen Auftrags wird dieser automatisch aus dem

Druckerspeicher geldscht.

1 Geben Sie die mit lhrem PIN eingeben | Geben Sie die PIN fur den
vertraulichen Druckauftrag vertraulichen Druckauftrag tber
verkniipfte PIN (Personal die Tasten der Bedienerkonsole
Identification Number) ein. en.

2 Wabhlen Sie dann einen Wert Alle Jobs Druckt alle Auftrage, die mit der
aus: druck. PIN verkniipft sind.

Job drucken

Druckt einen bestimmten
vertraulichen Auftrag. Dricken Sie
Men, um durch die Liste der
vertraulichen Druckauftréage zu
blattern, die mit der PIN verknipft
sind. Driicken Sie Auswahlen, um
einen bestimmten Druckauftrag zu
drucken.

Alle Jobs
I6sch.

Ldscht alle Auftrage, die mit der
PIN verknupft sind.

Job léschen

Ldscht den angegebenen
vertraulichen Auftrag. Driicken Sie
Men, um durch die Liste der
vertraulichen Druckauftrage zu
blattern, die mit der PIN verknipft
sind. Driicken Sie Auswahlen, um
einen bestimmten Druckauftrag zu
I6schen.

Kopien

Legt fest, wie viele Kopien der
vertraulichen Auftrage jeweils
gedruckt werden. Driicken Sie
Men, um durch die Liste der
vertraulichen Druckauftréage zu
blattern, die mit der PIN verknipft
sind. Driicken Sie Auswahlen, um
den zu druckenden Auftrag
anzugeben. Driicken Sie Men,
um die Anzahl der zu druckenden
Kopien zu erhéhen oder zu
verringern, und driicken Sie dann
Auswahlen.

Meni Auftrag
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Menlioption

Angehaltene
Jobs

Zweck Werte
Drucken von Auftradgen des Typs | Alle Jobs Druckt alle angehaltenen
Reservierter Druck, Druck druck. Druckauftrage.
wiederholen oder Druck
bestatigen, die im Job drucken | Druckt den angegebenen
Druckerspeicher gespeichert sind. angehaltenen Druckauftrag.
Dricken Sie Mend, um durch die
Liste der angehaltenen
Druckauftrage zu blattern.
Driicken Sie Auswéahlen, um
einen bestimmten Druckauftrag zu
drucken.
Alle Jobs Ldscht alle angehaltenen
[6sch. Druckauftrage.

Job l6schen | Ldscht den angegebenen
angehaltenen Druckauftrag.
Dricken Sie Men, um durch die
Liste der angehaltenen
Druckauftrage zu blattern.
Dricken Sie Auswahlen, um den
Druckauftrag zu l6schen.

Kopien Legt fest, wie viele Kopien der
angehaltenen Druckauftrage
jeweils gedruckt werden. Driicken
Sie Men, um durch die Liste der
angehaltenen Druckauftrage zu
blattern. Driicken Sie Auswahlen,
um den zu druckenden Auftrag
anzugeben. Driicken Sie Ment,
um die Anzahl der zu druckenden
Kopien zu erhéhen oder zu
verringern, und driicken Sie dann

Auswahlen.
Akt.Abl. Festlegen der aktiven Ablage als Startablage (die erste Ablage, in die gedruckte Seiten
zurticks. ausgegeben werden) in einer Gruppe von verbundenen Ablagen.
Hefter Die Vorbereitung des Hefters ist erforderlich, wenn ein Benutzer eine neue
vorber. Heftklammerkassette in den Hefter einsetzt. Dieser Vorgang ist gegebenenfalls auch

erforderlich, wenn es zu einem Heftklammerstau kommt und Sie ihn beseitigen.

Drucker Zurucksetzen aller Mentioptionen des Druckers auf die Benutzer-
zuriicks. Standardeinstellungen, Loschen aller geladenen Ressourcen (Schriftarten, Makros und

Symbolsatze), die im Arbeitsspeicher (RAM) des Druckers gespeichert sind, und
Loschen aller Daten aus dem Schnittstellen-Verbindungspuffer.

Bevor Sie Drucker zuriicks. auswahlen, sollten Sie die verwendete
Softwareanwendung beenden.

Meni Auftrag
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MenU Netzwerk

Verwenden Sie das Menu Netzwerk, um Druckereinstellungen fir Druckauftrage zu andern, die
Uber einen Netzwerkanschluf3 an den Drucker gesendet werden (entweder Standard-Netzw. oder

Netzw. Option <x>).

Hinweis: Mit einem Sternchen (*) markierte Werte stellen die Werksvorgaben dar.

Menuoption Zweck Werte
Job- Vorubergehendes Speichern von | Aus* Druckauftrage werden nicht auf
Pufferung Druckauftragen auf der Festplatte der Festplatte
des Druckers, bevor die Auftrage zwischengespeichert.
gedruckt werden. : -
. o . Ein Druckauftrage werden auf der
Hinweis: Bei Anderung dieser Festplatte zwischengespeichert.
Mentuoption wird der Drucker
automatisch zuriickgesetzt. Auto Druckauftrage werden nur
zwischengespeichert, wenn der
Drucker durch die Verarbeitung
von Daten eines anderen
Eingangsanschlusses
ausgelastet ist.
MAC-Binar-PS Konfigurieren des Druckers fir die | Ein Der Drucker verarbeitet
Verarbeitung von bindren unformatierte bindre PostScript-
Macintosh PostScript- Druckauftrage von Computern,
Druckauftragen. die das Macintosh-
Betriebssystem verwenden.
Hinweis: Diese Einstellung fuhrt
oft zu einem Fehlschlagen von
Windows-Druckauftragen.
Aus Der Drucker filtert PostScript-
Druckauftrage unter
Verwendung des
Standardprotokolls.
Auto* Der Drucker verarbeitet

Druckauftrage von Computern,
die entweder Windows oder das
Macintosh-Betriebssystem
verwenden.

MeniU Netzwerk
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Menuoption Zweck Werte

Netzwerkpuffer Konfigurieren der Grol3e des Auto* Der Drucker berechnet die
Netzwerkdatenpuffers. Grol3e des Netzwerkpuffers
Hinweis: Wird die Einstellung fir Eﬁggﬁ‘ﬂﬁc? (empfohlene
den Netzwerkpuffer gedndert, so 9.
wird der Drucker automatisch 3 KB bis zur | Der Benutzer legt die GroRe des
zurlickgesetzt. maximal Netzwerkpuffers fest. Die

zulassigen | maximale Grol3e hangt von der

Gréle Speicherkapazitat lhres
Druckers und der Grof3e der
anderen Verbindungspuffer
sowie davon ab, ob die
Einstellung Ressour. speich.
aktiviert oder deaktiviert ist. Sie
kdénnen den Bereich fur den
Netzwerkpuffer vergrofRern,
indem Sie den parallelen,
seriellen und USB-Puffer
deaktivieren oder seine Grol3e
verringern.

Netzwerk<x>- Konfigurieren eines internen Die Werte fur diese Mentioption liefert der

Konfig Druckservers. jeweilige Druckserver. Wahlen Sie die

Mentoption aus, um die verfligbaren Werte
anzuzeigen.

Hinweis: Weitere Informationen finden Sie in der
Dokumentation auf der Treiber-CD.

NPA-Modus Festlegen, ob der Drucker die Aus Der Drucker fiihrt keine NPA-
spezielle Verarbeitung durchfihrt, Verarbeitung durch.
die fur bidirektionale - —
Kommunikation erforderlich ist, Auto* Der Drucker tberpruft die Daten,
und dabei die Konventionen des um deren Format zu bestimmen,
Network Printing Alliance- und verarbeitet sie
Protokolls (NPA) erfiillt. entsprechend.

Hinweis: Bei Anderung dieser
Mentuoption wird der Drucker
automatisch zuriickgesetzt.

PCL-SmartSwitch Konfigurieren des Druckers Ein* Der Drucker uberprift die Daten
dahingehend, daRR er automatisch der Netzwerkschnittstelle und
zur PCL-Emulation wechselt, wahlt die PCL-Emulation aus,
wenn ein Uber den wenn die Daten diese
Netzwerkanschluld empfangener Druckersprache erfordern.
Druckauftrag dies erfordert, N —

Aus Der Drucker uberprift die

ungeachtet der Standardsprache
des Druckers.

eingehenden Daten nicht. Der
Drucker verwendet die
PostScript-Emulation zur
Verarbeitung eines
Druckauftrags, wenn PS-
SmartSwitch aktiviert ist, oder
verwendet die im Menl Konfig.
festgelegte Standard-
Druckersprache, wenn PS-
SmartSwitch deaktiviert ist.
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Menlioption
PS-SmartSwitch

Zweck

Konfigurieren des Druckers
dahingehend, daRR er automatisch
zur PostScript-Emulation wechselt,
wenn ein Uber den
Netzwerkanschluld empfangener
Druckauftrag dies erfordert,
ungeachtet der Standardsprache
des Druckers.

Werte

Ein* Der Drucker Uberprift die Daten
an der Netzwerkschnittstelle und
wahlt die PostScript-Emulation
aus, wenn die Daten diese
Druckersprache erfordern.

Aus Der Drucker Gberpriift die

eingehenden Daten nicht.

Der Drucker verwendet die
PCL-Emulation zur Verarbeitung
eines Druckauftrags, wenn
PCL-SmartSwitch aktiviert ist,
oder verwendet die im Mend
Konfig. festgelegte Standard-
Druckersprache, wenn
PCL-SmartSwitch deaktiviert ist.

Std-Netzw-Konfig

Konfigurieren eines internen
Druckservers.

Die Werte fir diese Mentioption liefert der
jeweilige Druckserver. Wahlen Sie die
Mentoption aus, um die verfiigbaren Werte

anzuzeigen.

Hinweis: Weitere Informationen finden Sie in der
Dokumentation auf der Treiber-CD.
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Menu Parallel

Verwenden Sie das MenUu Parallel, um Druckereinstellungen fir Druckauftrdge zu andern, die Gber

einen parallelen Anschlul an den Drucker gesendet werden (entweder Std Parallel oder Parallel

Opt <x>).

Hinweis: Mit einem Sternchen (*) markierte Werte stellen die Werksvorgaben dar.

Menioption  Zweck Werte
Erweit. Ermdglichen der bidirektionalen Aus Deaktiviert die Kommunikation
Status Kommunikation Gber den Uber den parallelen Anschluf3.
parallelen Anschluf3. - — — -
Ein* Aktiviert die bidirektionale
Kommunikation tber die parallele
Schnittstelle.
Init berlicks. | Festlegen, ob der Drucker Aus* Der Drucker berlicksichtigt keine
Anforderungen zur Hardware- Anforderungen zur Hardware-
Initialisierung vom Computer Initialisierung vom Computer.
berlcksichtigt. Der Computer : .
fordert die Initialisierung an, indem | Ein Der Drucker berticksichtigt
er das INIT-Signal auf der Anforderungen zur Hardware-
parallelen Schnittstelle aktiviert. Initialisierung vom Computer.
Viele PCs aktivieren das INIT-
Signal bei jedem Ein- und
Ausschalten des Computers.
Job- Vorubergehendes Speichern von | Aus* Druckauftrage werden nicht auf
Pufferung Druckauftragen auf der Festplatte der Festplatte
des Druckers, bevor die Auftrage zwischengespeichert.
gedruckt werden. : -
. o . Ein Druckauftrage werden auf der
Hinweis: Bei Anderung dieser Festplatte zwischengespeichert.
Menuoption wird der Drucker
automatisch zuriickgesetzt. Auto Druckauftrage werden nur
zwischengespeichert, wenn der
Drucker durch die Verarbeitung
von Daten eines anderen
Eingangsanschlusses ausgelastet
ist.
MAC-Binar- Konfigurieren des Druckers fir die | Ein Der Drucker verarbeitet
PS Verarbeitung von bindren unformatierte bindre PostScript-
Macintosh PostScript- Druckauftrage von Computern, die
Druckauftragen. das Macintosh-Betriebssystem
verwenden.
Hinweis: Diese Einstellung fuhrt oft
zu einem Fehlschlagen von
Windows-Druckauftragen.
Aus Der Drucker filtert PostScript-
Druckauftrage unter Verwendung
des Standardprotokolls.
Auto* Der Drucker verarbeitet

Druckauftrage von Computern, die
entweder Windows oder das
Macintosh-Betriebssystem
verwenden.
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Menioption  Zweck Werte
NPA-Modus | Festlegen, ob der Drucker die Ein Der Drucker fiihrt eine NPA-
spezielle Verarbeitung durchfihrt, Verarbeitung durch. Wenn Daten
die fur bidirektionale nicht im NPA-Format vorliegen,
Kommunikation erforderlich ist, werden sie als fehlerhafte Daten
und dabei die Konventionen des zurlickgewiesen.
Network Printing Alliance- N X
Protokolls (NPA) erfiillt. Aus Der Drucker fiihrt keine NPA-
. . . ) Verarbeitung durch.
Hinweis: Bei Anderung dieser
Menuoption wird der Drucker Auto* Der Drucker Uberpriift die Daten,
automatisch zuriickgesetzt. um deren Format zu bestimmen,
und verarbeitet sie entsprechend.
Parall. Puffer | Konfigurieren der Gréf3e des Deaktiviert Deaktiviert die Job-Pufferung. Alle
parallelen Datenpuffers. bereits auf der Festplatte
; e Rai A ; zwischengespeicherten
Hinweis: Bei Anderung dieser Druckauftrage werden gedruckt,
Menuioption wird der Drucker bevor die normale Verarbeitung
automatisch zurlickgesetzt. eingehender Auftrage fortgesetzt
wird.
Auto* Der Drucker berechnet die GroR3e
des parallelen Puffers automatisch
(empfohlene Einstellung).
3 KB bis Der Benutzer legt die Gro3e des
maximal parallelen Puffers fest. Die
Seci maximale Grof3e héngt von der
ZUI.?SSIQE Speicherkapazitat lhres Druckers
GroBe und der GréRe der anderen
Verbindungspuffer sowie davon
ab, ob die Einstellung Ressour.
speich. aktiviert oder deaktiviert
ist. Sie kdnnen den Bereich fiir den
parallelen Puffer vergréf3ern,
indem Sie den seriellen und
USB-Puffer deaktivieren oder
seine GrolRe verringern.
Parallel- Steuern der Pull-Up-Widerstéande | Ein Deaktiviert die Widerstande.
Modus 1 der parallelen Schnittstelle. Diese — X : -
Option ist fiir PCs niitzlich, die auf | Aus* Aktiviert die Widerstande.
den parallelen Anschluf3signalen
Uber offene Kollektorausgange
verflgen.
Parallel- Festlegen, ob die Daten des Ein* Die Daten des parallelen
Modus 2 parallelen Anschlusses an der Anschlusses werden an der
vorderen oder hinteren Kante des vorderen Kante des Strobe
Strobe abgetastet werden. abgetastet.
Aus Die Daten des parallelen

Anschlusses werden an der
hinteren Kante des Strobe
abgetastet.
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Menioption  Zweck Werte
PCL- Konfigurieren des Druckers Ein* Der Drucker tGberprift die Daten
SmartSwitch | dahingehend, dal3 er automatisch an der parallelen Schnittstelle und
zur PCL Emulation wechselt, wenn wahlt die PCL-Emulation aus,
ein Druckauftrag dies erfordert. wenn die Daten diese
Der Druckauftrag wird Uber den Druckersprache erfordern.
parallelen Anschluf3 ungeachtet N —
der Standardsprache des Aus Der Drucker Uberpruft die
Druckers empfangen. eingehenden Daten nicht. Der
Drucker verwendet die
PostScript-Emulation zur
Verarbeitung eines Druckauftrags,
wenn PS-SmartSwitch aktiviert ist,
oder verwendet die im Mend
Konfig. festgelegte Standard-
Druckersprache, wenn PS-
SmartSwitch deaktiviert ist.
PS- Konfigurieren des Druckers Ein* Der Drucker tGberprift die Daten
SmartSwitch | dahingehend, dal3 er automatisch an der parallelen Schnittstelle und
zur PostScript-Emulation wechselt, wahlt die PostScript-Emulation
wenn ein Uber den parallelen aus, wenn die Daten diese
Anschlul3 empfangener Druckersprache erfordern.
Druckauftrag dies erfordert, - —
ungeachtet der Standardsprache | AuUs Der Drucker uberpruft die
des Druckers. eingehenden Daten nicht. Der
Drucker verwendet die
PCL-Emulation zur Verarbeitung
eines Druckauftrags, wenn
PCL-SmartSwitch aktiviertist, oder
verwendet die im Menl Konfig.
festgelegte Standard-
Druckersprache, wenn
PCL-SmartSwitch deaktiviert ist.
Protokoll Angeben des Protokolls der Standard Diese Einstellung 16st
parallelen Schnittstelle. mdglicherweise Probleme mit der
parallelen Schnittstelle.
Fastbytes* Stellt Kompatibilitat mit den

meisten Implementierungen
der parallelen Schnittstelle zur
Verfiigung (empfohlene
Einstellung).
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Menu PCL Emul

Verwenden Sie das Ment PCL Emul, um Druckereinstellungen fur Druckauftrage zu andern,
die mit der Druckersprache PCL-Emulation gedruckt werden.

Hinweis: Mit einem Sternchen (*) markierte Werte stellen die Werksvorgaben dar.

Menlioption Zweck Werte
A4-Breite Einstellen der Breite der logischen | 198 mm* Stellt die Kompatibilitat der
Seite fur das Format A4. logischen Seite mit dem
Hewlett-Packard LaserJet 5-
Drucker her.
203 mm Bei Auswahl dieser
Einstellung ist die logische
Seite breit genug fir achtzig
Zeichen mit einer Teilung von
10.
Auto WR nach Angeben, ob der Drucker nach Aus* Der Drucker fuhrt nach einem
ZV einem Zeilenvorschub automatisch Steuerbefehl zum
einen Wagenricklauf durchfiihren Zeilenvorschub nicht
soll. automatisch einen
Wagenrucklauf durch.
Ein Der Drucker fiihrt nach einem
Steuerbefehl zum
Zeilenvorschub automatisch
einen Wagenricklauf durch.
Auto ZV nach Angeben, ob der Drucker nach Aus* Der Drucker fihrt nach einem
WR einem Wagenrucklauf automatisch Steuerbefehl zum
einen Zeilenvorschub durchfuhren Wagenrucklauf nicht
soll. automatisch einen
Zeilenvorschub durch.
Ein Der Drucker fiihrt nach einem

Steuerbefehl zum
Wagenricklauf automatisch
einen Zeilenvorschub durch.

Schriftartname

Auswahlen einer bestimmten
Schriftart aus der angegebenen
Schriftartquelle.

RO Courier 10*

Der Schriftarthame und die
Schriftart-1D fir alle in der
Schriftartquelle ausgewahlten
Schriftarten werden
angezeigt.

Die Abkurzungen fir die
Schriftartquelle sind R fur
Resident, F fur Flash, K fir
Festplatte und D fiir Laden.
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Menlioption

Schriftartquelle

Zweck

Festlegen des Satzes an
Schriftarten, die unter der
Menuoption Schriftartname
angezeigt werden.

Werte

Resident*

Zeigt alle Schriftarten an, die
werkseitig im Arbeitsspeicher
(RAM) des Druckers resident
sind.

Laden

Zeigt alle Schriftarten an, die
in den Arbeitsspeicher (RAM)
des Druckers geladen
wurden.

Flash

Zeigt alle im Flash-Speicher
gespeicherten Schriftarten
an.

Festplatte

Zeigt alle Schriftarten an, die
auf der Festplatte des
Druckers gespeichert sind.

Alle

Zeigt alle fur den Drucker
verfigbaren Schriftarten aus
allen Quellen an.

Zeilen pro Seite

Angeben, wie viele Zeilen auf den
einzelnen Seiten gedruckt werden.

1...255

60*

(lander-/
regionspezifische
Werkseinstellungen

64*

(lander-/
regionspezifische
Werkseinstellungen

)

Der Drucker legt den Abstand
zwischen den Zeilen
(vertikaler Zeilenabstand)
basierend auf den
Einstellungen fur die
Menuoptionen Zeilen pro
Seite, Papierformat und
Ausrichtung fest. Wahlen Sie
zunéchst das gewinschte
Papierformat und die
Ausrichtung, bevor Sie die
Anzahl der Zeilen pro Seite
andern.

Ausrichtung

Festlegen der Ausrichtung von

Text und Grafiken auf der Seite.

Teilung

Festlegen der Teilung der
Schriftart fur skalierbare
Schriftarten mit einheitlichem
Zeichenabstand.

Hochformat* Text und Grafiken werden
parallel zur kurzen Kante des
Papiers gedruckt.

Querformat Text und Grafiken werden
parallel zur langen Kante des
Papiers gedruckt.

0,08...100 Die Teilung bezieht sich auf

(in Schritten von die Anzahl der Zeichen mit

0,01 cpi) festem Abstand pro Zoll. Sie

10° kénnen Teilungen zwischen

0,08 und 100 Zeichen pro Zoll
(characters per inch — cpi) in
Schritten von 0,01 cpi
auswahlen. Fir nicht
skalierbare Schriftarten mit
einheitlichem Zeichenabstand
wird die Teilung zwar
angezeigt, kann aber nicht
geandert werden.

Hinweis: Die Teilung wird nur
fur Schriftarten mit festem oder
einheitlichem Zeichenabstand
angezeigt.
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Menuoption Zweck Werte
PunktgroRe Andern der PunktgréRe fiir 1...1008 Die PunktgroRRe bezieht sich
skalierbare typografische (in Schritten von auf die Hohe der
Schriftarten. 0,25 Punkt) Schriftzeichen. Ein Punkt
- entspricht circa 0,352 mm.
12 Sie kénnen PunktgréRen von
1 bis 1008 in Schritten von
0,25 Punkt auswahlen.
Hinweis: Die PunktgréRe wird
nur far typografische
Schriftarten angezeigt.
Symbolsatz Auswahlen eines Symbolsatzes PC-8* Unter Symbolsatz versteht
fur einen bestimmten (lander-/ man einen Satz von

Schriftartnamen.

regionspezifische
Werkseinstellungen

PC-850*

(lander-/
regionspezifische
Werkseinstellungen

)

alphabetischen und
numerischen Zeichen,
Interpunktionszeichen und
Sonderzeichen, die zum
Drucken einer ausgewahlten
Schriftart bendétigt werden.
Symbolséatze unterstitzen die
verschiedenen
Anforderungen fiir Texte in
verschiedenen Sprachen oder
fur bestimmte Fachgebiete,
wie z. B. mathematische
Symbole flr
wissenschaftliche Texte. Es
werden nur die Symbolsatze
angezeigt, die fir den
ausgewahlten
Schriftartnamen unterstitzt
werden.
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Menlioption

Fachumkehrung

Zweck

Werte

Konfigurieren des Druckers dahingehend, da3 er mit Druckertreibern oder Programmen
zusammenarbeitet, die andere Zuordnungen von Zufitlhrungen und Papierfachern

verwenden.

Hinweis: Weitere Informationen zum Zuordnen von Werten zu Papierzufiihrungen finden
Sie im Handbuch Technical Reference.

1 Auswahlen einer
Papierzufuhrung.

Fach <x> Zuordnung

UniZuf-Zuordnung

Man.Brief-Zuord.

Man.Pap.-Zuordn.

2 Auswahlen eines Wertes.

Aus* Der Drucker verwendet die
Werkseinstellungen fir die
Zuordnungen von
Papierzufihrungen.

0...199 Wahlen Sie einen
numerischen Wert, um einer
Papierzufiihrung einen
benutzerdefinierten Wert

zuzuordnen.

Keine Die Papierzufihrung ignoriert
den Befehl Papierzufihrung
auswahlen.

Andere Fachumkehrungen Werksvorg. anz. Driicken Sie Menu, um die

Werksvorgabewerte fiir die
einzelnen Papierzufihrungen
anzuzeigen.

Vorg wiederherst | Wahlen Sie Ja, um alle
Facherzuordnungen auf die
Werksvorgaben
zuriickzusetzen.

Meni PCL Emul

74




Verwenden der Druckermenis

MenU Papier

Verwenden Sie das Menl Papier, um das in die einzelnen Papierfacher eingelegte Papier sowie die

Standardpapierzufihrung und die Standardpapierablage anzugeben.

Hinweis: Mit einem Sternchen (*) markierte Werte stellen die Werksvorgaben dar.

Menloption  Zweck Werte
Abl/Typ Senden von Druckauftragen an Normalp.-Ablage
zuweisen eine bestimmte Ablage auf der
Grundlage der angeforderten Kartenablage
Papiersorte. .
Folienablage
Hinweis: Falls eine
benutzerdefinierte Bezeichnung Glanzp.-Ablage
verflgbar ist, wird diese anstelle von ;
Abl. Ben.-Def. <x> angezeigt. Die Etikettenablage
Bezeichnung wird auf 14 Zeichen Feinpostp.-Ablg.
gekurzt. Wenn zwei oder mehrere X
Ablagen den gleichen Namen Briefumsch.-Abl.
aufweisen, wird der Name nur ;
. o . Briefbogenablage
einmal in der Werteliste Abl/Typ ! g g
zuweisen angezeigt. Vorbedr. Ablage
Farbpapierablage
Abl. Ben.-Def. <x> (wobei <x> flr die Zahlen 1 bis 6
steht)
Deaktiviert*
Ablagen Festlegen, welche Papierablage(n) | Abl. auswéhlen* | Sendet Druckauftrage an die
konfig. der Drucker fur einen bestimmten Papierablage, die dem Benutzer

Auftrag verwendet.

zugewiesen ist.

Abl. verbinden

Verbindet zwei oder mehr Ablagen
zu einer grofRen Ablage. Wenn
eine verbundene Ablage voll ist,
sendet der Drucker die folgenden
Auftrage an die nachste
verbundene Ablage usw.

Post-Uberlauf

Sendet Druckauftrage an die
Papierablage, die dem Benutzer
zugewiesen ist, bis diese voll ist.
Danach werden die Auftrage an
die angegebene Uberlaufablage
gesendet.

Opt. verbinden

Verbindet alle optionalen
Papierablagen zu einer grof3en
Ablage, wahrend die
Standardablage weiterhin
individuell ansprechbar bleibt.

Typzuweisung

Sendet Druckauftrage an die
Papierablage, die fur die
Papiersorte angegeben ist.
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Menlioption

Univ.Zuf.Kon
fig.

Zweck

Festlegen, wann der Drucker in die
Universalzufiihrung eingelegtes
Papier verwendet.

Werte

Kassette*

Der Drucker behandelt die
Universalzufihrung wie jede
andere Papierzufiihrung. Wird fur
einen Druckauftrag ein Papier
eines Formats oder einer Sorte
angefordert, das nur in der
Universalzufihrung enthalten ist,
zieht der Drucker das Papier fir
diesen Auftrag aus der
Universalzufiihrung ein.

Manuell

Der Drucker behandelt die
Universalzufihrung wie eine
manuelle Zufihrung und zeigt die
Meldung Manu. auff il | enan,
wenn Sie ein einzelnes Blatt in die
Zufuihrung einlegen muassen.

Zuerst

Der Drucker zieht Papier aus der
Universalzufiihrung ein, bis diese
leer ist, ungeachtet des

angeforderten Papiereinzugs und
des angeforderten Papierformats.

Papierkassette

Der Drucker behandelt die
Universalzufihrung wie jede
andere Papierzufiihrung,
Umschlage werden jedoch nicht
automatisch unterstutzt.

Benutzersor-
ten

Angeben der Papiersorte, die
jeweils fur die unter der
Mentoption Papiersorte
verfliigbaren Benutzersorten
verwendet wird.

Werte fir Benutzerdef. <x>, wobei <x>fur 1, 2, 3,4, 6
(nur Papier) oder 5 (nur Folien) steht:

Papier*

Karteikarten

Folien

Glanzpapier

Etiketten

Briefumschlag

Hinweis: Falls eine
benutzerdefinierte Bezeichnung
verfugbar ist, wird diese anstelle von
Benutzerdef. <x> angezeigt. Die
benutzerdefinierte Bezeichnung
wird auf 14 Zeichen gekiirzt. Wenn
zwei oder mehrere Benutzersorten
den gleichen Namen aufweisen,
wird der Name nur einmal in der
Werteliste der Benutzersorten
angezeigt.

Papierablage

Festlegen der Standardablage fur
gedruckte Seiten.

Standardablage*

Ablage <x>

Hinweis: Falls eine
benutzerdefinierte Bezeichnung
verfugbar ist, wird diese anstelle von
Ablage <x> angezeigt. Die
Bezeichnung wird auf 14 Zeichen
gekdrzt. Wenn zwei oder mehrere
Ablagen den gleichen Namen
aufweisen, wird der Name nur
einmal in der Werteliste
Papierablage angezeigt.
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Menlioption

Papiereinzug

Zweck

Werte

Sicherstellen der richtigen Handhabung von vorgedrucktem Papier in einem Fach,
unabhéngig davon, ob der Auftrag beidseitig oder einseitig gedruckt wird.

1 Auswahlen einer Papiersorte. Karten laden

Hinweis: Falls eine Glanzp. einlegen

benutzerdefinierte Bezeichnung

verfiigbar ist, wird diese anstelle von | Farbpap. einleg.

Ben.def. <x> einleg. angezeigt. Die Ben def. <x> einl

Bezeichnung wird auf 14 Zeichen en.det. <x> einieg.

gekurzt. Briefbogen einl.

Vordruck einleg.
Feinpost einleg.

2 Auswahlen eines Wertes. Beidseitig Teilt dem Drucker mit, daf3 die
angegebene Papiersorte
ordnungsgemald zum beidseitigen
Drucken eingelegt ist. Wenn der
Drucker einen einseitigen
Druckauftrag erhalt, der diese
Papiersorte verwendet, fligt er
notigenfalls leere Seiten ein, damit
der Druck ordnungsgemaf auf
vorgedruckten Formularen
erfolgen kann. Durch diese
Einstellung kann sich die
Druckgeschwindigkeit beim
einseitigen Druck verringern.

Aus* Der Drucker geht davon aus, daf3
vorgedrucktes Material fir den
einseitigen Druck eingelegt ist.
Auftrage fur beidseitigen Druck
werden eventuell nicht
ordnungsgemal gedruckt.
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Menlioption

Papierformat

Zweck

Werte

Angeben des Standardpapierformats fir die einzelnen Papiereinziige. Bei Fachern mit
automatischer Formaterkennung wird nur der von der Hardware erkannte Wert angezeigt.

1 Auswahlen einer
Papierzufuihrung.

Fach <x> GroRe

Man. PapiergréRle

Univ.Zuf. GréRRe

Man. Brief.groRRe

2 Auswahlen eines Wertes.

(* kennzeichnet lander-/
regionspezifische
Werkseinstellungen)

Hinweis: Die Formaterkennung
mul deaktiviert sein, damit die
Werte Statement und Folio
angezeigt werden.

Letter*

Legal

Executive

Statement

A4*

A5

B5

Folio

10 Briefumschl* (US)

9 Briefumschl

B5 Briefumschl

And. Briefumsch.

7 3/4 Briefumsch

10 Briefumschl* (auBerhalb der USA)

C5 Briefumschl

Universal Wabhlen Sie die Option Universal,
wenn Sie Papier einlegen, das
keinem der zur Verfiigung
stehenden Formate entspricht.
Der Drucker formatiert die Seite
automatisch fur das maximal
mogliche Format. Sie kénnen die
tatséchliche Seitengrél3e in lhrer
Software-Anwendung einstellen.

Papiereinzug

Angeben der
Standardpapierzufihrung.

Fach <x> Wenn in zwei Papiereinziige
(Fach 1%) Papier desselben Formats und

X derselben Sorte eingelegt ist (und
Universal-Zuf. die entsprechenden Einstellungen

unter Papierformat und

Briefumsch-Zuf | papiersorte ausgewahlt sind),

werden die Facher automatisch

Papier manuell | e /hunden. Sobald eine

Brief. manuell Papierzufiihrung leer ist, zieht der
Drucker automatisch Druckmedien
aus der nachsten verbundenen
Papierzufiihrung ein.
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Menioption  Zweck Werte

Papiersorte | Angeben der in den einzelnen Zuflhrungen eingelegten Papiersorte.
Diese Menuoption ermdglicht Ihnen folgendes:

» Optimieren der Druckqualitat fir die angegebene Papiersorte.

» Auswahlen von Papierzufiihrungen mit Hilfe Ihrer Software-Anwendung durch Festlegen
der Sorte und des Formats.

» Automatisches Verbinden von Papierzufiihrungen. Alle Zufiihrungen, die das gleiche
Papierformat und die gleiche Papiersorte enthalten, werden automatisch vom Drucker
verbunden, wenn Papierformat und Papiersorte auf die richtigen Werte eingestellt
wurden.

1 Auswaéhlen einer Fach <x> Sorte

Papierzufuihrung. Man. Papiersorte

Univ.Zuf. Sorte

Man.Briefu.sorte

2 Auswahlen eines Wertes. Normalpapier

Karteikarten

Folien

Etiketten

Feinpostpapier

Briefbogen

Vorgedruckt

Benutzerdef. <x>

Glanzpapier

Briefumschlag

Farbpapier

Die Standardpapiersorte fur jeden | Fach 1 — Normalpapier

Briefumschlageinzug ist
Briefumschlag. Die Fach 2 — Benutzerdef. 2

Standardpapiersorte fir die Fach 3 — Benutzerdef. 3

einzelnen Papierfacher lautet wie
folgt: Fach 4 — Benutzerdef. 4

Hinweis: Falls eine
benutzerdefinierte Bezeichnung
verfugbar ist, wird diese anstelle von
Benutzerdef. <x> angezeigt. Die
benutzerdefinierte Bezeichnung
wird auf 14 Zeichen gekdrzt. Wenn
zwei oder mehrere Benutzersorten
den gleichen Namen aufweisen,
wird der Name nur einmal in der
Werteliste der Papiersorten
angezeigt.

Man. Papiersorte — Benutzerdef. 6

Meni Papier
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Menioption  Zweck Werte
Papierge- Bestimmen des relativen Gewichts des in einer bestimmten Zufiihrung befindlichen Papiers
wicht und Sicherstellen, da3 der Toner richtig auf der gedruckten Seite haftet.
1 Auswahlen einer Papiersorte. Gewicht Normal
Hinweis: Falls eine Gewicht Kartei
benutzerdefinierte Bezeichnung . .
verfiigbar ist, wird diese anstelle von | Gewicht Folien
Gewicht Def. <x> angezeigt. Die .
Bezeichnung wird auf 14 Zeichen Gewicht Vorgedr.
gekurzt. Gewicht Farbpap.
Gewicht Def. <x>
Gewicht Feinpost
Gewicht Briefum.
Gewicht Glanzp.
Gewicht Etikett
Gew. Briefbogen
2 Auswahlen eines Wertes. Leicht
Normal*
Schwer
Ersatzformat | Festlegen, dal3 der Drucker das Aus Der Drucker fordert den Benutzer
angegebene Papierformat durch auf, Papier des erforderlichen
ein anderes ersetzt, wenn das Formats einzulegen.
erforderliche Papierformat nicht - -
eingelegt ist. Statement/A5 Druckauftrage mit dem Format A5
werden auf Papier im Format
~Statement” gedruckt, wenn nur
Papier dieses Formats eingelegt
ist. Ebenso werden Druckauftrage
mit dem Format ,Statement” auf
A5-Papier gedruckt, wenn nur
Papier im Format A5 eingelegt ist.
Letter/A4 Druckauftrage mit dem Format A4

werden auf Papier im Format
.Letter* gedruckt, wenn nur Papier
dieses Formats eingelegt ist.
Ebenso werden Auftrége mit dem
Format ,Letter* auf Ad-Papier
gedruckt, wenn nur Papier im
Format A4 eingelegt ist.

Aufgelistete*

Ersetzt Letter/A4 und
Statement/A5.

Meni Papier
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Menioption  Zweck Werte
Allgem. Bestimmen des Standardformats, wenn fiir die Einstellung Papierformat eines Fachs oder
Konfig. einer Zuflhrung Universal festgelegt ist.
1 Auswahlen einer Maf3einheit. Zoll*
(* kennzeichnet lander-/ Millimeter*

regionspezifische
Werkseinstellungen)

2 Auswahlen der Werte. Hochform. =76 — 360 mm (216 mm?¥*)
Breite =3,00 — 14,17 Zoll (8,5 Zoll*)
Hochformat =76 — 360 mm (360 mm?¥*)
Hohe

=3,00 — 14,17 Zoll (14,17 Zoll¥)

Einzugsrichtung | =Kurze Kante*
=Lange Kante

Meni Papier
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Menu Fax

Verwenden Sie das MenU Fax, um Faxeinstellungen fiir den Drucker zu andern.

Hinweis: Mit einem Sternchen (*) markierte Werte stellen die Werksvorgaben dar.

Menlioption Zweck Wert

Fax Konfig. » Stationsname

= (Alphanumerischer Wert, der nicht mehr als
20 Zeichen umfassen sollte.) Die Anzeige des
Werts erfolgt anhand der Kodierung, die durch
den Wert der Anzeigesprache bestimmt wird.

e Stationsnummer

= (Alphanumerischer Wert, der nicht mehr als
20 Zeichen umfassen sollte.) Die Anzeige des
Wertes erfolgt anhand der Kodierung, die durch
den Wert der Anzeigesprache bestimmt wird.

» Lautsprecher
=Aus
=Ein*

* Nach PABX
=Ja
=Nein*

» ECM aktivieren
=Ja*
=Nein

Menu Fax
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Menlioption

Faxprotokolle

Zweck

Wert

Send.prot.druck.
Empf.prot.druck.
Auto Prot.druck.

=Nein

=Ja*

Protok. 16schen
=Ja
Ubertrag.-Prot.
=Immer drucken
=Nie drucken
=Bei Fehl. druck*
Prot-Papierform.

Hinweis: Es werden nur installierte Papierformate
angezeigt.

A4* (aulBerhalb der USA)
=A5

=JIS B5
=Letter* (USA)
=Legal
=Executive
=JIS B4

=A3

=11x17
=Folio
=Statement
=Universal

Menu Fax
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Menlioption

Faxprotokolle
(Fortsetzung)

Zweck

Wert

e Prot-Papiersorte

Hinweis: Es werden nur installierte Papiersorten
angezeigt. Falls eine benutzerdefinierte Bezeichnung
fur eine benutzerdefinierte Sorte verfugbar ist, wird
diese anstelle von ,Benutzerdef. x* angezeigt.

=Normalpapier*
=Karteikarten
=Folien
=Etiketten
=Feinpostpapier
=Briefbogen
=Vorgedruckt
=Farbpapier
=Benutzerdef. 1
=Benutzerdef. 2
=Benutzerdef. 3
=Benutzerdef. 4
=Benutzerdef. 5
=Benutzerdef. 6
» Protokollablage

Hinweis: Es werden nur installierte Papierablagen
angezeigt. Falls eine benutzerdefinierte Bezeichnung
fur eine Papierablage verfiigbar ist, wird diese
angezeigt. Die Bezeichnung wird auf 14 Zeichen
gekirzt. Wenn mehrere Papierablagen den gleichen
Namen aufweisen, wird der Name nur einmal in der
Werteliste Papierablage angezeigt.

Hinweis: Wenn Ablage 2 installiert ist, dient sie als
Standardprotokollablage. Andernfalls ist die
Standardablage die Standardprotokollablage.

=Standardablage*
=Ablage 1
=Ablage 2*
=Ablage 3
=Ablage 4
=Ablage 5
=Ablage 6

Menu Fax
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Menuoption Zweck Wert

Fax senden * Autom. Neuwahl
=0... 14 (5%

Hinweis: Durch den Wert 0 wird angegeben, dal3 die
Einstellung Autom. Neuwahl deaktiviert ist.

* Neuwahl-Interv.
=1...200 (3%

» Faxauflésung
=Standard*
=Fein
=Superfein
=Ultrafein

» Wahlmodus
=Ton*
=Impuls

Menu Fax
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Menlioption

Fax-Empfang

Zweck

Wert

» Fax-Speicher
=Aus
=Ein*

» Fax-Papierformat

Hinweis: Es werden nur installierte Papierformate
angezeigt.

A4* (aulBerhalb der USA)
=Ab
=JIS B5
=Letter* (USA)
=Legal
=Executive
=JIS B4
=A3
=11x 17
=Folio
=Statement
=Universal

» Fax-Papiersorte

Hinweis: Es werden nur installierte Papiersorten
angezeigt. Falls eine benutzerdefinierte Bezeichnung
fur eine benutzerdefinierte Sorte verflgbar ist, wird
diese anstelle von ,Benutzerdef. x“ angezeigt. Die
Bezeichnung wird auf 14 Zeichen gekuirzt.

=Normalpapier*
=Karteikarten
=Folien
=Etiketten
=Feinpostpapier
=Briefbogen
=Vorgedruckt
=Farbpapier
=Benutzerdef. 1
=Benutzerdef. 2
=Benutzerdef. 3
=Benutzerdef. 4
=Benutzerdef. 5
=Benutzerdef. 6

Menu Fax

86




Verwenden der Druckermenis

Menlioption

Fax-Empfang
(Fortsetzung)

Zweck

Wert

» Faxablage

Hinweis: Es werden nur installierte Papierablagen
angezeigt. Falls eine benutzerdefinierte Bezeichnung
fur eine Papierablage verfugbar ist, wird diese
angezeigt. Die Bezeichnung wird auf 14 Zeichen
gekdrzt.

Hinweis: Wenn mehrere Papierablagen den gleichen
Namen aufweisen, wird der Name nur einmal in der
Werteliste Papierablage angezeigt.

Hinweis: Wenn Ablage 2 installiert ist, dient sie als
Standardfaxablage. Andernfalls ist die
Standardablage die Standardfaxablage.

=Standardablage*
=Ablage 1
=Ablage 2*
=Ablage 3
=Ablage 4
=Ablage 5
=Ablage 6
» Autom. Verklein.
=Aus
=Ein*

» Klingelzeichen
=1..25 (1%

Menu Fax
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MenU PostScript

Verwenden Sie das MenU PostScript, um Druckereinstellungen fir Druckauftrage zu andern, die
mit der Druckersprache PostScript-Emulation gedruckt werden.

Hinweis: Mit einem Sternchen (*) markierte Werte stellen die Werksvorgaben dar.

Menlioption

Schriftprior.

Zweck

Festlegen der Reihenfolge, in der
Schriftarten gesucht werden.

Hinweis: Die Option Schriftprior.
wird nur angezeigt, wenn ein
formatierter Flash-Speicher oder
eine formatierte Festplatte installiert
und weder beschéadigt noch lese-/
schreibgeschiitzt oder
schreibgeschiitzt ist und wenn fir
die Job-Puffergro3e ein anderer
Wert als 100 % gewahlt ist.

Werte

Resident*

Der Drucker sucht zun&chst im
Druckerspeicher nach der
erforderlichen Schriftart, bevor er
im Flash-Speicher oder auf der
Festplatte danach sucht.

Flash/Festpl.

Der Drucker sucht zunachst auf
der Festplatte und im Flash-
Speicher nach der erforderlichen
Schriftart, bevor er im
Druckerspeicher danach sucht.

Bildglattung | Verbessern des Kontrasts und der | Aus* Verwendet beim Drucken aller
Schérfe von Bitmap-Bildern Bilder die Standardauflésung.
niedriger Auflésung (z. B. aus dem - - ——

World Wide Web Ein Verbessert Bilder niedriger
heruntergeladene Bilder), und Auflosung, zum Beispiel Grafiken
Glatten der Farbiibergange dieser mit einer Auflosung von 72 dpi.
Bilder.

Hinweis: Die Option Bildglattung

hat keine Auswirkung auf Bilder mit

einer Auflésung von 300 dpi oder

hoher.

PS-Fehl. Drucken einer Seite mit der Aus* Bricht den Druckauftrag ab, ohne

drucken Definition des PostScript- eine Fehlermeldung auszugeben.
Emulationsfehlers bei Auftreten -
eines Fehlers. Ein Vor dem Abbruch des

Druckauftrags wird eine
Fehlermeldung ausgedruckt.

Meni PostScript
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Menu Seriell

Verwenden Sie das Menu Seriell, um Druckereinstellungen fir Druckauftrage zu andern, die tGber
die serielle Schnittstelle an den Drucker gesendet werden (entweder Standard Seriell oder Seriell
Option <x>).

Hinweis: Mit einem Sternchen (*) markierte Werte stellen die Werksvorgabeeinstellungen

dar.
Menioption  Zweck Werte
Baud Festlegen der Rate, mit der Daten | 1200
Uber den seriellen Anschluf3
empfangen werden. 2400
4800
9600*
19200
38400
57600
115200
138200
172800
230400
345600
Datenbits Festlegen der Anzahl der 7
Datenbits, die pro -
Ubertragungsrahmen gesendet 8
werden.

DSR Festlegen, ob der Drucker das Aus* Alle vom seriellen Anschluf3
berticks. DSR (Data Set Ready)-Signal empfangenen Daten werden als
verwendet. DSR ist ein gultig betrachtet.
Quittungssignal, das fur die ) _ o
meisten seriellen Ein Es werden nur die Daten als giltig
Schnittstellenkabel verwendet betrachtet, die wahrend der hohen

wird. Abschnitte des DSR-Signals
f den.
Die serielle Schnittstelle emplangen werden
verwendet DSR, um die vom
Computer gesendeten Daten von
den Daten zu unterscheiden, die
durch elektrisches Rauschen im
seriellen Kabel verursacht wurden.
Das elektrische Rauschen kann
dazu fuhren, dal3 Streuzeichen
gedruckt werden. Aktivieren Sie
diese Option, um zu vermeiden,
daf Streuzeichen gedruckt
werden.
Meni Seriell
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Menioption  Zweck Werte

Job-Puffe- Vorubergehendes Speichern von | Aus* Druckauftrage werden nicht auf

rung Druckauftragen auf der Festplatte der Festplatte
des Druckers, bevor die Auftrage zwischengespeichert.
gedruckt werden. : -

. . y Ein Druckauftrage werden auf der
Hinweis: Wird die Einstellung fur Festplatte zwischengespeichert.
die Job-Pufferung geéndert, so wird
der Drucker automatisch Auto Druckauftrage werden nur
zuriickgesetzt. zwischengespeichert, wenn der

Drucker durch die Verarbeitung
von Daten eines anderen
Eingangsanschlusses ausgelastet
ist.

NPA-Modus | Festlegen, ob der Drucker die Ein Der Drucker fiihrt eine NPA-
spezielle Verarbeitung durchfihrt, Verarbeitung durch. Wenn Daten
die fur bidirektionale nicht im NPA-Format vorliegen,
Kommunikation erforderlich ist, werden sie als fehlerhafte Daten
und dabei die Konventionen des zurlickgewiesen.

Network Printing Alliance- - X
Protokolls (NPA) erfiillt. Aus Der Drucker fuihrt keine NPA-
. . . . Verarbeitung durch.
Hinweis: Bei Anderung dieser
Mendioption wird der Drucker Auto* Der Drucker Uberpriift die Daten,
automatisch zurlickgesetzt. um deren Format zu bestimmen,
und verarbeitet sie entsprechend.

Paritat Auswahlen der Paritat fur serielle | Gerade
Ein- und Ausgabedatenrahmen.

Ungerade
Keine*
Ignorieren

RS-232/RS- Bezeichnet die serielle =RS-232*

422 Kommunikationskonfiguration: ~RS-422
RS232 oder RS422. B

RS-422-Pola- | Der Benutzer kann die RS-422- =Normal*

ritat Polaritéat angeben, wenn die RS- -
422-Kommunikation fir den =Umgekehrt
seriellen Anschluf3 aktiviert ist.

Hinweis: Wird nur angezeigt, wenn
der Anschluf} die RS-422-
Konfiguration untersttzt. Der
physische Hardware-Anschlul
unterstiitzt RS-422.
Hinweis: Wird nur angezeigt, wenn
die Druckereinstellung fir den RS-
232/RS-422-Anschlul’ auf RS-422
gesetztist.
Menu Seriell
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Menioption  Zweck Werte
PCL-SmartS- | Konfigurieren des Druckers Ein* Der Drucker tGberprift die Daten
witch dahingehend, daRR er automatisch an der seriellen Schnittstelle und
zur PCL-Emulation wechselt, wahlt die PCL-Emulation aus,
wenn ein Uber den seriellen wenn die Daten diese
Anschlul3 empfangener Druckersprache erfordern.
Druckauftrag dies erfordert, N —
ungeachtet der Standardsprache | Aus Der Drucker Uberpruft die
des Druckers. eingehenden Daten nicht. Der
Drucker verwendet die
PostScript-Emulation zur
Verarbeitung eines Druckauftrags,
wenn PS-SmartSwitch aktiviert ist,
oder verwendet die im Mend
Konfig. festgelegte Standard-
Druckersprache, wenn PS-
SmartSwitch deaktiviert ist.
PS-SmartS- | Konfigurieren des Druckers Ein* Der Drucker tGberprift die Daten
witch dahingehend, dal3 er automatisch an der seriellen Schnittstelle und
zur PostScript-Emulation wechselt, wahlt die PostScript-Emulation
wenn ein Uber den seriellen aus, wenn die Daten diese
Anschlul3 empfangener Druckersprache erfordern.
Druckauftrag dies erfordert, - —
ungeachtet der Standardsprache | AuUs Der Drucker uberpruft die
des Druckers. eingehenden Daten nicht. Der
Drucker verwendet die
PCL-Emulation zur Verarbeitung
eines Druckauftrags, wenn PCL-
SmartSwitch aktiviert ist, oder
verwendet die im Menl Konfig.
festgelegte Standard-
Druckersprache, wenn PCL-
SmartSwitch deaktiviert ist.
Stabiles XON | Festlegen, ob der Drucker dem Aus* Der Drucker wartet, bis er Daten
Computer mitteilt, wenn er zur vom Computer erhalt.
Verfligung steht. - -
. . .| Ein Der Drucker sendet einen
Diese Menuoption ist nur dann fur kontinuierlichen XON-Fluf3 an den
den seriellen Anschlul3 relevant, Computer und gibt dadurch an,
wenn Ser. Protokoll auf XON/ daR der serielle AnschluR bereit
XOFF gesetzt ist. ist, weitere Daten zu empfangen.
Menu Seriell

91




Verwenden der Druckermenis

Menioption  Zweck Werte
Serieller Puf- | Konfigurieren der Grol3e des Deaktiviert Deaktiviert die Job-Pufferung. Alle
fer seriellen Datenpuffers. bereits auf der Festplatte
; e Wird die Ei o zwischengespeicherten
z||nwe|§.||\/V|rg d]!fe Elns"teguntg fur Druckauftrage werden gedruckt,
€n serielien Fulier geandert, so bevor die normale Verarbeitung
wird der Drucker automatisch eingehender Auftrage fortgesetzt
zurlickgesetzt. wird.
Auto* Der Drucker berechnet die Grofl3e
des seriellen Puffers automatisch
(empfohlene Einstellung).
3 KB bis Der Benutzer legt die GroR3e des
maximal seriellen Puffers fest. Die
zulassige maximale GroRe hangt von der
GrolRe Speicherkapazitat lhres Druckers
und der Grol3e der anderen
Verbindungspuffer sowie davon
ab, ob die Einstellung Ressour.
speich. aktiviert oder deaktiviert
ist. Sie kdnnen den Bereich fir den
seriellen Puffer vergroRern, indem
Sie den parallelen und USB-Puffer
deaktivieren oder seine Grol3e
verringern.
Ser. Proto- Auswahlen der Werte des DTR* Hardware-Quittungsbetrieb.
koll Hardware- und Software- X X
Quittungsbetriebs fiir die serielle | DTR/DSR Hardware-Quittungsbetrieb.
Schnittstelle. . .
XON/XOFF Software-Quittungsbetrieb.
XON/XOFF/ Kombinierter Hardware- und
DTR Software-Quittungsbetrieb.
XONXOFF/ Kombinierter Hardware- und
DTRDSR Software-Quittungsbetrieb.
Menu Seriell
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MenU Konfig.

Verwenden Sie das Menl Konfig., um verschiedene Druckerfunktionen zu konfigurieren.

Hinweis: Mit einem Sternchen (*) markierte Werte stellen die Werksvorgaben dar.

Menlioption Zweck Werte

Alarmsteuerung | Festlegen, ob der Drucker ein Aus Der Drucker gibt kein Warnsignal
Warnsignal ausgibt, wenn ein aus.

Benutzereingriff erforderlich ist. - - -
Einmal* Der Drucker gibt drei kurze
Alarmtone aus.
Fortlaufend | Der Drucker wiederholt alle zehn
Sekunden drei Alarmténe.

Auto. fortfahren | Festlegen, wie lange (in Deaktiviert* | Der Drucker setzt den Druck erst
Sekunden) der Drucker nach der fort, nachdem die Fehlermeldung
Anzeige einer Meldung zu einem durch einen Benutzer geldscht
erforderlichen Benutzereingriff wurde.
wartet, bevor er den Druck -
fortsetzt. 5...255 Der Drucker wartet die

angegebene Zeit und fahrt dann
automatisch mit dem Drucken fort.
Diese Zeitsperre gilt auch dann,
wenn die Menus fur die
angegebene Zeitspanne angezeigt
werden (und der Drucker offline
ist).

Anzeigesprache | Festlegen, in welcher Sprache der | English Hinweis: Unter Umstanden stehen
Text an der Bedienerkonsole ) nicht alle Werte zur Verfligung.
angezeigt wird. Francais

Deutsch
Italiano
Espafiol
Dansk
Norsk
Nederlands
Svenska
Portugués
Suomi
Japanese
Russkij
Polski
Magyar
Tarkce
Czech
Meni Konfig.
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Menlioption

Laden in

Zweck

Festlegen des Speicherorts fur
geladene Ressourcen.

Im Flash-Speicher oder auf einer
Festplatte werden geladene
Ressourcen dauerhaft gespeichert
und nicht wie im RAM nur
voriibergehend abgelegt. Die
Ressourcen bleiben im Flash-
Speicher oder auf der Festplatte
erhalten, auch wenn der Drucker
ausgeschaltet wird.

Werte
RAM*

Alle geladenen Ressourcen
werden automatisch im
Arbeitsspeicher (RAM) des
Druckers gespeichert.

Flash

Alle geladenen Ressourcen
werden automatisch im Flash-
Speicher gespeichert.

Festplatte

Alle geladenen Ressourcen
werden automatisch auf der
Festplatte gespeichert.

Locher-Alarm

Festlegen, wie der Drucker
reagiert, wenn der Locherbehélter
voll ist.

Aus*

Die Meldung Locher behal t er
vol | wird angezeigt, bis der
Locherbehélter geleert wird. Wenn
im Menl Konfig. ein Wert Auto.
fortfahren ausgewabhlt ist, setzt
der Drucker den Druckvorgang
nach der angegebenen Zeitsperre
fort.

Einmal

Der Drucker unterbricht den
Druckbetrieb, zeigt die Meldung
Locher behal ter voll an und
gibt drei kurze Alarmténe aus.

Fortlaufend

Der Drucker unterbricht den
Druckbetrieb, zeigt die Meldung
Locher behal ter vol | an und
gibt alle 10 Sekunden drei kurze
Alarmtone aus, bis der
Locherbehalter geleert wird.

Nach Stau weiter

Festlegen, ob der Drucker
gestaute Seiten erneut druckt.

Ein

Der Drucker druckt gestaute
Seiten erneut.

Aus

Der Drucker druckt gestaute
Seiten nicht erneut.

Auto*

Der Drucker druckt eine gestaute
Seite nur dann erneut, wenn der
Speicherplatz, den die Seite
belegt, nicht fir andere
Druckeraufgaben bendtigt wird.

Meni Konfig.
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Menlioption

Auftragsbericht

Zweck

Speichern statistischer
Informationen Uber die letzten
Druckauftrage auf der Festplatte.
Die statistischen Informationen
geben Auskunft Gber eventuelle
Fehler im Auftrag, die benétigte
Druckzeit, die Gro3e des Auftrags
(in Byte), das angeforderte
Papierformat und die angeforderte
Papiersorte, die Gesamtzahl der
gedruckten Seiten sowie die
Anzahl der angeforderten Kopien.

Hinweis: Die Option
Auftragsbericht wird nur angezeigt,
wenn eine Festplatte installiert und
weder beschéadigt noch lese-/
schreibgeschitzt oder
schreibgeschuitzt ist und wenn fiir
die Job-Puffergrof3e ein anderer
Wert als 100 % gewahilt ist.

Werte

Aus*

Der Drucker speichert keine
Auftragsstatistiken auf der
Festplatte.

Ein

Der Drucker speichert die
Auftragsstatistiken der letzten
Druckauftrage.

Seitenschutz

Drucken einer Seite, die unter
anderen Umstanden eine
Fehlermeldung vom Typ Sei t e
i st zu konpl ex verursacht.

Wenn Sie nach Aktivierung dieser
Option eine Seite noch immer
nicht drucken kénnen, missen Sie
gegebenenfalls die Grof3e und
Anzahl der verwendeten
Schriftarten auf der Seite
verringern oder zusatzlichen
Druckerspeicher installieren.

Bei den meisten Druckauftragen
mul3 diese Option nicht aktiviert
werden. Wenn die Option aktiviert
ist, verlangsamt sich der
Druckvorgang.

Aus*

Druckt nur einen Teil einer Seite,
wenn der Speicher zur
Verarbeitung der gesamten Seite
nicht ausreicht.

Ein

Stellt sicher, daR die gesamte
Seite verarbeitet wird, bevor sie
gedruckt wird.

Meni Konfig.
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Menlioption

Strom
sparen

Verwenden der Druckermenis

Zweck

Festlegen, wie lange (in Minuten)
der Drucker nach Beendigung

eines Druckauftrags wartet, bis er
in den Stromsparmodus wechselt.

Werte

Deaktiviert

Dieser Wert wird nur angezeigt,
wenn Strom sparen auf Aus
gestellt ist.

1...240

Legt das Zeitintervall fest, nach
dem ein Drucker in den
Stromsparmodus wechselt. (lhr
Drucker unterstitzt
moglicherweise nicht alle Werte.)

Die Werksvorgabeeinstellung fir
die Option Strom sparen hangt
vom Druckermodell ab. Drucken
Sie eine Seite mit
Menueinstellungen aus, um die
aktuelle Einstellung fiir die Option
Strom sparen zu ermitteln. Wenn
sich der Drucker im
Stromsparmodus befindet, ist er
dennoch fiir den Empfang von
Druckauftragen bereit.

Wenn Sie fur Strom sparen den
Wert 1 auswéhlen, wechselt der
Drucker eine Minute nach
Beendigung des Druckauftrags in
den Stromsparmodus. So wird
wesentlich weniger Energie
verbraucht, die Aufwarmphase fur
den Drucker jedoch verlangert.
Waébhlen Sie den Wert 1, wenn lhr
Drucker an denselben elektrischen
Schaltkreis angeschlossen ist wie
die Raumbeleuchtung und ein
Flackern des Lichts auftritt.

Wabhlen Sie einen hohen Wert, wenn
sich der Drucker in stdndigem
Gebrauch befindet. Auf diese Weise
ist der Drucker in den meisten Féallen
druckbereit und bendtigt nur eine
minimale Aufwarmphase. Wahlen
Sie eine Zeit zwischen 1 und

240 Minuten, wenn ein Gleichgewicht
zwischen Energieverbrauch
einerseits und klrzerer
Warmlaufphase andererseits
gewahrleistet werden soll.

Meni Konfig.
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Menuoption Zweck Werte

Druckbereich Andern des logischen und Normal* Hinweis: Die Einstellung Ganze
physischen bedruckbaren : Seite wirkt sich nur auf Seiten aus,
Bereichs. Seite die unter Verwendung des PCL 5-

anpassen Interpreters gedruckt werden. Diese

Ganze Seite | Einstellung hat keine Auswirkung
auf Seiten, die mit dem PCL XL-
oder PostScript-Interpreter gedruckt
werden. Wenn Sie versuchen,
Daten zu drucken, die sich im nicht
bedruckbaren Bereich befinden, der
durch den Druckbereich Normal
definiert ist, schneidet der Drucker
das Bild an der Grenze ab, die vom
als Normal definierten Druckbereich
festgelegt wird.

Druckzeitsperre | Festlegen, wie viele Sekunden der | Deaktiviert Der Drucker druckt die letzte Seite
Drucker wartet, bevor er die letzte eines Druckauftrags erst dann,
Seite eines Druckauftrags druckt, wenn einer der folgenden Félle
der nli(cht(;nit gin_?m BgfethIDz_u? " eintritt:

Drucken der Seite endet. Die Zei ,
fur die Druckzeitsperre wird erst * Der Drucker_empf_angt genug
gezahlt, wenn die Meldung Daten, um die Seite zu fillen.
Wart et angezeigt wird. » Der Drucker erhéalt einen Befehl
zum Seitenvorschub.
» Sie wahlen im Men( Auftrag
die Option Puffer drucken.
1...255 (90*) | Der Drucker druckt die letzte Seite,
nachdem die angegebene Zeit
verstrichen ist. (Ihr Drucker
unterstitzt moglicherweise nicht
alle Werte.)

Druckersprache | Festlegen der Standard- PCL- PCL-Emulation, kompatibel mit
Druckersprache, die fir die Emulation Hewlett-Packard-Druckern.
Ubertragung von Daten zwischen - - -
Computer und Drucker verwendet |PS- PostScript-Emulation, kompatibel
wird. Emulation* mit der Adobe PostScript-Sprache.
Hinweis: Wird eine Druckersprache
als Standard eingerichtet, so kann
die Software-Anwendung trotzdem
Druckauftrage in der anderen
Druckersprache senden.

Druckereinsatz Festlegen des Verhaltens der Max. Die Bildubertragungseinheit wird
Bildiibertragungseinheit wahrend | Geschw. wahrend des gesamten
des Druckvorgangs. Druckauftrags eingesetzt.

Max. Die Position der

Ausbeute* Bildiibertragungseinheit wird vom
Seiteninhalt bestimmt. Hierdurch
kann sich eventuell die
Lebensdauer einiger
Verbrauchsmaterialien des
Druckers verlangern.

Meni Konfig.
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Menuoption Zweck Werte
Ressour. speich. | Festlegen, wie der Drucker mit Aus* Der Drucker behélt die geladenen
geladenen Ressourcen verfahrt Ressourcen nur so lange, bis der
(z. B. Schriftarten und Makros), die Speicher anderweitig bendtigt
im Arbeitsspeicher (RAM) wird. Dann werden die mit der
gespeichert sind, wenn ein inaktiven Druckersprache
Druckauftrag eingeht, fur den der verbundenen Ressourcen
verfligbare Speicher nicht geldscht.
ausreicht. -
Ein Der Drucker behélt alle geladenen
Ressourcen fir alle
Druckersprachen, auch wenn die
Druckersprache geandert oder der
Drucker zurtickgesetzt wird. Wenn
der Druckerspeicher nicht
ausreicht, wird die Meldung 38
Spei cher vol | angezeigt.
Hefter-Alarm Festlegen, wie der Drucker Aus Die Meldung Hef t kl . ei nl egen
reagiert, wenn keine wird eingezeigt, bis Heftklammern
Heftklammern mehr vorhanden eingelegt werden. Wenn im Men
sind. Konfig. ein Wert Auto. fortfahren
ausgewahlt ist, setzt der Drucker
den Druckvorgang nach der
angegebenen Zeitsperre fort.
Einmal* Der Drucker unterbricht den

Druckbetrieb, zeigt die Meldung
Hef t kl . ei nl egen an und gibt
drei kurze Alarmtone aus.

Fortlaufend

Der Drucker unterbricht den
Druckbetrieb, zeigt die Meldung
Hef t kl . ei nl egen an und gibt
alle 10 Sekunden drei kurze
Alarmtdne aus, bis die
Heftklammerkassette
ausgetauscht wird.

Tonerwarnung

Festlegen, wie der Drucker
reagiert, wenn der Tonervorrat zur
Neige geht.

Aus

Eine Fehlermeldung wird
angezeigt, bis die Druckkassette
ausgetauscht wird. Wenn im Men
Konfig. ein Wert Auto. fortfahren
ausgewahlt ist, setzt der Drucker
den Druckvorgang nach der
angegebenen Zeitsperre fort.

Einmal*

Der Drucker unterbricht den
Druckbetrieb, zeigt eine
Fehlermeldung an und gibt drei
kurze Alarmtdne aus.

Fortlaufend

Der Drucker unterbricht den
Druckbetrieb, zeigt eine
Fehlermeldung an und gibt alle

10 Sekunden drei kurze Alarmtdne
aus, bis die Druckkassette
ausgetauscht wird.

Meni Konfig.
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Menlioption

Wartezeitsperre

Zweck

Festlegen, wie viele Sekunden der
Drucker auf den Empfang
zuséatzlicher Datenbyte vom
Computer warten soll. Sobald die
Wartezeitsperre abgelaufen ist,
wird der Druckauftrag
abgebrochen.

Die Menuoption Wartezeitsperre
ist nur verfugbar, wenn die
PostScript-Emulation verwendet
wird. Auf Druckauftrage in der
PCL-Emulation hat diese
Einstellung keine Auswirkungen.

Werte

Deaktiviert

Deaktiviert die Wartezeitsperre.

15...65535
(40%)

Legt fest, wie lange der Drucker
auf den Empfang zusatzlicher
Daten wartet, bevor er den Auftrag
abbricht.

Startseite

Diese Seite wird gedruckt, um Ol
von der Fixierstation zu entfernen
und eine hohe Druckqualitat (wie
z. B. fir Overhead-Folien) nach
dem Einschalten des Druckers zu
gewahrleisten. Die
Standardeinstellung lautet Aus.

=Ein
=Aus*

Meni Konfig.
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Menu Verbr.Mat.

Das Menu Verbr.Mat. liefert Informationen zu den Verbrauchsmaterialien des Druckers, die
Uberprift werden mussen. Das Menl wird nur angezeigt, wenn nur noch ein geringer Vorrat eines
Verbrauchsmaterials vorhanden ist oder das Verbrauchsmaterial ausgetauscht werden mul3.

Menlioption Zweck Werte
<Farbe> Toner | Anzeigen des Status der Wenig
Farbdruckkassetten. Kass. wechseln
Farb-Fotoentw. | Anzeigen des Status des Farb- =Erneuern
Fotoleiters. —Verbraucht
Schw.- Anzeigen des Status des Schwarz- | =Erneuern
Fotoentw. Fotoleiters. —Verbraucht
Fixier Anzeigen des Status der =Erneuern
Fixierstation. —Verbraucht
Band Anzeigen des Status des =Erneuern
Ubertragungsbands. —Verbraucht

Menu Verbr.Mat.
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Menlioption

Leben
Verbr.Mat.

Zweck

Anzeigen des Status aller
Verbrauchsmaterialien des
Druckers.

Werte

Hinweis: Heftklammern und Locherbehélter
werden im Menu nur angezeigt, wenn ein Finisher am
Drucker befestigt ist.

Hinweis: Es handelt sich um ein Meni mit einer
weiteren Meniiebene.

» Cyan-Toner

» Gelber Toner

* Magenta-Toner
» Schwarzer Toner
=Wenig

=Leer

=XxXx%

» Farb-Fotoentwickler
» Schw.-Fotoentw.
» Fixierstation

* Band

=Erneuern
=Verbraucht
=xXxx%

» Heftklammern
=Wenig

=Leer

=Fehlt

=0OK

e Locherbehalter
=Voll

=Fehlt

=0OK

V.mat.austausch

Durch Auswahl dieser Option
erhalt der Benutzer Anweisungen
zum Austauschen bzw. Ersetzen
dieser Materialien.

Mit der Option Ausgetauscht
erhalt der Drucker die
Informationen, dalR das Material
ausgetauscht wurde, um die
entsprechende Zahlfunktion
zurlickzusetzen.

» Fixierstation
 Band

=Nicht ausget.
=Ausgetauscht
=Jetzt aust.

Menu Verbr.Mat.
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Menu USB

Verwenden Sie das Menu USB, um Druckereinstellungen fur Druckauftrage zu andern, die Uber

einen Universal Serial Bus (USB)-Anschluf3 an den Drucker gesendet werden (USB Option <x>).

Hinweis: Mit einem Sternchen (*) markierte Werte stellen die Werksvorgaben dar.

Menloption  Zweck Werte

Job-Puffe- Voribergehendes Speichern von | Aus* Druckauftrage werden nicht auf

rung Druckauftragen auf der Festplatte der Festplatte
des Druckers, bevor die Auftrage zwischengespeichert.
gedruckt werden. : -

. A — y Ein Druckauftrage werden auf der
Hinweis: Wird die Einstellung fur Festplatte zwischengespeichert.
die Job-Pufferung geandert, so wird
der Drucker automatisch Auto Druckauftrage werden nur
zurlickgesetzt. zwischengespeichert, wenn der

Drucker durch die Verarbeitung
von Daten eines anderen
Eingangsanschlusses ausgelastet
ist.

MAC-Binar- Konfigurieren des Druckers fir die | Aus Der Drucker verarbeitet

PS Verarbeitung von bindren unformatierte bindre PostScript-
Macintosh PostScript- Druckauftrage von Computern, die
Druckauftragen. das Macintosh-Betriebssystem

verwenden.

Hinweis: Diese Einstellung fuhrt oft
zu einem Fehlschlagen von
Windows-Druckauftragen.

Ein Der Drucker filtert PostScript-
Druckauftrage unter Verwendung
des Standardprotokolls.

Auto* Der Drucker verarbeitet
Druckauftrage von Computern, die
entweder Windows oder das
Macintosh-Betriebssystem
verwenden.

NPA-Modus | Festlegen, ob der Drucker die Aus Der Drucker fiihrt eine NPA-
spezielle Verarbeitung durchfihrt, Verarbeitung durch. Wenn Daten
die fur bidirektionale nicht im NPA-Format vorliegen,
Kommunikation erforderlich ist, werden sie als fehlerhafte Daten
und dabei die Konventionen des zurlickgewiesen.

Network Printing Alliance- - - -

Protokolls (NPA) erfiillt. Ein Der Drucker fuihrt keine NPA-

. . . ) Verarbeitung durch.

Hinweis: Bei Anderung dieser

Menuoption wird der Drucker Auto* Der Drucker uberpriift die Daten,

automatisch zurlickgesetzt. um deren Format zu bestimmen,
und verarbeitet sie entsprechend.

Menu USB
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Menlioption

PCL-SmartS-
witch

Zweck

Konfigurieren des Druckers
dahingehend, daRR er automatisch
zur PCL-Emulation wechselt,
wenn ein Uber den USB-Anschlufd
empfangener Druckauftrag dies
erfordert, ungeachtet der
Standardsprache des Druckers.

Werte

Ein*

Der Drucker Gberprift die Daten
an der USB-Schnittstelle und wahlt
die PCL-Emulation aus, wenn die
Daten diese Druckersprache
erfordern.

Aus

Der Drucker Gberpriift die
eingehenden Daten nicht. Der
Drucker verwendet die
PostScript-Emulation zur
Verarbeitung eines Druckauftrags,
wenn PS-SmartSwitch aktiviert ist,
oder verwendet die im Men
Konfig. festgelegte Standard-
Druckersprache, wenn PS-
SmartSwitch deaktiviert ist.

PS-SmartS-
witch

Konfigurieren des Druckers
dahingehend, dal3 er automatisch
zur PostScript-Emulation wechselt,
wenn ein Uber den USB-Anschluf
empfangener Druckauftrag dies
erfordert, ungeachtet der
Standardsprache des Druckers.

Ein*

Der Drucker tGberprift die Daten
an der USB-Schnittstelle und wéhlt
die PostScript-Emulation aus,
wenn die Daten diese
Druckersprache erfordern.

Aus

Der Drucker Uberprift die
eingehenden Daten nicht. Der
Drucker verwendet die
PCL-Emulation zur Verarbeitung
eines Druckauftrags, wenn
PCL-SmartSwitch aktiviertist, oder
verwendet die im Menl Konfig.
festgelegte Standard-
Druckersprache, wenn
PCL-SmartSwitch deaktiviert ist.

USB-Puffer

Konfigurieren der Grol3e des USB-
Datenpuffers.

Hinweis: Wird die Einstellung fir
den USB-Puffer geéndert, so wird
der Drucker automatisch
zurtickgesetzt.

Deaktiviert

Die Job-Pufferung ist deaktiviert.
Alle bereits auf der Festplatte
zwischengespeicherten
Druckauftrage werden gedruckt,
bevor die normale Verarbeitung
eingehender Auftrage fortgesetzt
wird.

Auto*

Der Drucker berechnet die GroRRe
des USB-Puffers automatisch
(empfohlene Einstellung).

3 KB bis zur
maximal
zulassigen
GroRe

Der Benutzer legt die GroRRe des
USB-Puffers fest. Die maximale
Grol3e hangt von der
Speicherkapazitat lhres Druckers
und der Grol3e der anderen
Verbindungspuffer sowie davon
ab, ob die Einstellung Ressour.
speich. aktiviert oder deaktiviert
ist. Sie kdnnen den Bereich fir den
USB-Puffer vergrof3ern, indem Sie
den parallelen, seriellen und
Netzwerkpuffer deaktivieren oder
seine GrolRe verringern.

Menlu USB
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MenU Dienstprog.

Verwenden Sie das Menu Dienstprog., um verschiedene Berichte zu drucken, die die verfigbaren

Druckerressourcen, Druckereinstellungen und Druckauftrage betreffen. Weitere Menioptionen
ermdglichen es Ihnen, Druckerhardware zu konfigurieren und Druckerprobleme zu beheben.

Menloption  Zweck Werte
Flash- Verfugbarmachen von Ja Der Drucker tUbertragt alle im
Defragment | unbenutztem Speicherplatz, wenn Flash-Speicher befindlichen
Ressourcen aus dem Flash- Ressourcen in den
Speicher geléscht wurden. Druckerspeicher und formatiert
. ; anschlieRend den Flash-Speicher
\kNarnufnﬁl. Sch%ten kS|e neu. Nach Abschluf3 der
einestalls den Lrucker aus, Formatierung werden die
wahrend der Flash-Speicher Ressourcen zuriick in den Flash-
defragmentiert wird. Speicher geladen.
Nein Der Drucker bricht die Anforderung
zur Defragmentierung des Flash-
Speichers ab.
Werksvorga- | Zuriicksetzen der Wiederherst. |+ Alle MenlUoptionen werden auf
ben Druckereinstellungen auf die die Werksvorgaben

Werksvorgaben.

zurlickgesetzt, mit folgenden
Ausnahmen:
— Anzeigesprache
— Alle Einstellungen im Menii
Parallel, Ment Seriell, Menu
Netzwerk und Meni USB.
 Alle in den Druckerspeicher
(RAM) geladenen Ressourcen
(Schriftarten, Makros und
Symbolséatze) werden geldscht.
(Ressourcen im Flash-Speicher
oder auf der Festplatte sind
hiervon nicht betroffen.)

Nicht
wiederh.

Benutzerdefinierte Einstellungen
bleiben erhalten.

Meni Dienstprog.
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Menioption  Zweck Werte
Angeh. Jobs | Die Option Angeh. Jobs entf wird |« Vertraulich — Alle vertraulichen Druckauftrage
entf verwendet, um Druckauftrage oder und angehaltenen Auftrage werden entfernt
angehaltene Auftrage von der (auch diese, die nicht von der Festplatte
Festplatte zu entfernen, die dort wiederhergestellt werden konnten).
unnotig Speicheplatz . .
beanspruchen. . Angehalte__n — Alle nicht vertraulichen i
Druckauftrage und angehaltenen Auftrage
werden entfernt (auch diese, die nicht von der
Festplatte wiederhergestellt werden konnten).
» Nicht wdhgest. — Alle Druckauftrage und
angehaltenen Auftrage, die NICHT von der
Festplatte wiederhergestellt wurden, werden
entfernt. Dies ist besonders zum Aufraumen der
Festplatte geeignet, wenn Auftrdge aufgrund
einer permanenten Konfigurationséanderung
nicht wiederhergestellt werden.
e Alle — ALLE Druckauftrage und angehaltenen
Auftrage werden entfernt (auch diese, die nicht
von der Festplatte wiederhergestellt werden
konnten).
Festpl. Formatieren der Druckerfestplatte. | Ja Alle aufrt]:ler Festplatte J
. ; espeicherten Daten werden
format. \k/\é?rzggfgﬁs‘ gg;‘%tﬁﬂ:kséf aus g_elogscht, und das Geréat wird fur
| . L die Aufnahme neuer Ressourcen
wahrend die Festplatte formatiert vorbereitet.
wird.

Nein Die Anforderung zur Formatierung
der Festplatte wird abgebrochen,
und die aktuell auf der Festplatte
gespeicherten Ressourcen bleiben
erhalten.

Flash format. | Formatieren des Flash-Speichers. | Ja Alle im Flash-Speicher
. ; espeicherten Daten werden
\I:\é?rzggfgﬁlé ggrr:%tﬁjr:*séfaus gelopsght, und der Flash-Speicher
. S wird fur die Aufnahme neuer
wahrend der Flash-Speicher Ressourcen vorbereitet.
formatiert wird.
Nein Die Anforderung zur Formatierung

des Flash-Speichers wird
abgebrochen, und die aktuell im
Flash-Speicher gespeicherten
Ressourcen bleiben erhalten.

Hex Trace Ermitteln der Ursache von Problemen bei Druckauftragen. Ist Hex Trace aktiviert,
werden alle an den Drucker gesendeten Daten in Hexadezimal- und Zeichendarstellung
gedruckt. Steuercodes werden nicht ausgefuhrt.

Um den Hex Trace-Modus zu verlassen, schalten Sie den Drucker aus oder setzen ihn
vom Menu Auftrag aus zuriick.

Aus- Bei Auswahl dieses Menis wird

richt.drucken

die Ausrichtungsseite gedruckt.

Meni Dienstprog.
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Menioption  Zweck Werte
Auftr. Drucken einer Liste aller Drucken Alle statistischen Daten, die fir die
ber.-Stat. statistischen Druckauftragsdaten, zuletzt ausgefiihrten
die auf der Festplatte gespeichert Druckauftrage verfugbar sind,
sind, oder Ldschen aller werden gedruckt.
statistischen Daten von der - —
Festplatte. Léschen Alle statistischen Daten zu
Auftragsberichten werden von der
Festplatte gel6scht.
Verz. Drucken einer Liste aller im Flash-Speicher oder auf der Festplatte gespeicherten
druken Ressourcen.
Hinweis: Die Option Verz. drucken ist nur dann verfiigbar, wenn entweder ein nicht
beschadigter Flash-Speicher oder eine nicht beschadigte Festplatte installiert und formatiert
ist und wenn fur die Job-Puffergréf3e ein anderer Wert als 100 % gewahilt ist.
Demo Das Menu Demo drucken enthalt
drukken eine Liste der im RIP-Code-SIMM,
im Flash-Speicher und auf der
Festplatte verfiigharen Demo-
Dateien.
Farbmuster | Beim Drucken von Seiten mit

Farbmuster wird das Papier auf die
gleiche Weise ausgewahlt und es
werden die gleichen
Druckereinstellungen verwendet,
wie beim Drucken einer Demo-
Seite, nur der Druckmodus ist ein
anderer. Fir diese Seiten muf3 als
Druckmodus der Wert Farbe
gewahlt werden.

Mehrseitige Farbmuster
erleichtern die Auswahl der Farben
fur die Anwendungen. Fur einen
schnellen Uberblick sind die RGB-
Prozentwerte im Diagramm
angegeben.

Schrift. druk-
ken

Drucken von Mustern aller fur die
ausgewahlte Druckersprache
verfigbaren Schriftarten.

PCL-
Schriftart

Druckt ein Muster aller fur die
PCL-Emulation verfiigbaren
Druckerschriftarten.

PS-Schriftart.

Druckt ein Muster aller fir die
PostScript-Emulation verfligbaren

Druckerschriftarten.
Menis druk- | Drucken einer Liste der aktuellen Benutzervorgaben, der installierten Optionen, der
ken Grole des installierten Druckerspeichers und des Status der Verbrauchsmaterialien.
Netz- Drucken von Informationen Gber den internen Druckserver und die
konf.<x> Netzwerkeinstellungen, die tiber die Mentoption Netzwerk<x>-Konfig im Meni
druck Netzwerk eingestellt wurden.

Meni Dienstprog.
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@ Bedeutung der Druckermeldungen
\/—

An der Bedienerkonsole werden Meldungen angezeigt, die den aktuellen Druckerstatus beschreiben
und mdgliche Druckerprobleme aufzeigen, die Sie beheben missen. Unter diesem Thema finden
Sie eine Liste aller Druckermeldungen. Die Bedeutung der Meldungen wird erklart, und Sie erfahren,
wie Sie die Meldungen Iéschen kénnen. Informationen Uber Fehlermeldungen zum Finisher finden
Sie im Handbuch zum Finisher.

Bereit

1Menu Auswahlen 3 Zurlck 4

Fortfah-
O @@

Meldung Bedeutung dieser Meldung Mogliche Aktionen
MenlUanderungen Der Drucker aktiviert die Warten Sie, bis die Meldung
werden aktiviert Anderungen, die an den geldscht wird.

Druckereinstellungen : .
vorgenommen wurden. Siehe _al_JCh'
Deaktivieren der

Bedienerkonsolenmenis

Abl. <x> voll Die angegebene Papierablage ist | Nehmen Sie zum Léschen der

voll. Meldung den Papierstapel aus der
Ablage. Wenn Sie der Ablage einen
Namen zugewiesen haben, wird
anstelle der Ablagenummer dieser
Name angezeigt.

Belegt Der Drucker ist belegt, da Daten |« Warten Sie, bis die Meldung
empfangen, verarbeitet oder geldscht wird.

gedruckt werden. « Driicken Sie Menii, um das Men(i
Auftrag zu 6ffnen und den
aktuellen Auftrag abzubrechen.

Fax-Job wird abgebrochen | Der Drucker verarbeitet eine Warten Sie, bis die Meldung
Anfrage zum Abbrechen eines geléscht wird.
Faxauftrags.

Bedeutung der Druckermeldungen
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Meldung

Auftrag wird abgebrochen

Bedeutung dieser Meldung

Der Drucker verarbeitet eine
Anfrage zum Abbrechen des
aktuellen Druckauftrags.

Mdgliche Aktionen

Warten Sie, bis die Meldung
geléscht wird.

Siehe auch:
Auftrag wird abgebrochen

<x> andern

Der Drucker fordert das Einlegen
einer anderen Papiersorte in
eine der Zuflhrungen an.

Andern Sie die Papiersorte in der
angegebenen Zufihrung.

Siehe auch:

Einlegen von Papier in ein
Papierfach; Installationshandbuch

Verbindung <Gerat>
Uberprifen

Das angegebene Geréat ist
entweder nicht ordnungsgemal an
den Drucker angeschlossen, oder
es liegt ein Hardwarefehler vor.

 Stellen Sie die Verbindung wieder
her, indem Sie das angegebene
Gerét entfernen und wieder am
Drucker anbringen.

» Driicken Sie Fortfahren, um die
Meldung zu |6schen und den
Druckvorgang fortzusetzen.

* Im Falle eines Hardwarefehlers
schalten Sie den Drucker aus und
anschlieBend wieder ein. Wenn
der Fehler erneut auftritt, schalten
Sie den Drucker aus, entfernen
Sie das angegebene Gerat, und
wenden Sie sich an den
Kundendienst.

Auftr.ber.-Stat.
wird geldscht

Der Drucker l6scht alle
statistischen Auftragsdaten, die
auf der Festplatte gespeichert
sind.

Warten Sie, bis die Meldung
geldscht wird.

Vord. Kla. schl.

Die vordere Klappe des Druckers
ist geoffnet.

SchlieRen Sie die vordere Klappe
des Druckers, um die Meldung zu
|6schen.

Seitenkla. schl.

Die Seitenklappe des Druckers
ist geoffnet.

SchlieRen Sie die Seitenklappe des
Druckers, um die Meldung zu
I6schen.

Obere Kla. schl.

Die obere Klappe des Druckers
ist geoffnet.

SchlieRen Sie die obere Klappe des
Druckers, um die Meldung zu
I6schen.

Fach <x> Obere
Ab-deck. schlielRen

Die Klappe der Zufiihrung mit
hoher Kapazitét ist gedffnet.

Hinweis: Die Zufiihrung mit
hoher Kapazitat kann
ausschlief3lich als Fach 3 oder
Fach 5 installiert werden.

SchlieBen Sie die obere Abdeckung,
um die Meldung zu l6schen.

Kopiere...

Der Drucker verarbeitet einen
Kopierauftrag vom Scanner.

Warten Sie, bis die Meldung
geléscht wird.

Bedeutung der Druckermeldungen
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Meldung

Defragmentierung

Bedeutung dieser Meldung

Der Drucker defragmentiert den
Flash-Speicher, um
Speicherplatz
zurlickzugewinnen, der durch
geléschte Ressourcen belegt ist.

Mdgliche Aktionen

Warten Sie, bis die Meldung
geléscht wird.

Warnung: Schalten Sie den Drucker
nicht aus, solange diese Meldung
angezeigt wird.

Alle Jobs l6sch.

Der Drucker fordert eine
Bestatigung zum Ldschen aller
angehaltenen Druckauftrage an.

» Dricken Sie Fortfahren, um
fortzufahren. Der Drucker [6scht
alle angehaltenen Druckauftrage.

» Dricken Sie Stop, um den
Vorgang abzubrechen.

Jobs werden geldscht

Der Drucker I6scht einen oder
mehrere der angehaltenen
Druckauftrage.

Warten Sie, bis die Meldung
geléscht wird.

Band
ausgetauscht?

Sie haben den Drucker
eingeschaltet, wahrend eine
Warnung fir das
Ubertragungsband vorliegt und
das Band ausgetauscht werden
muf3.

* Drlcken Sie Auswahlen, um den
Zahler fur das Ubertragungsband
zurlickzusetzen.

» Dricken Sie Stop, um
fortzufahren. Die Meldung wird
weiterhin bei jedem Einschalten
des Druckers ausgegeben,
solange die Warnung fur das
Ubertragungsband vorliegt.

Fixierstation
ausgetauscht?

Sie haben den Drucker
eingeschaltet, wahrend eine
Warnung fur die Fixierstation
vorliegt und die Station
ausgetauscht werden muf3.

» Driicken Sie Auswéahlen, um den
Wartungszahler fur die
Fixierstation zurlickzusetzen.

» Dricken Sie Stop, um
fortzufahren. Die Meldung wird
weiterhin bei jedem Einschalten
des Druckers ausgegeben,
solange die Warnung fur die
Fixierstation vorliegt.

Menus deaktiv.

Der Drucker reagiert auf eine
Anforderung zum Deaktivieren
der Menus.

» Warten Sie, bis die Meldung
geldscht wird.

» Solange die Menus deaktiviert
sind, kénnen die
Druckereinstellungen nicht an der
Bedienerkonsole geandert
werden.

Siehe auch:

Deaktivieren der
Bedienerkonsolenmenis
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Meldung

Festpl. beschad.
Neu formatieren?

Bedeutung dieser Meldung

Der Drucker hat versucht, eine
Festplatte wiederherzustellen,
konnte die Festplatte jedoch
nicht reparieren.

Mdgliche Aktionen

» Drucken Sie Fortfahren, um die
Festplatte neu zu formatieren und
alle auf der Festplatte
gespeicherten Dateien zu
l6schen.

» Dricken Sie Stop, um die
Meldung zu l6schen, ohne die
Festplatte neu zu formatieren.
Eventuell zeigt der Drucker
Festpl.wdhstell. an, und
versucht, die Festplatte
wiederherzustellen.

Siehe auch:
Festpl.wdhstell. x/5 yyy%

Festpl.wdhstell.
x/5 yyy%

Der Drucker versucht, die
Festplatte wiederherzustellen.
Die Wiederherstellung der
Festplatte erfolgt in funf Phasen.
In der zweiten Zeile der
Bedienerkonsolenanzeige wird
der Fortschritt der jeweiligen
Phase in Prozent angezeigt.

Warten Sie, bis die Meldung
geldscht wird.

Warnung: Schalten Sie den Drucker
nicht aus, solange diese Meldung
angezeigt wird.

Menus aktiviert

Der Drucker reagiert auf eine
Anforderung, die Menus fir alle
Benutzer freizugeben.

Warten Sie, bis die Meldung
geldscht wird, und driicken Sie dann
Meni, um die MenUs an der
Bedienerkonsole aufzurufen.

Druckwerk warmt auf

Der Drucker warmt die
Fixierstation als Vorbereitung auf
das Drucken auf.

Warten Sie, bis die Meldung
geldscht wird.

PIN eingeben: Der Drucker wartet darauf, da3 | Geben Sie (ber die Tasten der
- Sie lhre vierstellige PIN Bedienerkonsole die vierstellige PIN
E— (Personliche ein, die Sie im Druckertreiber
Identifikationsnummer) festgelegt haben, als Sie den
eingeben. vertraulichen Druckauftrag an den
Drucker gesendet haben.
Siehe auch:
Verwenden der Druck- und
Zuruckhaltefunktion
Fax <x> Der Drucker verarbeitet ein Warten Sie, bis die Meldung

eingehendes Fax.

geldéscht wird.

Puffer I6schen

Der Drucker l6scht fehlerhafte
Druckdaten und verwirft den
aktuellen Druckauftrag.

Warten Sie, bis die Meldung
geldscht wird.

Festplatte wird formatiert
yyy%

Die Festplatte wird vom Drucker
formatiert. Wenn der
Formatierungsvorgang langer
dauert als gewdhnlich, wird in
der zweiten Zeile der Fortschritt
in Prozent angezeigt.

Warten Sie, bis die Meldung
geldscht wird.

Warnung: Schalten Sie den Drucker
nicht aus, solange diese Meldung
angezeigt wird.
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Meldung

Flashform. lauft

Bedeutung dieser Meldung

Der Flash-Speicher wird vom
Drucker formatiert.

Mdgliche Aktionen

Warten Sie, bis die Meldung
geléscht wird.

Warnung: Schalten Sie den Drucker
nicht aus, solange diese Meldung
angezeigt wird.

Fixier-
wartung

Der Z&hler, der die Abnutzung
der Fixierstation Gberwacht, hat
den Grenzwert erreicht.

» Driicken Sie Fortfahren, um mit
dem Drucken fortzufahren.

» Wenn die Druckqualitat
inakzeptabel ist, tauschen Sie die
Fixierstation aus.

Siehe auch:
Austauschen der Fixierstation

Angeh. Jobs kon.
verlorengehen

Der Speicher des Druckers ist
voll, und der Drucker kann lhren
Druckauftrag nicht weiter
verarbeiten.

» Dricken Sie Fortfahren, um die
Meldung zu l6schen und den
Druckvorgang fortzusetzen. Der
Drucker gibt Speicher frei, indem
er den altesten angehaltenen
Auftrag 16scht, und fahrt mit dem
Ldschen angehaltener Auftrage
fort, bis ausreichend
Druckerspeicher fir die
Verarbeitung des Druckauftrags
vorhanden ist.

 Dricken Sie Stop, um die
Meldung zu I6schen, ohne
angehaltene Druckauftrage zu
I[6schen. Der aktuelle
Druckauftrag wird unter
Umsténden nicht richtig gedruckt.

» Dricken Sie Meni, um das Ment
Auftrag zu 6ffnen und den
aktuellen Auftrag abzubrechen.

» So verhindern Sie, daf? dieser
Fehler zukinftig auftritt:

— Lo6schen Sie Schriftarten, Makros
und andere Daten aus dem
Druckerspeicher.

— Erweitern Sie den Druckerspeicher.

— Hinweis: Die Meldungen 37
N cht genig. Spei cher und
Angeh. Jobs kon.
ver | or engehen werden
abwechselnd angezeigt.

Siehe auch:

Verwenden der Druck- und
Zuriickhaltefunktion; 37 Nicht
genlig. Speicher
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Meldung

Angeh. Jobs kon.
n.wdhgest.werden

Bedeutung dieser Meldung

Der Druckerspeicher kann
Druckauftrage und angehaltene
Auftrage nicht von der Festplatte
wiederherstellen.

Mdgliche Aktionen

Driicken Sie Fortfahren, um die
Meldung zu |6schen. Einige der auf
der Festplatte gespeicherten
Druckauftrage und angehaltene
Auftrage werden nicht
wiederhergestellt.

Infrarot <x>

Die Infrarotschnittstelle ist die
aktive
Kommunikationsverbindung.

Fach <x> einsetzen

Das angegebene Papierfach ist
nicht vorhanden oder nicht
vollstéandig eingeschoben.

Schieben Sie das angegebene Fach
vollstéandig ein.

Siehe auch:

Einlegen von Papier in ein
Papierfach

<Gerat> install.
0. Auftr. abbr.

Der Drucker fordert, daf ein
bestimmtes Gerat installiert wird,
damit der Auftrag gedruckt
werden kann.

» Schalten Sie den Drucker aus,
installieren Sie das angegebene
Gerat, und starten Sie den
Drucker neu.

* Driicken Sie Meni, um das Menu

Auftrag zu 6ffnen und den
aktuellen Auftrag abzubrechen.

Ungultiger Maschinencode

Der Maschinencode des
Druckers wurde nicht
programmiert oder ist nicht

gultig.

Wenden Sie sich an den
Kundendienst.

Siehe auch:
Anruf beim Kundendienst

Ungdltiger
Netzwerk <x>-Code

oder

Std.-Netzwerk-
Code ungliltig

Der Code in einem internen
Druckserver ist ungultig. Der
Drucker kann erst dann
Druckauftrage empfangen und
verarbeiten, wenn der interne
Druckserver mit giltigem Code
programmiert ist.

Laden Sie guiltigen Code in den
internen Druckserver des Druckers.

Hinweis: Sie kdnnen Netzwerkcode
herunterladen, wahrend diese
Meldung angezeigt wird.

Fach <x> aufflillen

Der Drucker versucht, Papier aus
einer Zuftihrung einzuziehen,
und erkennt, daR diese leer ist.

» Legen Sie Papier mit dem in der
zweiten Zeile der Anzeige
angegebenen Format und von der
richtigen Sorte in das Fach ein.
Die Meldung wird am Drucker
automatisch geldscht, und der
Druckvorgang wird fortgesetzt.

» Dricken Sie Menu, um das Ment
Auftrag zu 6ffnen und den
aktuellen Auftrag abzubrechen.

Siehe auch:

Einlegen von Papier in ein
Papierfach
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Meldung

Manu. auffullen

Bedeutung dieser Meldung

Es wurde eine Anforderung fiir
einen Uber die manuelle
Zufihrung zu druckenden Auftrag
an den Drucker gesendet. Der
Drucker wartet, bis ein einzelnes
Blatt in die manuelle Zufihrung
eingelegt wird.

Mdgliche Aktionen

» Legen Sie ein Blatt des Papiers,
das in der zweiten Zeile der
Anzeige angegeben ist, in die
manuelle Zufihrung bzw.
Universalzufiihrung ein.

» Dricken Sie Auswahlen oder
Fortfahren, um die Anforderung
fur die manuelle Zufuhrung zu
ignorieren und auf Papier zu
drucken, das bereits in eine der
Zufiihrungen eingelegt ist. Wenn
der Drucker ein Fach findet, in das
Papier mit dem erforderlichen
Format und von der richtigen
Sorte eingelegt ist, zieht er das
Papier aus diesem Fach ein.
Wenn der Drucker kein Fach mit
Papier des erforderlichen Formats
oder der richtigen Sorte findet,
druckt er auf dem Papier, das sich
in der Standardpapierzufuhr
befindet.

» Dricken Sie Menu, um das Ment
Auftrag zu 6ffnen und den
aktuellen Auftrag abzubrechen.

Siehe auch:

Einlegen von Papier in die
Universalzufiihrung

LocalTalk <x>

Eine LocalTalk-Schnittstelle ist
die aktive
Kommunikationsverbindung.

Menis deaktiviert

Die Druckermenis sind
deaktiviert. Die
Druckereinstellungen kdnnen
nicht an der Bedienerkonsole
geandert werden.

Das Meni Auftrag kann weiterhin
gedffnet werden, um einen Auftrag
abzubrechen oder einen
vertraulichen Auftrag bzw. einen
angehaltenen Auftrag zum Drucken
auszuwahlen. Wenn Sie auf die
Druckermentis zugreifen missen,
wenden Sie sich an Ihren
Netzwerkverwalter.

Siehe auch:

Deaktivieren der
Bedienerkonsolenmenis

Netzwerkkarte
belegt

Ein interner Druckserver (auch
als interner Netzwerkadapter
oder INA bezeichnet) wird
gerade zurlickgesetzt.

Warten Sie, bis die Meldung
geléscht wird.

Netzwerk <x>

Eine Netzwerkschnittstelle ist die
aktive
Kommunikationsverbindung.
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Meldung

Netzwerk <x>, <y>

Bedeutung dieser Meldung

Eine Netzwerkschnittstelle ist die
aktive
Kommunikationsverbindung,
wobei <x> fiir die aktive
Kommunikationsverbindung
steht und <y> fiir den Kanal.

Mdgliche Aktionen

Kein DRAM
installiert

Es ist kein DRAM installiert.

Schalten Sie den Drucker aus,
installieren Sie DRAM, und schalten
Sie den Drucker wieder ein.

Siehe auch:
Installationshandbuch

Keine Jobs gef.
Wiederholen?

Die eingegebene vierstellige PIN
(Personliche
Identifikationsnummer) ist
keinem vertraulichen
Druckauftrag zugewiesen.

» Driicken Sie Fortfahren, um eine
andere PIN einzugeben.

 Dricken Sie Stop, um die PIN-
Eingabeaufforderung zu léschen.
Siehe auch:

Verwenden der Druck- und
Zuriickhaltefunktion

Nicht bereit

Der Drucker ist nicht zum
Empfang oder zur Verarbeitung
von Daten bereit. Die Taste Stop
wurde gedruckt, um den Drucker
offline zu setzen.

Druicken Sie Fortfahren, um den
Drucker in den Status Bereit
zuriickzusetzen, so dafl3 er Auftrage
empfangen kann.

Parallel <x>

Eine parallele Schnittstelle ist die
aktive
Kommunikationsverbindung.

Selbsttest
|auft

Der Drucker fihrt nach dem
Einschalten eine Reihe von
Selbsttests durch.

Warten Sie, bis die Meldung
geldscht wird.

Strom sparen

Der Drucker ist fir den Empfang
und die Verarbeitung von Daten
bereit. Der Stromverbrauch wird
herabgesetzt, wahrend der
Drucker inaktiv ist. Wenn der
Drucker fur die in der
Menuoption St r om spar en
angegebene Zeitspanne (die
Werksvorgabe ist 20 Minuten)
inaktiv war, wird statt der
Meldung Ber ei t die Meldung
St r om spar en angezeigt.

» Senden Sie einen Auftrag an den
Drucker.

+ Dricken Sie die Taste Fortfahren,
um den Drucker schnell auf die
normale Betriebstemperatur
aufzuheizen, so daR3 die Meldung
Bereit angezeigt wird.

Drucker wird kalibriert

Der Drucker palf3t die
Farbtabellen an, um durch
Umwelteinfliisse verursachte
Abweichungen zu korrigieren.

Warten Sie, bis die Meldung
geléscht wird.

Siehe auch: Menu Farbe

Auftrage auf Fest. drucken

Auftrage, die vor dem letzten
Ausschalten des Druckers im
Spool-Betrieb auf die Festplatte
geschrieben wurden, wurden
noch nicht gedruckt.

» Drucken Sie Fortfahren, um die
Auftrage auszudrucken.

» Dricken Sie Zuruick oder Stop,
um die Auftrage von der Festplatte
zu l6schen, ohne sie zu drucken.
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Meldung

Ausrichtgs.seite wird
gedruckt

Bedeutung dieser Meldung

Der Drucker verarbeitet oder
druckt eine Testseite mit
Ausrichtungswerten.

Mdgliche Aktionen

Warten Sie, bis die Seite vollstandig
gedruckt ist.

Verzeichnisliste drucken

Der Drucker verarbeitet oder
druckt ein Verzeichnis aller im
Flash-Speicher oder auf einer
Festplatte gespeicherten
Dateien.

Warten Sie, bis die Meldung
geléscht wird.

Schriftartliste drucken

Der Drucker verarbeitet oder
druckt eine Liste aller
Schriftarten, die fir die
ausgewahlte Druckersprache
verflgbar sind.

Warten Sie, bis die Meldung
geléscht wird.

Auftr.ber.-Stat. wird
gedruckt

Der Drucker verarbeitet oder
druckt alle statistischen
Auftragsdaten, die auf der
Festplatte gespeichert sind.

Warten Sie, bis die Meldung
geldéscht wird.

Menueinstellung drucken

Der Drucker verarbeitet oder
druckt die Seite mit
Menueinstellungen.

Warten Sie, bis die Meldung
geldéscht wird.

Siehe auch: Drucken der Seite mit
Menieinstellungen

Codeprogr. lauft

Der Drucker programmiert neuen
Code in den Flash-Speicher.

Warten Sie, bis die Meldung
geldscht wird.

Warnung: Schalten Sie den Drucker
nicht aus, solange diese Meldung
angezeigt wird.

Systempro. lauft

Der Drucker programmiert neuen
Systemcode.

Warten Sie, bis die Meldung
geldscht und der Drucker
zuriickgesetzt wird.

Warnung: Schalten Sie den Drucker
nicht aus, solange diese Meldung
angezeigt wird.

Flashprog. lauft

Der Drucker speichert
Ressourcen, wie beispielsweise
Schriftarten oder Makros, im
Flash-Speicher.

Warten Sie, bis die Meldung
geléscht wird.

Warnung: Schalten Sie den Drucker
nicht aus, solange diese Meldung
angezeigt wird.

Festplattenprog.

Der Drucker speichert
Ressourcen, wie beispielsweise
Schriftarten oder Makros, auf der
Festplatte.

Warten Sie, bis die Meldung
geldéscht wird.

Warnung: Schalten Sie den Drucker
nicht aus, solange diese Meldung
angezeigt wird.
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Meldung

Programmierfehler P<x>

Bedeutung dieser Meldung

Wahrend der Drucker Code in
den Speicher programmiert hat,
ist ein Fehler aufgetreten.

Mdgliche Aktionen

Beheben Sie das Problem, das in
der zweiten Anzeigezeile angegeben
ist:

» P105 — Es wurde versucht, einen
Drucker ohne Netzwerkfunktion
mit einer Flash-Datei zu
programmieren, die fir einen
Netzwerkdrucker gedacht ist, oder
es wurde versucht, einen Drucker
mit Netzwerkfunktion mit einer
Flash-Datei zu programmieren,
die fur einen Drucker ohne
Netzwerkfunktion gedacht ist.

* P109 — Es wurde versucht, den
Drucker mit einer Datei zu
aktualisieren, die nicht in den im
Master Boot Record reservierten
Speicher palite.

» P112 — Mit der Datei ,upddle.fls*
wurde der DLE-Code eines
Druckers mit installierter
Firmware-Karte aktualisiert, doch
der DLE wurde nicht auf der
Firmware-Karte gefunden.

» P200 - Es ist keine Firmware-
Karte installiert.

Jobs w. verarb. und
geloscht

Der Drucker l6scht einen oder
mehrere der angehaltenen
Druckauftrage und sendet einen
oder mehrere Druckauftrdge zum
Drucken.

Warten Sie, bis die Meldung
geléscht wird.

Siehe auch: Drucken und Léschen
von angehaltenen Druckauftrdgen

Jobs w. verarb.

Der Drucker sendet einen oder
mehrere der angehaltenen
Druckauftrage zum Drucken.

Warten Sie, bis die Meldung
geléscht wird.

Siehe auch: Verwenden der Druck-
und Zurtckhaltefunktion

Bereit Der Drucker ist fur den Empfang | Senden Sie einen Auftrag an den
und die Verarbeitung von Drucker.
Druckauftragen bereit.

Bereit Hex Der Drucker befindet sich im Hex |« Senden Sie einen Auftrag an den

Trace-Modus und ist fiir den
Empfang und die Verarbeitung
von Druckauftréagen bereit.

Drucker. Alle an den Drucker
gesendeten Daten werden in
Hexadezimal- und
Zeichendarstellung gedruckt.
Steuercode-Zeichenfolgen
werden zwar ausgedruckt, aber
nicht ausgefihrt.

» Schalten Sie den Drucker aus und
wieder ein, um den Hex Trace-
Modus zu beenden und in den
Status Bereit zurtickzukehren.
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Meldung

Papier entfernen
<angegebene Ablage>

Bedeutung dieser Meldung

Die angegebene Papierablage
bzw. die angegebenen
Papierablagen sind voll.

Mdgliche Aktionen

Nehmen Sie zum Loschen der
Meldung den Papierstapel aus der
Ablage bzw. den Ablagen.

Wartungszahler
w. zuruckgesetzt

Der Drucker setzt den Zahler
zurlick, der die Abnutzung der
Fixierstation Gberwacht.

Warten Sie, bis die Meldung
geléscht wird.

Drucker zurticksetzen

Der Drucker wird auf die
aktuellen Standardeinstellungen
zurlickgesetzt. Alle aktiven
Druckauftrage werden
abgebrochen.

Warten Sie, bis die Meldung
gel6scht wird.

Angeh.Jobs wdhst

Der Drucker wurde

» Dricken Sie Fortfahren. Alle

Fortfahren/Stop? zuriickgesetzt oder Druck- und Zuriickhalteauftrage
eingeschaltet, und der Drucker auf der Festplatte werden im
hat festgestellt, dal3 auf der Druckerspeicher
Ees.t.pll?rt]teltDru%k: und ichert | Wiederhergestellt
urlckhalteauftrage gespeicher X
sind. ge gesp * Driicken Sie Zuriick oder Stop. Es
werden keine Druck- und
Zuruckhalteauftrage im
Druckerspeicher
wiederhergestellt. Der Drucker
kehrt in den Status Bereit zurtick.
Siehe auch: Verwenden der Druck-
und Zuruckhaltefunktion
Werksvorgaben Der Drucker stellt die Warten Sie, bis die Meldung

wiederherstellen

Werksvorgaben fur die
Druckereinstellungen wieder her.
Beim Wiederherstellen der
Werksvorgaben geschieht
folgendes:

« Alle in den Druckerspeicher
geladenen Ressourcen
(Schriftarten, Makros,
Symbolsatze) werden
geléscht.

« Alle Menieinstellungen
werden auf die
Werksvorgaben
zurlickgesetzt, mit folgenden
Ausnahmen:

— die Einstellung fur
Anzeigesprache im Menu
Konfig.

— Alle Einstellungen im Men
Parallel, MenU Seriell, Meni
Netzwerk, Menl USB und
Menu Fax.

geldscht wird.
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Meldung

Wiederherstellen
angehalt. Jobs xxx/yyy

Bedeutung dieser Meldung

Der Drucker stellt angehaltene
Auftrage von der Festplatte
wieder her.

Hinweis: xxx steht fur die
Nummer des Auftrags, der
wiederhergestellt wird. yyy steht
fur die Gesamtanzahl
wiederherzustellender Auftrage.

Mdgliche Aktionen

» Warten Sie, bis die Meldung
geléscht wird.

» Wabhlen Sie die Meniioption
Wdhstellen abbr. im Menu
Auftrag.

Siehe auch: Verwenden der Druck-
und Zurtckhaltefunktion

Wiederherstellen
angehalt. Jobs

Der Drucker stellt angehaltene
Auftrage von der Festplatte
wieder her.

Warten Sie, bis die Meldung
geléscht wird.

Siehe auch: Verwenden der Druck-
und Zurtckhaltefunktion

Seriell <x> Eine serielle Schnittstelle ist die Warten Sie, bis die Meldung
aktive Kommunikationsverbindung. | geléscht wird.
Std.Abl. voll Die Standardpapierablage ist Nehmen Sie zum Loschen der
voll. Meldung den Papierstapel aus der
Ablage.
Verbrauchsmat. Mindestens ein Driicken Sie Menii, um das Meni

Verbrauchsmaterial des
Druckers muf3 Uberpruft werden.
Beispielsweise kann in einer
Kassette nur noch wenig Toner
vorhanden sein.

Verbr.Mat. aufzurufen und zu
ermitteln, welche
Verbrauchsmaterialien ausgetauscht
werden mussen. Tauschen Sie die
entsprechenden
Verbrauchsmaterialien aus.

Fach <x> leer

Das angegebene Papierfach ist
leer.

Legen Sie Papier in das Fach ein,
um die Meldung zu l8schen.

Siehe auch: Einlegen von Papier in
ein Papierfach

Fach <x> fast leer

Das angegebene Papierfach ist
fast leer.

Legen Sie Papier in das Fach ein,
um die Meldung zu l8schen.

Siehe auch: Einlegen von Papier in
ein Papierfach

Fach <x> fehlt

Das angegebene Papierfach ist
nicht vorhanden oder nicht
vollstéandig in den Drucker
eingeschoben.

Schieben Sie das angegebene
Papierfach vollstandig in den
Drucker.

Siehe auch: Einlegen von Papier in
ein Papierfach

Platte nicht unterstitzt

Der Drucker hat eine nicht
unterstiitzte Festplatte
festgestellt.

» Dricken Sie Fortfahren, um die
Meldung zu l6schen.

» Formatieren Sie die Festplatte.
Hinweis: Festplattenoperationen

sind erst dann zulassig, wenn die
Festplatte formatiert ist.

USB <x>

Der Drucker verarbeitet Daten
Uber den angegebenen USB-
Anschluf3.

Warten Sie, bis die Meldung
geléscht wird.
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Meldung
Wartet

Bedeutung dieser Meldung

Der Drucker hat eine Seite mit zu
druckenden Daten empfangen,
wartet jedoch auf einen
Auftragsende- oder
Seitenvorschubbefehl oder auf
weitere Daten.

Mdgliche Aktionen

» Drucken Sie die Taste Fortfahren,
um den Inhalt des Pufferspeichers
zu drucken.

» Drucken Sie Menii, um das Menl
Auf t r ag zu 6ffnen und den
aktuellen Auftrag abzubrechen.

Siehe auch: Auftrag
wird abgebrochen

1565 Emul-Fehler
Emul-Option laden

Die Version des ladbaren
Emulators der Firmware-Karte
stimmt nicht mit der Drucker-
Code-Version Uberein.

Dieser Fehler kann auftreten,
wenn Sie die Drucker-Firmware
aktualisieren oder eine
Firmware-Karte aus dem einen
in einen anderen Drucker
stecken.

Der Drucker |6scht die Meldung
automatisch nach 30 Sekunden und
deaktiviert anschlieRend den
ladbaren Emulator auf der Firmware-
Karte.

Laden Sie die richtige Version des
ladbaren Emulators von der Lexmark
Website herunter.

2<xx> Papierstau

Der Drucker hat einen
Papierstau festgestellt.

Entfernen Sie das Papier aus dem
gesamten Papierpfad.

Siehe auch: Beseitigen von
Papierstaus

30 Auftragsrolle
fehlt

Die Auftragsrolle fehlt oder ist
nicht richtig installiert.

Installieren Sie die Auftragsrolle
ordnungsgemal3, um die Meldung zu
I6schen und den Druckvorgang
fortzusetzen.

30Druckeinheit <Farbe>
fehlt

Eine oder mehrere
Farbdruckeinheiten fehlen oder
sind nicht richtig installiert.

Installieren Sie die Farbdruckeinheit,
um die Meldung zu l6schen und den
Druckvorgang fortzusetzen.

32 Kass.<Farbe>n.
unterstitzt

Der Drucker hat eine nicht
unterstiitzte Druckkassette
festgestellt.

Tauschen Sie die nicht unterstiitzte
Druckkassette aus.

33 Fach <x>
Konfigurationsfehler

Das zusatzliche Fach fur
schwere Druckmedien ist in ein
anderes als Fach 1 eingelegt
worden.

Entfernen Sie das Fach fiir schwere
Druckmedien aus dem falschen
Fach, um die Meldung zu lI6schen.

34 Falsches Medium

Der Drucker stellt fest, daR in der
aufgefiihrten Papierzufuhr der
falsche Medientyp eingelegt ist.

Legen Sie den angeforderten
Medientyp in die Papierzufuhr, und
drucken Sie auf Fortfahren.
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Meldung

34 Papier ist zu kurz

Bedeutung dieser Meldung

Der Drucker hat festgestellt, daf3
das Papier in der Zufiihrung, die
in der zweiten Anzeigezeile
angegeben ist, zu kurz zum
Drucken der formatierten Daten
ist.

Mdgliche Aktionen

» Drucken Sie Fortfahren, um die
Meldung zu |6schen und den
Druckvorgang fortzusetzen. Die
Seite, die zur Ausgabe der
Meldung gefuhrt hat, wird nicht
automatisch neu gedruckt.

» Stellen Sie sicher, daf3 unter
Papierformat im Meni Papier die
richtige Einstellung fir das
verwendete Papierformat gewahit
ist. Wenn Univ.Zuf. Gr6RRe auf
Universal eingestellt ist, stellen
Sie sicher, dal3 das Papier grof3
genug fur die formatierten Daten
ist.

» Dricken Sie Men, um das Ment
Auftrag zu 6ffnen und den
aktuellen Auftrag abzubrechen.

Siehe auch: Richtlinien fur
Druckmedien

35 Res Save zu wenig
Speicher

Der Drucker verfugt nicht tiber
geniligend Speicher, um die
Funktion Ressour. speich. zu
aktivieren. Diese Meldung weist
in der Regel darauf hin, dal3
einem oder mehreren
Pufferspeichern des Druckers zu

viel Speicher zugewiesen wurde.

» Drucken Sie Fortfahren, um die
Funktion Ressour. speich. zu
deaktivieren und den
Druckvorgang fortzusetzen.

» So aktivieren Sie Ressour.
speich. nach Erhalt dieser
Meldung:

— Vergewissern Sie sich, daR die
Pufferspeicher auf Auto eingestellt
sind, und schlie3en Sie die MenUs,
um die Anderungen des
Pufferspeichers zu aktivieren.

— Wenn die Meldung Bereit
angezeigt wird, aktivieren Sie die
Funktion Ressour. speich. im
Meni Konfig.

» |nstallieren Sie zusatzlichen
Druckerspeicher.

37 Unzureichend.
Sortierbereich

Die Kapazitat des
Druckerspeichers (oder der
Festplatte, falls installiert) reicht
nicht aus, um den Druckauftrag
Zu sortieren.

» Driicken Sie Fortfahren, um den
bereits im Speicher befindlichen
Teil des Auftrags zu drucken und
mit der Sortierung des restlichen
Druckauftrags zu beginnen.

» Driicken Sie Menu, um das Meni
Auf t r ag zu 6ffnen und den
aktuellen Auftrag abzubrechen.

Siehe auch: Abbrechen von
Druckauftragen
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Meldung

37 Nicht genug
Defrag.speicher

Bedeutung dieser Meldung

Der Drucker kann den Flash-
Speicher nicht defragmentieren,
weil der Druckerspeicher, in dem
nicht geléschte Flash-
Ressourcen gespeichert werden,
voll ist.

Mdgliche Aktionen

Loéschen Sie Schriftarten, Makros
und andere Daten aus dem
Druckerspeicher.

Installieren Sie zusatzlichen
Druckerspeicher.

37 Nicht gentig. Speicher

Der Speicher des Druckers ist
voll und kann aktuelle
Druckauftrage nicht weiter
verarbeiten.

Dricken Sie Fortfahren, um die
Meldung zu l6schen und den
Druck des aktuellen Druckauftrags
fortzusetzen. Der Drucker gibt
Speicher frei, indem er den
altesten angehaltenen Auftrag
[6scht, und fahrt mit dem Léschen
angehaltener Auftrage fort, bis
ausreichend Druckerspeicher fur
die Verarbeitung des
Druckauftrags vorhanden ist.

Driicken Sie Stop, um die
Meldung zu I6schen, ohne
angehaltene Druckauftrage zu
I[6schen. Der aktuelle
Druckauftrag wird unter
Umsténden nicht richtig gedruckt.

Dricken Sie Menii, um das Ment
Auftrag zu 6ffnen und den
aktuellen Auftrag abzubrechen.

So verhindern Sie, daR dieser
Fehler zukinftig auftritt:

— Lo6schen Sie Schriftarten, Makros
und andere Daten aus dem
Druckerspeicher.

— Installieren Sie zusatzlichen
Druckerspeicher.

Hinweis: Die Meldungen 37

N cht genitg. Spei cher und
Angeh. Jobs kon.

ver | or engehen werden
abwechselnd angezeigt.

Siehe auch: Verwenden der Druck-
und Zuruckhaltefunktion;

Angeh. Jobs kon. verlorengehen;
Angeh. Jobs kon.
n.wdhgest.werden
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38 Speicher voll

Bedeutung dieser Meldung

Der Drucker verarbeitet Daten.
Der Speicher zur Aufnahme der
Seiten ist jedoch voll.

Mdgliche Aktionen

» Drucken Sie Fortfahren, um die
Meldung zu |6schen und den
Druck des Auftrags fortzusetzen.
Der Druckauftrag wird unter
Umsténden nicht richtig gedruckt.

» Drucken Sie Men, um das Menu
Auftrag zu 6ffnen und den
aktuellen Auftrag abzubrechen.

» So verhindern Sie, dafd dieser
Fehler zukinftig auftritt:

— Vereinfachen Sie den Druckauftrag,
indem Sie weniger Text oder
Grafiken auf einer Seite
verwenden, und I6schen Sie nicht
bendtigte geladene Schriftarten
und Makros.

— Installieren Sie zusétzlichen
Druckerspeicher.

Siehe auch: Abbrechen von
Druckauftragen

39 Seite ist zu komplex

Die Seite wird moglicherweise
nicht richtig gedruckt, da die
Druckinformationen auf der Seite
zu komplex sind.

» Dricken Sie Fortfahren, um die
Meldung zu l6schen und den
Druck des Auftrags fortzusetzen.
Der Druckauftrag wird unter
Umstéanden nicht richtig gedruckt.

» Drucken Sie Men, um das Menu
Auftrag zu 6ffnen und den
aktuellen Auftrag abzubrechen.

» So verhindern Sie, dafd dieser
Fehler zukinftig auftritt:

— Verringern Sie die Komplexitat der
Seite, indem Sie weniger Text oder
Grafiken auf der Seite verwenden,
und léschen Sie nicht benétigte
geladene Schriftarten und Makros.

— Wabhlen Sie fir Seitenschutz im
Menu Konfi g die Einstellung Ein.

— Installieren Sie zuséatzlichen
Druckerspeicher.

Siehe auch: Menu Konfig.

4<x> Firmw.-Karte n.
unterstitzt

Der Drucker hat eine nicht
unterstitzte Firmware-Version
auf der installierten Firmware-
Karte festgestellt.

» Schalten Sie den Drucker aus,
und halten Sie Fortfahren
gedruckt, wahrend Sie den
Drucker einschalten. Der Drucker
liest den Code auf der
Systemkarte und umgeht den
Code auf der Firmware-Karte.

» Entfernen Sie die Firmware-Karte.
Siehe auch: Installationshandbuch
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Meldung

40 Fach <x> GrolRe
Erkennungsfehler

Bedeutung dieser Meldung

Die Zuflihrung mit hoher
Kapazitat hat einen Fehler in der
Formaterkennungsfunktion
festgestellt.

Mdgliche Aktionen

» Schalten Sie den Drucker aus,

und stellen Sie sicher, daR alle
Anschliisse der Zufiihrung mit
hoher Kapazitat richtig
angeschlossen sind.

Lassen Sie die Formaterkennung
der Zufihrung mit hoher Kapazitat
von einem Wartungstechniker
Uberprifen.

41 Ausgabefach
Ablage 1 6ffnen

Der Drucker sendet Papier an
das Ausgabefach 1, doch das
Fach ist geschlossen.

Offnen Sie die Ablage 1, um die
Meldung zu |6schen und den
Druckvorgang fortzusetzen.
Driicken Sie Fortfahren, um die
Meldung zu |6schen und den
Druckvorgang fortzusetzen. Das
Papier wird in die Standardablage
umgeleitet.

51 Flash beschadigt

Der Drucker hat einen
beschéadigten Flash-Speicher
erkannt.

Drucken Sie Fortfahren, um die
Meldung zu |6schen und den
Druckvorgang fortzusetzen. Sie
missen erst einen anderen Flash-
Speicher installieren, bevor Sie
Ressourcen in den Flash-Speicher
laden kénnen.

52 Flash voll

Die Kapazitat des Flash-
Speichers reicht zum Speichern

der zu ladenden Daten nicht aus.

» Dricken Sie Fortfahren, um die

Meldung zu l6schen und den
Druckvorgang fortzusetzen.
Geladene Schriftarten und
Makros, die zuvor nicht in den
Flash-Speicher geschrieben
wurden, werden geldscht.
Loschen Sie Schriftarten, Makros
und andere Daten, die im Flash-
Speicher abgelegt sind.
Installieren Sie einen Flash-
Speicher mit héherer
Speicherkapazitat.

53 Flash unformatiert

Der Drucker hat einen nicht
formatierten Flash-Speicher
erkannt.

Driicken Sie Fortfahren, um die
Meldung zu |6schen und den
Druckvorgang fortzusetzen. Sie
mussen den Flash-Speicher erst
formatieren, bevor Sie
Ressourcen darin speichern
kdnnen.

Wenn die Fehlermeldung
weiterhin angezeigt wird, ist der
Flash-Speicher moglicherweise
beschadigt und muf ausgetauscht
werden.
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Meldung

54 Fehl. Seriell Option <x>

Bedeutung dieser Meldung

Der Drucker hat einen seriellen
Schnittstellenfehler an einem
seriellen Anschluf? festgestellt.

Mdgliche Aktionen

» Prifen Sie, ob die serielle

Verbindung korrekt konfiguriert ist
und ob Sie ein geeignetes Kabel
verwenden.

Driicken Sie Fortfahren, um die
Meldung zu l6schen und den
Druckvorgang fortzusetzen. Der
Druckauftrag wird unter
Umstéanden nicht richtig gedruckt.
Dricken Sie Meni, um das Men(
Auftrag zu 6ffnen und den
Drucker zurtickzusetzen.

54 Netzwerk <x>
Softwarefehler

54 Std-Netzwerk
Softwarefehler

Der Drucker kann keine
Verbindung zu einem
installierten Netzwerkanschluf3
herstellen.

Driicken Sie Fortfahren, um die
Meldung zu |6schen und den
Druckvorgang fortzusetzen. Der
Druckauftrag wird unter
Umsténden nicht richtig gedruckt.
Programmieren Sie neue
Firmware fur die
Netzwerkschnittstelle Giber den
parallelen Anschluf3.

Dricken Sie Meni, um das Men(
Auftrag zu 6ffnen und den
Drucker zurtickzusetzen.

54 Std Par ENA-Verbdg.
verloren

54 Par <x> ENA-Verbdg.
verloren

Der Drucker hat die Verbindung
zu einem externen Druckserver
(auch als externer
Netzwerkadapter oder ENA
bezeichnet) verloren.

Uberpriifen Sie, ob das Kabel
zwischen ENA und Drucker sicher
befestigt ist. Schalten Sie den
Drucker aus und wieder ein, um
den Drucker zuriickzusetzen.
Driicken Sie Fortfahren, um die
Meldung zu I6schen. Der Drucker
|6scht jeden Hinweis auf den ENA
und wird dann zurtickgesetzt.

56 Ser. Anschl. <x>
deaktiviert

56 Ser. Stand. Anschl.
deaktiv.

Es wurden Daten Uber einen
seriellen Anschluf? an den
Drucker gesendet, der serielle
Anschlul’ ist jedoch deaktiviert.

Driicken Sie Fortfahren, um die
Meldung zu I6schen. Der Drucker
verwirft alle am seriellen Anschluf3
empfangenen Daten.

Stellen Sie sicher, dal die
Mentoption Serieller Puffer im
MenlU Seri el | nicht auf
Deaktiviert gesetzt ist.

56 Parallel-Anschl. <x>
deaktiv

56 Std Parallel-Anschlufd
deaktiv

Es wurden Daten Uber einen
parallelen Anschluf3 an den
Drucker gesendet, der parallele
Anschlul’ ist jedoch deaktiviert.

Driicken Sie Fortfahren, um die
Meldung zu I6schen. Der Drucker
verwirft alle an den parallelen
AnschlulR gesendeten Daten.
Stellen Sie sicher, daR die
Menuoption Parall. Puffer im
Mend Paral | el nicht auf
Deaktiviert gesetzt ist.
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56 USB-Anschl. <x>
deaktiviert

56 Standard-USB-
Anschlul deaktiv

Bedeutung dieser Meldung

Es wurden Daten Uber einen
USB-Anschlu3 an den Drucker
gesendet, der USB-Anschluf3 ist
jedoch deaktiviert.

Mdgliche Aktionen

» Drucken Sie Fortfahren, um die
Meldung zu I6schen. Der Drucker
verwirft alle an den USB-Anschlul3
gesendeten Daten.

 Stellen Sie sicher, daR die
Mentoption USB-Puffer im Meni
USB nicht auf Deaktiviert gesetzt
ist.

57 Konfiguration
geandert

Der Drucker kann keine Auftrage
von der Festplatte
wiederherstellen, da die
Konfiguration der Papierfacher
oder Papierzufiihrungen
geandert wurde.

Dricken Sie Fortfahren, um die
Meldung zu |6schen. Einige der auf
der Festplatte gespeicherten
Druckauftrage und angehaltene
Auftrage werden nicht
wiederhergestellt.

58 Eingabe-Konfig.-Fehler

Es sind zu viele
Papierzufiihrungen mit
identischen Fachern im Drucker
eingesetzt.

Schalten Sie den Drucker aus, und
ziehen Sie den Netzstecker.
Entfernen Sie zuséatzliche
Papierzuftihrungen, oder
konfigurieren Sie die Option, die die
Storung verursacht, neu. Stecken
Sie den Netzstecker des Druckers
ein, und schalten Sie den Drucker
ein.

Hinweis: Zum Schutz vor einer
elektrischen Uberlastung schlieRen
Sie den Drucker an eine
ordnungsgemal geerdete
Steckdose oder einen Stromkreis,
der mit einem FI-Schalter versehen
ist, an.

Siehe auch: Installationshandbuch

58 Zu viele
Abl. angebracht

» Zu viele Papierablagen
eingesetzt.

» Es ist eine nicht unterstitzte
Papierablagen installiert.

Schalten Sie den Drucker aus, und
ziehen Sie den Netzstecker.
Entfernen Sie die zusatzlichen
Ausgabeoptionen. Stecken Sie den
Netzstecker des Druckers ein, und
schalten Sie den Drucker ein.

Hinweis: Zum Schutz vor einer
elektrischen Uberlastung schlieRen
Sie den Drucker an eine
ordnungsgemal geerdete
Steckdose oder einen Stromkreis,
der mit einem FI-Schalter versehen
ist, an.

Siehe auch: Installationshandbuch
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58 Zu viele Festpl. install.

Bedeutung dieser Meldung

Es sind zu viele Festplatten im
Drucker installiert. Der Drucker
unterstutzt nur jeweils eine
Festplatte.

Mdgliche Aktionen

Schalten Sie den Drucker aus, und
ziehen Sie den Netzstecker.
Entfernen Sie die Festplatten aus
dem Drucker, die zuviel sind.
Stecken Sie den Netzstecker des
Druckers ein, und schalten Sie den
Drucker ein.

Hinweis: Zum Schutz vor einer
elektrischen Uberlastung schlieRen
Sie den Drucker an eine
ordnungsgemal geerdete
Steckdose oder einen Stromkreis,
der mit einem FI-Schalter versehen
ist, an.

58 Zu viele Flash-Optionen

Es sind zu viele Flash-
Speicheroptionen im Drucker
installiert.

Schalten Sie den Drucker aus, und
ziehen Sie den Netzstecker.
Entfernen Sie die Flash-
Speichermodule, die zuviel sind.
Stecken Sie den Netzstecker des
Druckers ein, und schalten Sie den
Drucker ein.

Hinweis: Zum Schutz vor einer
elektrischen Uberlastung schlieRen
Sie den Drucker an eine
ordnungsgemal geerdete
Steckdose oder einen Stromkreis,
der mit einem FI-Schalter versehen
ist, an.

58 Zu viele Fa-
cher eingesetzt

Es sind zu viele
Papierzufiihrungen mit

identischen Féchern eingesetzt.

Schalten Sie den Drucker aus, und
ziehen Sie den Netzstecker.
Entfernen Sie die zusatzlichen
Papierzufiihrungen. Stecken Sie den
Netzstecker des Druckers ein, und
schalten Sie den Drucker ein.

Hinweis: Zum Schutz vor einer
elektrischen Uberlastung schlieRen
Sie den Drucker an eine
ordnungsgemal geerdete
Steckdose oder einen Stromkreis,
der mit einem FI-Schalter versehen
ist, an.

61 Festplatte beschadigt

Der Drucker erkennt eine
beschadigte Festplatte.

» Driicken Sie Fortfahren, um die
Meldung zu |6schen und den
Druckvorgang fortzusetzen.

» |Installieren Sie eine andere
Festplatte, bevor Sie Vorgange
durchfiihren, fur die eine
Festplatte erforderlich ist.

Siehe auch: Installationshandbuch
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62 Festplatte voll

Bedeutung dieser Meldung

Die Kapazitat der Festplatte
reicht zum Speichern der an den
Drucker gesendeten Daten nicht
aus.

Mdgliche Aktionen

» Drucken Sie Fortfahren, um die
Meldung zu |6schen und die
Verarbeitung fortzusetzen. Alle
nicht zuvor auf der Festplatte
gespeicherten Informationen
werden geldscht.

» Loschen Sie Schriftarten, Makros
und andere Daten, die auf der
Festplatte abgelegt sind.

63 Festplatte unformatiert

Der Drucker hat eine
unformatierte Festplatte
gefunden.

» Drucken Sie Fortfahren, um die
Meldung zu lI6schen und den
Druckvorgang fortzusetzen.

» Formatieren Sie die Festplatte,
bevor Sie einen
Festplattenvorgang durchfiihren.
Um die Festplatte zu formatieren,
wahlen Sie Festpl. format. im
Mend D enst prog.

* Wenn die Fehlermeldung
weiterhin angezeigt wird, ist die
Festplatte mdglicherweise defekt
und mufR3 ausgetauscht werden.
Installieren Sie eine neue
Festplatte, und formatieren Sie
sie.

64 Plattenformat n.

Der Drucker hat ein nicht
unterstitztes Festplattenformat

» Dricken Sie Fortfahren, um die

unterstiitzt Meldung zu l6schen.
festgestelit » Formatieren Sie die Festplatte.
Hinweis: Festplattenoperationen sind
erst dann zulassig, wenn die
Festplatte formatiert ist.
80 Band Die Nutzungsdauer des Tauschen Sie das
verbraucht Ubertragungsbands ist Ubertragungsband aus.
erschopft. ; .
Siehe auch:
Austauschen des
Ubertragungsbands
80 Band Die Nutzungsdauer des Driicken Sie Fortfahren, um die
erneuern Ubertragungsbands ist nahezu Meldung zu |6schen und den

erschopft. Wenn Sie kein
Ubertragungsband zur Hand
haben, sollten Sie dieses
umgehend bestellen. Sie kdnnen
etwa 500 weitere Seiten drucken,
bevor die Meldung 80 Band

ver br aucht angezeigt wird.

Druckvorgang fortzusetzen. Die
Meldung Ver br auchsmat . wird
angezeigt, bis das
Ubertragungsband ausgetauscht
wird.

Siehe auch:

Austauschen des
Ubertragungsbands
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80 Fixierstation +Band
verbraucht

Bedeutung dieser Meldung

Die Nutzungsdauer des
Ubertragungsbands und der
Fixierstation ist erschopft.

Mdgliche Aktionen

Ersetzen Sie das Ubertragungsband
und den Fixierer.

Siehe auch:

Austauschen des
Ubertragungsbands; Austauschen
der Fixierstation

80 Fixierstation u. Band
erneuern

Die Nutzungsdauer des
Ubertragungsbands und der
Fixierstation ist nahezu
erschopft. Wenn Sie uber kein
Ersatzuibertragungsband und
keine Ersatzfixierstation
verfligen, sollten Sie diese
umgehend bestellen. Sie kdnnen
etwa 500 weitere Seiten drucken,
bevor die Meldung 80

Fi xi erstation +Band

ver br aucht angezeigt wird.

Dricken Sie Fortfahren, um die
Meldung zu l6schen und den
Druckvorgang fortzusetzen. Die
Meldung Ver br auchsmat . wird
angezeigt, bis das angegebene
Ubertragungsband und der Fixierer
ausgetauscht sind.

Siehe auch:

Austauschen des
Ubertragungsbands; Austauschen
der Fixierstation

80 Fixierstation
verbraucht

Die Nutzungsdauer der
Fixierstation ist erschopft.

Tauschen Sie die Fixierstation aus.
Siehe auch:
Austauschen der Fixierstation

80 Fixierstation
erneuern

Die Nutzungsdauer der
Fixierstation ist nahezu
erschopft. Wenn Sie uber keine
Ersatzfixierstation verfligen,
sollten Sie diese umgehend
bestellen. Sie kénnen etwa 500
weitere Seiten drucken, bevor die
Meldung 80 Fi xi erstation
ver br aucht angezeigt wird.

Driicken Sie Fortfahren, um die
Meldung zu |6schen und den
Druckvorgang fortzusetzen. Die
Meldung Ver br auchsmat . wird
angezeigt, bis die Fixierstation
ausgetauscht wird.

Siehe auch:
Austauschen der Fixierstation

81 Maschinencode-
CRC-Versagen

Die Systemuberprifung des
Mikrocodes im Maschinen-
Flashcode-Modul ist
fehlgeschlagen.

Drucken Sie Fortfahren, um die
Meldung zu l6schen und den Code
zu verwerfen. Ubertragen Sie die
Mikrocode-Daten erneut vom Host-
Computer.
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84 Alle Fotoentw.
leer

Bedeutung dieser Meldung

Die Nutzungsdauer aller
Fotoentwickler ist erschopft.

Mdgliche Aktionen

» Tauschen Sie alle Fotoentwickler
aus. Achten Sie darauf, dal? Sie
ebenfalls die in jedem
Fotoentwicklerset enthaltene
Auftragsrolle fur die Fixierstation
installieren.

» Wenn die Druckqualitat noch
zufriedenstellend ist und Sie die
Fotoentwickler noch nicht
austauschen mochten, driicken
Sie Fortfahren, um die Meldung
zu l6schen und den Druckvorgang
fortzusetzen.

84 Schwarzer
Fotoentw. leer

Die Nutzungsdauer des
schwarzen Fotoentwicklers ist
erschopft.

» Tauschen Sie den schwarzen
Fotoentwickler aus. Achten Sie
darauf, dafd Sie ebenfalls die in
jedem schwarzen
Fotoentwicklerset enthaltene neue
Auftragsrolle der Fixierstation
installieren.

» Wenn die Druckqualitat noch
zufriedenstellend ist und Sie den
Fotoentwickler noch nicht
austauschen mochten, driicken
Sie Fortfahren, um die Meldung
zu léschen und den Druckvorgang
fortzusetzen.

84 Fotoentw. Schwarz
erneuern

Die Nutzungsdauer des
schwarzen Fotoentwicklers ist
nahezu erschépft. Wenn Sie kein
neues Farb-Fotoentwicklerset
zur Hand haben, sollten Sie
dieses umgehend bestellen. Sie
kénnen etwa 100 weitere Seiten
drucken, bevor die Meldung

84 Schwar zer Fot oent w.

| eer angezeigt wird.

Driicken Sie Fortfahren, um die
Meldung zu l6schen und den
Druckvorgang fortzusetzen. Die
Meldung Ver br auchsmat . wird
angezeigt, bis der Fotoentwickler
ausgetauscht wird.

84 Fotoentw.<Farbe>
falsch

Der Drucker hat einen falschen
Fotoentwickler festgestellt.

Installieren Sie einen neuen
Fotoentwickler, um die Meldung zu
I6schen und den Druckvorgang
fortzusetzen.

Bedeutung der Druckermeldungen
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Meldung

84 Farbige
Fotoentw. leer

Bedeutung dieser Meldung

Die Nutzungsdauer der Farb-
Fotoentwickler ist erschopft.

Mdgliche Aktionen

» Tauschen Sie die Farb-
Fotoentwickler aus. Dabei sollten
Sie alle drei Fotoentwickler (Cyan,
Magenta und Gelb) gleichzeitig
austauschen.

» Wenn die Druckqualitat noch
zufriedenstellend ist und Sie die
Fotoentwickler noch nicht
austauschen mochten, driicken
Sie Fortfahren, um die Meldung
zu léschen und den Druckvorgang
fortzusetzen.

84 Fotoentw.
Farbe erneuern

Die Nutzungsdauer der Farb-
Fotoentwickler ist nahezu
erschopft. Wenn Sie kein neues
Farb-Fotoentwicklerset zur Hand
haben, sollten Sie dieses
umgehend bestellen. Sie kdnnen
etwa 100 weitere Seiten drucken,
bevor die Meldung 84 Far bi ge
Fot oentw. |eer angezeigt
wird.

Driicken Sie Fortfahren, um die
Meldung zu l6schen und den
Druckvorgang fortzusetzen. Die
Meldung Ver br auchsmat . wird
angezeigt, bis die Fotoentwickler
ausgetauscht werden.

Hinweis: Die Fotoentwickler Cyan,
Magenta und Gelb werden im Paket
geliefert. Sie kbnnen nicht separat
bestellt werden.

85 Auftragsrolle
verbraucht

Die Nutzungsdauer der
Auftragsrolle ist erschopft.

» Tauschen Sie die Auftragsrolle
aus.

« Wenn die Druckqualitat noch
zufriedenstellend ist und Sie die
Auftragsrolle noch nicht
austauschen mdchten, driicken
Sie Fortfahren, um die Meldung
zu léschen und den Druckvorgang
fortzusetzen.

85 Auftragsrolle
erneuern

Die Nutzungsdauer der
Auftragsrolle ist nahezu
erschopft. Wenn Sie Uber keine
Ersatzauftragsrolle verfiigen,
sollten Sie diese umgehend
bestellen. Sie kdnnen etwa 500
weitere Seiten drucken, bevor die
Meldung 85 Auftragsrolle
ver br aucht angezeigt wird.

Driicken Sie Fortfahren, um die
Meldung zu l6schen und den
Druckvorgang fortzusetzen. Die
Meldung Ver br auchsmat . wird
angezeigt, bis die Auftragsrolle
ausgetauscht wird.

86 Auftragsrolle
falsch

Der Drucker hat eine falsche
Auftragsrolle festgestellt.

Installieren Sie die richtige
Auftragsrolle, um die Meldung zu
I6schen und den Druckvorgang
fortzusetzen.

Bedeutung der Druckermeldungen
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Meldung

88 <Farbe>
Toner leer

Bedeutung dieser Meldung

Der Drucker hat aufgehort zu
drucken, weil die angegebene
Druckkassette leer ist. Sie
kénnen den Druck erst
fortsetzen, nachdem Sie die
Druckkassette ausgetauscht
haben.

Mdgliche Aktionen

Setzen Sie eine neue Druckkassette
ein.

88 Wenig <Farbe>-
Toner

Der Drucker hat festgestellt, daf3
der Tonervorrat in der
angegebenen Kassette zur
Neige geht. Wenn Sie die
angegebene Druckkassette nicht
zur Hand haben, sollten Sie
diese umgehend bestellen. Sie
kdnnen etwa 250 weitere Seiten
drucken, bevor die Kassette leer
ist.

» Tauschen Sie die angegebene
Druckkassette aus.

» Drucken Sie Fortfahren, um die
Meldung zu |6schen und den
Druckvorgang fortzusetzen. Die
Meldung Ver br auchsmat . wird
angezeigt, bis die angegebene
Tonerkassette ausgetauscht ist.

900-
999 Wartung <Meldung>

Die Meldungen 900 - 999
beziehen sich auf
Druckerprobleme, die eventuell
eine Druckerwartung erforderlich
machen.

Schalten Sie den Drucker aus, und
Uberprifen Sie alle
Kabelverbindungen. Schalten Sie
den Drucker wieder ein. Wenn die
Wartungsmeldung erneut angezeigt
wird, wenden Sie sich unter Angabe
der Fehlernummer und mit einer
Beschreibung des Problems an den
Kundendienst.

Siehe auch:
Anruf beim Kundendienst

Bedeutung der Druckermeldungen
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@ Beseitigen von Papierstaus
\/—

Durch sorgfaltige Auswahl von Druckmedien und das korrekte Einlegen der Medien kénnen die
meisten Papierstaus bereits vermieden werden. Kommt es dennoch zu einem Papierstau, befolgen
Sie die in diesem Abschnitt erlauterten Schritte.

Um Papierstaumeldungen zu léschen, missen Sie das Papier aus dem Bereich entfernen, in dem
der Stau aufgetreten ist, und dann Fortfahren driicken, um die Meldung zu léschen und den
Druckvorgang fortzusetzen. Ist Nach Stau weiter auf Ein oder Auto gesetzt, druckt der Drucker die
gestaute Seite erneut. Bei Auswahl von Auto ist jedoch nicht garantiert, da die Seite gedruckt wird.

Zum Beseitigen von Papierstaus im Finisher schlagen Sie Handbuch zum Finisher nach, wie Sie auf
Bereiche mit einem Papierstau zugreifen kdnnen.

Ermitteln von Bereichen mit Papierstaus

Die Abbildung unten zeigt den Weg, den das Papier durch den Drucker und die Optionen nimmt,
sowie die Bereiche, in denen Papierstaus auftreten kdnnen. Der Weg andert sich in Abhangigkeit
vom Papiereinzug und der Papierablage.

Beseitigen von Papierstaus
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Beseitigen von Papierstaus

Klicken Sie auf eine Meldung, um weitere Informationen aufzurufen:

240 Papi erstau

200 Papi erstau 200 Papi erstau
Ber ei che prifen Berei che prifen C
AB \
200 Papi erstau
\@j 5= Bereich F prifen
200 Papi er st au 249 Papi er st au
Berei ch D priif en — i
O ( E
Fach 1 i d? r =
Fach 2 = | f\ Fach 3/Fach 5
[ Zz (le nach
Fach 3 [ f( Konfiguration)
[ — lt
Fach 4 [
ac \ | ‘//T\

Q
d

x Ny Ny
241 Papi erstau 200 Papi erstau

Bereich E prifen
242 Papi er st au

243 Papi er st au

244 Papi er st au

200 Papierstau <x> Seit. gestaut
(Bereiche prifen A-F, T1-5, MPF)

Diese Meldung nennt die Bereiche (A - F, MPF oder T1 - T5), die Sie Uberprifen missen, um Papier
zu entfernen oder die Meldung zu I6schen. In der Anzeige erscheint abwechselnd 200 Papi er st au
<x> Seit. gestaut undBereiche prifen A-F, Fach 1-5, Uni.Zuf.:

Staumeldung Staumeldung

Berei che prufen A B Bereich F prufen
Bereich C prifen Uni . Zuf . Uber pr.

Berei ch D prifen Fach 1 - Fach 4 Uberpr.
Berei ch E prifen Fach 5 Uberpr.

Hinweis: Wenn beim Einschalten des Druckers ein Papierstau vorliegt, bleibt die zweite
Zeile der Meldung 200 Papi er st au leer. Um die Meldung zu Iéschen,
missen Sie das gesamte Papier aus dem Papierweg des Druckers entfernen.

200 Papierstau <x> Seit. gestaut (Bereiche prufen A-F, T1-5, MPF)
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Beseitigen von Papierstaus

Bereiche prifen A,B

Diese Meldung weist auf einen Papierstau im Bereich des Ubertragungsbands,
der Fixierstation oder der Ausgaberolle hin. So beseitigen Sie Papierstaus in den Bereichen A - B:

1 Fihren Sie die Schritte aus, um die obere Abdeckung zu 6ffnen.

Hinweis: Anweisungen zum Offnen der oberen Abdeckung finden Sie unter
Offnen der oberen Abdeckung..

Fotoentwickler

Warnung: Berlhren Sie nie die Fotoleitertrommel auf der Unterseite der Druckkassette.

Hinweis: Auf dem Papier befindet sich mdglicherweise nicht fixierter Toner, der die Kleidung
verschmutzen kann.

200 Papierstau <x> Seit. gestaut (Bereiche prufen A-F, T1-5, MPF)
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2 Entfernen Sie samtliches Papier am Ubertragungsband.

Wenn als Papiereinzug die Universalzufihrung verwendet wurde, prifen Sie den Bereich
zwischen der Universalzufiihrung und dem Ubertragungsband.

Ubertragungsband

Warnung: Verwenden Sie zum Entfernen des Papiers keine spitzen Gegenstande. Hierdurch
kann das Ubertragungsband dauerhaft beschadigt werden.

3 Uberpriifen Sie den Bereich der Fixierstation und die obere Abdeckung auf weitere Staus.

Befindet sich kein Papierstau im Bereich der Fixierstation oder der oberen Abdeckung,

schlieBen Sie die vordere Klappe, und drucken Sie auf Fortfahren. Wenn ein Papierstau
vorliegt, fahren Sie mit Schritt 4 fort.

Hinweis: Anweisungen zum Schliel3en der oberen Abdeckung finden Sie unter
Schlie3en der oberen Abdeckung.

4 Stellen Sie den Feststellhebel der Fixierstation nach oben.

200 Papierstau <x> Seit. gestaut (Bereiche prufen A-F, T1-5, MPF)
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5 Ziehen Sie das Papier langsam aus der Fixierstation in das Druckerinnere.

6 Drehen Sie den Feststellhebel der Fixierstation nach unten.

Hinweis: Die obere Abdeckung kann erst geschlossen werden, wenn der Hebel nach unten
gestellt ist.

7 Uberprifen Sie die obere Abdeckung auf weitere Staus.

Wenn kein Papierstau im Bereich der oberen Abdeckung vorliegt, schlie3en Sie die obere
Abdeckung und die vordere Klappe. Wenn ein Papierstau vorliegt, fahren Sie mit Schritt 8 fort.

200 Papierstau <x> Seit. gestaut (Bereiche prufen A-F, T1-5, MPF)
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8 Beseitigen Sie den Stau in der oberen Abdeckung.

ol | W=

9 SchlieRen Sie die obere Abdeckung und die vordere Klappe.

10 Offnen Sie die Klappe zur Beseitigung von Papierstaus auf der linken Seite des Druckers.

200 Papierstau <x> Seit. gestaut (Bereiche prufen A-F, T1-5, MPF)
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Beseitigen von Papierstaus

12 SchlieRen Sie die Klappe zur Beseitigung von Papierstaus.

Um weitere Papierstaus zu verhindern, stellen Sie sicher, dal3 beide Seiten der Klappe

geschlossen sind.
%
/]

13 Dricken Sie Fortfahren.

Bereich C prifen

Wenn bei einem Papierstau die Meldung Ber ei che pr (f en Causgegeben wird, muf die Klappe
zur Beseitigung von Papierstaus an der Duplexeinheit gedffnet werden. Wenn Sie schmales Papier

200 Papierstau <x> Seit. gestaut (Bereiche prufen A-F, T1-5, MPF)
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bedrucken, kann der Papierstau mit den folgenden Schritten mdglicherweise nicht beseitigt werden.
Siehe Entfernen von kleinformatigem Papier aus der Duplexeinheit.

1 Offnen Sie die Klappe zur Beseitigung von Papierstaus an der Duplexeinheit auf der rechten
Seite des Druckers.

2 Beseitigen Sie den Stau.

3 Driicken Sie Fortfahren.

Wenn die Papierstaumeldung weiterhin angezeigt wird, entfernen Sie gegebenenfalls das
gesamte Papier aus dem Papierweg des Druckers.

200 Papierstau <x> Seit. gestaut (Bereiche prufen A-F, T1-5, MPF)
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Bereich D prifen

Diese Meldung weist auf einen Papierstau im Bereich der Duplexeinheit hin. So beseitigen Sie einen
Papierstau in Bereich D:

1 Offnen Sie die Klappe zur Beseitigung von Papierstaus an der Duplexeinheit auf der rechten
Seite des Druckers.

2 Ziehen Sie die Duplexeinheit vorsichtig heraus.

200 Papierstau <x> Seit. gestaut (Bereiche prufen A-F, T1-5, MPF)
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Beseitigen von Papierstaus

3 Drehen Sie den Papiertransportknopf entgegen dem Uhrzeigersinn.

Wenn das Papier aus der Duplexeinheit ausgegeben wird, beseitigen Sie den Stau, und fahren
Sie mit Schritt 7 fort. Wenn das Papier nicht ausgegeben wird, fahren Sie mit Schritt 4 fort.

ADVANMANMANAARANSETPNANANNNANANY

N

5 Beseitigen Sie den Stau.
|

200 Papierstau <x> Seit. gestaut (Bereiche prufen A-F, T1-5, MPF)
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6 SchlieRen Sie die Abdeckungen der Duplexeinheit.

7 Schieben Sie die Duplexeinheit bis zum Anschlag ein.

8 Schlielen Sie die Stauklappe.

200 Papierstau <x> Seit. gestaut (Bereiche prufen A-F, T1-5, MPF)
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9 Dricken Sie Fortfahren.

Wenn die Papierstaumeldung weiterhin angezeigt wird, entfernen Sie gegebenenfalls das
gesamte Papier aus dem Papierweg des Druckers.

Entfernen von kleinformatigem Papier aus der Duplexeinheit

Wenn Sie Papier im Format A5 oder einem anderen kleinen Format beidseitig bedrucken, missen
Sie die Duplexeinheit eventuell teilweise herausnehmen, um den Papierstau zu beseitigen.

1 Schalten Sie den Drucker aus.

2 Offnen Sie die Klappe der Duplexeinheit.

200 Papierstau <x> Seit. gestaut (Bereiche prufen A-F, T1-5, MPF)
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Beseitigen von Papierstaus

3 Losen Sie die beiden Schrauben (siehe Abbildung).

4 Ziehen Sie die Duplexeinheit so weit heraus, dal® Sie in den Einzugsbereich der
Duplexeinheit hineinsehen kénnen.

200 Papierstau <x> Seit. gestaut (Bereiche prufen A-F, T1-5, MPF)
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Beseitigen von Papierstaus

5 Entfernen Sie gestautes Papier aus der Einschub6ffnung der Duplexeinheit.

200 Papierstau <x> Seit. gestaut (Bereiche prufen A-F, T1-5, MPF)
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Beseitigen von Papierstaus

7 Richten Sie die Randelschrauben an der Duplexeinheit auf die Bohrungen im Drucker aus.
8 Schrauben Sie die Duplexeinheit fest.

9 SchlieRen Sie die Klappe der Duplexeinheit.

200 Papierstau <x> Seit. gestaut (Bereiche prufen A-F, T1-5, MPF)
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Bereich E prifen

Diese Meldung weist auf einen Papierstau im Bereich des Papierwegs der oberen, mittleren oder
unteren zusatzlichen Zuflihrung hin.

Hinweis: Wenn Sie lUber eine Zufiihrung mit hoher Kapazitat verfligen, ziehen Sie die
Zufihrung vom Drucker weg.

1 Offnen Sie die Klappe zur Beseitigung von Papierstaus an der oberen zusétzlichen
Zufuhrung.

2 Beseitigen Sie den Stau.

SchlieRen Sie die Klappe zur Beseitigung von Papierstaus.

4 Wiederholen Sie diese Schritte flr Papierstaus in den mittleren und unteren
Papierzufiihrungen.

5 Dricken Sie Fortfahren. Wenn die Papierstaumeldung weiterhin angezeigt wird,
entfernen Sie gegebenenfalls das gesamte Papier aus dem Papierweg des Druckers.

200 Papierstau <x> Seit. gestaut (Bereiche prufen A-F, T1-5, MPF)
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Bereich F prifen

1 Ziehen Sie die Zuflihrung mit hoher Kapazitat vom Drucker weg.

2 Offnen Sie die Klappe zur Beseitigung von Papierstaus an der oberen zusatzlichen

Zufuhrung.

200 Papierstau <x> Seit. gestaut (Bereiche prufen A-F, T1-5, MPF)
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Beseitigen von Papierstaus

3 Beseitigen Sie samtliche Staus.

\&

4 Schlie3en Sie die Klappe zur Beseitigung von Papierstaus.

Schieben Sie die Zuflihrung mit hoher Kapazitat gegen den Drucker, bis sie am
Montagerahmen einrastet.

Wenn sich die Zufthrung in der richtigen Position befindet, rastet sie hérbar ein.
L

~

/]

/

¢

6 Dricken Sie Fortfahren.

Wenn die Papierstaumeldung weiterhin angezeigt wird, entfernen Sie gegebenenfalls das
gesamte Papier aus dem Papierweg des Druckers.

200 Papierstau <x> Seit. gestaut (Bereiche prufen A-F, T1-5, MPF)
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240 Papierstau Uni.Zuf. Gberpr.

1 Ziehen Sie das gestaute Papier langsam gerade aus der Universalzufihrung heraus, mit
Ausnahme von Bannerpapier (297,2 x 914,4 mm). Beseitigen Sie Bannerpapierstaus
nur in Einzugsrichtung.

Wenn sich das Papier nicht herausziehen laRt, fahren Sie mit Schritt 2 fort.

2 Offnen der oberen Abdeckung.
3 Entfernen Sie das Papier am Ubertragungsband.
Warnung: Beriihren Sie das Ubertragungsband nicht, lassen Sie nichts darauf fallen, und

legen Sie nichts darauf ab. Wird die Oberflache des Ubertragungsbands beruhrt
oder etwas darauf abgelegt, kann es beschadigt werden.

Ubertragungsband

4 Schlie3en Sie die obere Abdeckung.

240 Papierstau Uni.Zuf. Gberpr.
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5 Dricken Sie Fortfahren.

24<x> Papierstau Fach <x> Uberpr.

Papierstaus in fiinf Bereichen verursachen die Meldung 24<x> Papi er st au, wobei x fur die
Nummer des Fachs steht, in dem der Stau aufgetreten ist. Die Papierstaumeldungen 241 - 244
weisen auf einen Stau in einem der Papierfacher hin. Die Meldung 249 Papi er st au Fach <x>
Uber pr. weist auf einen Stau in der Zufihrung mit hoher Kapazitat hin. Angaben zu den Nummern
der Papierfacher finden Sie unter Ermitteln von Bereichen mit Papierstaus.

241-244 Papierstau

1 Ziehen Sie das in der Anzeige angegebene Papierfach heraus.

2 Entfernen Sie samtliches geknittertes oder geknicktes Papier.

24<x> Papierstau Fach <x> Uberpr.
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3 Dricken Sie auf den verbleibenden Papierstapel im Fach, bis die untere Platte einrastet.

4 SchlieRen Sie das Fach.

5 Dricken Sie Fortfahren.

Wenn die Papierstaumeldung weiterhin angezeigt wird, entfernen Sie gegebenenfalls das
gesamte Papier aus dem Papierweg des Druckers.

24<x> Papierstau Fach <x> Uberpr.
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249 Papierstau Fach <x> tuberpr.

Die Meldung 249 Papi er st au Fach <x> Uber pr. weist auf einen Stau in der Zufiihrung mit hoher
Kapazitat hin.

Hinweis: Wenn Sie Uber einen optionalen Druckerschrank verfligen, wird die Zufihrung mit
hoher Kapazitat als Fach 3 bezeichnet.

1 Offnen der oberen Abdeckung.

2 Beseitigen Sie den Stau.

24<x> Papierstau Fach <x> Uberpr.
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3 Schliel3en Sie die obere Abdeckung.

4 Dricken Sie Fortfahren.

24<x> Papierstau Fach <x> Uberpr.
154



0 Wartung

\V .

Ermitteln des Verbrauchsmaterialstatus

Drucken Sie die Seite mit Menueinstellungen, um den Status der Verbrauchsmaterialien zu
Uberprifen. Detaillierte Anweisungen finden Sie unter Drucken der Seite mit Menleinstellungen.

Abhéangig von der Anzahl der vorhandenen Menueinstellungen werden eine oder zwei Seiten
gedruckt. Suchen Sie auf der Seite nach ,Meni Verbr.Mat.,. Die einzelnen Positionen geben die
verbleibende Nutzungsdauer an.

Sie kdnnen den Status der einzelnen Verbrauchsmaterialien auch Uber die Bedienerkonsole priifen.
1 Driicken Sie Ment, bis Menii Ver br. Mat. angezeigt wird.

Driicken Sie Auswaéhlen.

Driicken Sie Men, bis Leben Verbr. Mat. angezeigt wird.

Dricken Sie Auswahlen.

a b~ W DN

Driicken Sie Meni, um durch die Liste der Verbrauchsmaterialien zu blattern.

Wartung
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Einsparen von Verbrauchsmaterial

In Ihrer Anwendungssoftware und an der Bedienerkonsole stehen verschiedene Einstellungen zum

Einsparen von Toner und Papier zur Verfiigung:

Verbrauchs-
material

Funktion

Weitere Informationen
unter ...

Toner

Einstellung

Tonerauftrag im
Menl Farbe

Einstellen der Tonermenge,
die auf ein Blatt Papier
aufgebracht wird. Die Werte
liegen zwischen 1 (hellste
Einstellung) und 5
(dunkelste Einstellung).

Tonerauftrag

Papier und
Spezialdruck
medien

Mehrseitendruck im Menu
Papierausg.

Druckt zwei oder mehr

Seitenbilder auf einem Blatt.

Fir den Mehrseitendruck
stehen die Werte 2, 3, 4, 6,
9, 12 und 16 zur Verfligung.

Bei gleichzeitiger
Verwendung der Funktion
zum beidseitigen Druck
koénnen Sie bis zu 32
Seitenbilder auf einem Blatt
Papier drucken (16
Seitenbilder auf der
Vorderseite und 16 auf der
Ruckseite).

Mehrseitendruck

Beidseitig im Meni
Papierausg.

Verflgbar bei Anschluf3
einer optionalen
Duplexeinheit.

Beidseitig

Papier und
Spezialdruck
medien

Verwenden Sie lhre
Software-Anwendung oder
Ihren Druckertreiber, um
einen Druckauftrag vom Typ
,Druck bestatigen“ zu
senden.

Mit der Option Angehaltene
Jobs im Meni Auftrag
kénnen Sie auf den
Druckauftrag vom Typ
,Druck bestatigen”
zugreifen.

So kénnen Sie die erste
Kopie eines Druckauftrags
Uberprifen, um
sicherzugehen, dal} sie
zufriedenstellend ist, bevor
Sie die restlichen Kopien
drucken. Wenn der
Ausdruck nicht lhren
Vorstellungen entspricht,
kénnen Sie den
Druckauftrag abbrechen.

Druck bestéatigen

Abbrechen von
Druckauftragen

Verwenden der Druck-
und Zurtuckhaltefunktion

Einsparen von Verbrauchsmaterial
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Bestellen von Verbrauchsmaterial

In den USA oder Kanada erhalten Sie unter der Nummer 1-800-438-2468 Informationen zu
autorisierten Handlern fur Lexmark Verbrauchsmaterial in Threr Nahe. Wenden Sie sich in anderen
Landern/Regionen an den Handler, bei dem Sie den Drucker erworben haben.

Sie kdnnen Verbrauchsmaterial auch im Lexmark Online-Shop unter www.lexmark.com bestellen.

Durch Austauschen von Wartungsteilen bei Bedarf werden die Leistungsfahigkeit des Druckers und
eine optimale Druckqualitat aufrechterhalten sowie Druckprobleme vermieden.

Bestellen einer Fixierstation
Wenn die Meldung 80 Fi xi er st ati on er neuer n angezeigt wird, sollten Sie ein neues
Ubertragungsband bestellen.

Verwenden Sie die Teilenummer 56P9900 zum Bestellen einer Fixierstation flr einen 120-V-Drucker.
Verwenden Sie die Teilenummer 56P9901 zum Bestellen einer Fixierstation flr einen 230-V-Drucker.

Bestellen einer Auftragsrolle
Wenn die Meldung 85 Auftragsrol |l e erneuern angezeigt wird, sollten Sie eine neue
Auftragsrolle bestellen.

Verwenden Sie die Teilenummer 12N0774 zum Bestellen einer Auftragsrolle.

Bestellen eines Ubertragungsbands

Wenn die Meldung 80 Band er neuer n angezeigt wird, sollten Sie ein neues Ubertragungsband
bestellen.

Verwenden Sie die Teilenummer 56P9903 zum Bestellen eines Ubertragungsbands.

Bestellen einer Druckkassette

Wenn die Meldung 88 Wéni g <Farbe>- Toner angezeigt wird, sollten Sie eine neue
Druckkassette bestellen. Nach Ausgabe der Meldung 88 Wni g <Farbe>- Toner kbnnen Sie
noch einige hundert Seiten drucken, bis der Ausdruck blasser wird oder die Meldung 88 <Far be>
Toner | eer angezeigt wird, daR Sie die Druckkassette austauschen missen, um den
Druckauftrag fortzusetzen.

Bestellen von Verbrauchsmaterial
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Bestellen Sie die entsprechende Druckkassette:

Ungefahre
Teilenummer Druckkassette Ungefahre Kapazitdt Tonerdeckung
12N0771 Druckkassette Schwarz 14.000 Seiten 5%
12NO0770 Druckkassette Gelb
12N0768 Druckkassette Cyan
12N0769 Druckkassette Magenta

Austauschen von Zubehor

Der Drucker berechnet und speichert Informationen zur Anzahl der bereits gedruckten Bilder. Wird
festgestellt, dal? die Nutzungsdauer eines Zubehdrteils fast erschopft ist, erscheint in der zweiten
Zeile der Anzeige die Statusmeldung VERBRAUCHSNAT. , um Sie daran zu erinnern, dal3
Druckerzubehtr gewartet werden muf3.

Offnen Sie das Menii VERBR MAT. , um das verbrauchte Zubehor anzuzeigen. Das Austauschen
dieser Teile gewahrleistet eine optimale Druckerleistung und kann dazu beitragen, Probleme mit der
Druckqualitat sowie beim Papiereinzug zu vermeiden, die durch abgenutzte Teile verursacht werden.

Bereit
VERBRAUCHSIVAT.
IMenii 2 Auswahlen 3 Zuriick 4

Fortfah-,
0 @@

Der zahler des Druckers protokolliert die verbleibende Lebensdauer von Druckkassetten,
Fotoentwicklern, Reinigungseinheit der Fixierstation, Fixierstation und Ubertragungsband.

Der Drucker zeigt eine der Meldungen Véni g, Leer, Er neuer n oder Ver br aucht an, wenn die
Nutzungsdauer eines Verbrauchsmaterials fast erschdpft ist. Wenn Sie das benétigte
Verbrauchsmaterial nicht vorratig haben, sollten Sie es bestellen, wenn eine der Meldungen Wéni g,
Leer oder Er neuer n angezeigt wird.

Drucken Sie Fortfahren, um die Meldung zu I6schen. Die Statusmeldung VERBRAUCHSMVAT. wird in
der zweiten Anzeigezeile ausgegeben, um Sie daran zu erinnern, dafld Druckerverbrauchsmaterial
gewartet werden muf3. Press Driicken Sie Menti, um das Ment Ver br . Mat . zu 6ffnen und schnell zu
ermitteln, welches Verbrauchsmaterial ausgetauscht werden muf3.

Austauschen von Zubehor
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Der Drucker zeigt die Statusmeldung VERBRAUCHSMAT. so lange an, bis Sie das Verbrauchsmaterial
ausgetauscht haben.

Nachdem die Statusmeldung VERBRAUCHSIVAT. eingeblendet wurde, Uberwacht der Drucker
weiterhin die betreffenden Zubehdrteile, bis das jeweilige Teil abgenutzt oder verbraucht ist. Der
Drucker zeigt eine der Meldungen Wéni g, Leer, Er neuer n oder Ver br aucht an.

Um Beschadigungen des Druckers oder seiner Bauteile zu vermeiden, verhindern einige
Verbrauchsmaterialien den weiteren Gebrauch des Druckers, wenn sie verbraucht sind. In diesem
Fall missen Sie erst das erforderliche neue Verbrauchsmaterial einsetzen, bevor Sie den
Druckvorgang fortsetzen kénnen.

Informationen zum Bestellen von Finisher-Zubehor (Heftklammern) finden Sie im Handbuch zum
Finisher.

Aufbewahren von Zubehor

Bewahren Sie Verbrauchsmaterial bis zur Installation in der Originalverpackung auf.
Folgendes ist bei der Aufbewahrung von Verbrauchsmaterial zu vermeiden:

e Temperaturen Uber 43 °C

* Extreme Luftfeuchtigkeitsveranderungen oder Temperaturschwankungen
« Direkte Sonneneinstrahlung

e Staub

» Aufbewahrung im Auto Uber einen langeren Zeitraum

+ Atzende Gase

* Hoher Salzgehalt in der Luft

Recycling von gebrauchtem Verbrauchsmaterial

Das Operation ReSourceSM-Programm von Lexmark ermdglicht Ihnen die Teilnahme an einem
weltweiten Recycling-Programm, das fir Sie mit keinerlei Kosten verbunden ist.

Verpacken Sie die leere Druckkassette im Karton der neuen Druckkassette. Beachten Sie die
Anweisungen im Karton, um die leere Kassette an Lexmark zuriickzusenden.

Sie kénnen auch einige Hardware-Ersatzteile recyceln, wie das Ubertragungsband und die
Fixierstation.

Aufbewahren von Zubehor
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Sollte der portofreie Versandaufkleber fiir Inr Land/lhre Region nicht gelten, wenden Sie sich an
Ihren Handler, der Ihnen weitere Informationen zum Recycling geben kann.

Warnung: Lexmark rat davon ab, gebrauchte Druckkassetten wieder aufzufiillen oder
nachgefillite Kassetten von einem anderen Hersteller zu erwerben. In diesem Fall
kann keine Gewabhrleistung fur die Druckqualitat und die Zuverlassigkeit des
Druckers tibernommen werden. Die Gewahrleistung fur den Drucker schlief3t
Schaden aus, die durch die Verwendung nachgeftillter Druckkassetten verursacht
werden.

Austauschen des Fotoentwicklers

Die Nutzungsdauer der Fotoentwickler wird vom Drucker Gberwacht. Wenn die Nutzungsdauer eines
Fotoentwicklers fast erschopft ist, gibt der Drucker die Meldung 84 Schwar zer Fot oentw. | eer
oder 84 Farbi ge Fotoentw. | eer aus. Durch diese Meldung wird angezeigt, daf3 Sie einen oder
mehrere Fotoentwickler austauschen missen. Um eine optimale Druckqualitat zu erzielen, sollten
Sie die Fixierstation austauschen, wenn der Drucker die Meldung 84 Fot oentw. Schwar z
erneuern oder 84 Fotoentw. Farbe erneuern ausgi bt.

Drucken Sie Fortfahren, um die Meldung zu lI6schen. Daraufhin wird die Meldung Ver br auchsmnat .
in der zweiten Anzeigezeile angezeigt, um Sie daran zu erinnern, dal3 Verbrauchsmaterial gewartet
werden muR. Offnen Sie das Menii Ver br. Mat . , um festzustellen, welcher Fotoentwickler nahezu
aufgebraucht ist.

Der Drucker zeigt die Meldung Ver br auchsmat . so lange an, bis Sie den Fotoentwickler
austauschen oder bis dieser leer ist.

Gehen Sie wie im folgenden oder wie in der im Lieferumfang des neuen Fotoentwicklers enthaltenen
Anleitung beschrieben vor, um den Fotoentwickler auszutauschen.

Austauschen des Fotoentwicklers
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Entfernen eines Fotoentwicklers

Hinweis: Anweisungen zum Offnen der oberen Abdeckung finden Sie unter
Offnen der oberen Abdeckung.

1 Fuhren Sie die Schritte aus, um die obere Abdeckung zu 6ffnen.

Hinweis: Der Giberschiussige Toner in den Fotoentwicklern kann die Kleidung verschmutzen.
Reinigen Sie mit Toner verschmutzte Kleidung nicht mit heiBem Wasser, da der
Toner dann dauerhaft an der Kleidung haftet. Verwenden Sie kaltes Wasser, um

Toner von verschmutzter Kleidung zu entfernen.

Austauschen des Fotoentwicklers
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2 Drehen Sie den Arm mit dem Resttonerbehélter vom Fotoentwickler weg.

3 Ziehen Sie den Fotoentwickler mit Hilfe der Lasche etwa zur Halfte aus dem Drucker.

Sie missen beim Herausziehen des Fotoentwicklers moglicherweise etwas Kraft aufwenden,
um die Sicherungsfeder zu Uberwinden.

4 Fassen Sie den Fotoentwickler an den vorgesehenen Griffen, und ziehen Sie ihn weiter
hinaus.

Austauschen des Fotoentwicklers
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Installieren eines Fotoentwicklers

Hinweis: Der Drucker besitzt vier farbcodierte Fotoentwickler. Jeder Fotoentwickler hat eine
eigene farbcodierte Position.

1 Nehmen Sie den neuen Fotoentwickler aus der Verpackung, und entfernen Sie das
Verpackungsmaterial.

Hinweis: Der Fotoentwickler verfligt Uber eine Abdeckung tber der griinen Entwicklerfolie.
Entfernen Sie die Abdeckung erst, wenn Sie mit der Installation des
Fotoentwicklers in Schritt 4 beginnen.

2 Entfernen Sie das Klebeband vom Fotoentwickler sowie von der Abdeckung.

Hinweis: Die Fotoentwickler sind farblich einer bestimmten Tonerfarbe zugeordnet, und
mussen daher an eine bestimmte Stelle in den Drucker eingesetzt werden.

Austauschen des Fotoentwicklers
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3 Richten Sie den Fotoentwickler auf den Einschub unter der entsprechenden Farbmarkierung aus.

4 Halten Sie den Fotoentwickler in der linken und die Abdeckung des Fotoentwicklers in der
rechten Hand, und schieben Sie den Fotoentwickler in den Einschub, bis er fest sitzt.

Beim Einschieben des Fotoentwicklers in den Einschub ziehen Sie die Abdeckung des
Fotoentwicklers ab.

Abdeckung des
Fotoentwicklers

Austauschen des Fotoentwicklers
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5 Dricken Sie den Arm mit dem Resttonerbehalter so weit, bis er den Fotoentwickler berthrt
und einrastet.

6 Wenn Sie weiteren Fotoentwickler installieren mochten, fihren Sie die Schritte 2 bis 5 erneut durch.

ACHTUNG: Bevor Sie die obere Abdeckung schlieRen, stellen Sie sicher, dal’ niemand zu
nahe am Drucker steht und sich keine Kleidungsstiicke oder andere Gegenstande
unter der Abdeckung befinden, und achten Sie darauf, sich nicht die Finger

einzuklemmen.
7 SchlieRen Sie die obere Abdeckung und die vordere Klappe.

Hinweis: Anweisungen zum SchlieRen der oberen Abdeckung finden Sie unter
Schlie3en der oberen Abdeckung.

Anweisungen zum Austauschen eines anderen Verbrauchsmaterials finden Sie, wenn Sie auf eine
der folgenden Uberschriften klicken:

Entfernen der Duplexeinheit

Austauschen des Ubertragungsbands

Austauschen des Fotoentwicklers
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Austauschen der Fixierstation

Die Nutzungsdauer der Fixierstation wird vom Drucker Uberwacht. Wenn die Nutzungsdauer der
Fixierstation fast erschopft ist, gibt der Drucker die Meldung 80 Fi xi erstati on verbraucht aus.
Diese Meldung zeigt an, daf die Fixierstation ausgetauscht werden muf3. Um eine optimale
Druckqualitat zu erzielen, sollten Sie die Fixierstation austauschen, wenn der Drucker die Meldung
80 Fixi erstation erneuern anzeigt.

Driicken Sie Fortfahren, um die Meldung zu l6schen. Daraufhin wird die Meldung Ver br auchsmat .
in der zweiten Anzeigezeile angezeigt, um Sie daran zu erinnern, daf} Verbrauchsmaterial gewartet
werden muR. Offnen Sie das Menii Ver br. Mat . , um die Meldungen 80 Fi xi er stati on

ver braucht und 80 Fi xi erstati on erneuern anzuzeigen.

Der Drucker zeigt die Statusmeldung Ver br auchsmat . so lange an, bis Sie die Fixierstation
ausgetauscht haben. Gehen Sie wie im folgenden oder wie in der im Lieferumfang der neuen
Fixierstation enthaltenen Anleitung beschrieben vor, um die Fixierstation auszutauschen.

Vorbereiten der Wartung

1 Schalten Sie den Drucker ein.

2 Folgen Sie den Anweisungen in der Tabelle entsprechend der Meldung, die der Drucker

anzeigt.

Erste Meldung Zweite Meldung MaRnahmen

80 Fixierstation Auswahl en=FEr set zen Driicken Sie Auswahlen,

er neuern AR wenn Sie die Fixierstation jetzt

Fortf.=Véiter austauschen moéchten.

Druicken Sie Fortfahren, wenn
Sie die Fixierstation spater
austauschen moéchten.

80 Fixierstation Auswahl en=FEr set zen Driicken Sie Auswahlen, um

ver br aucht die Fixierstation
auszutauschen.

80 Fixierstation u. Band | Auswéhl en=Er set zen Driicken Sie Auswaéahlen,

erneuern A\ wenn Sie die Fixierstation jetzt

Fortf.=Véiter austauschen mochten.

Driicken Sie Fortfahren, wenn
Sie die Fixierstation spater
austauschen mochten.

80 Fi xi erstation +Band Auswahl en=FEr set zen Driicken Sie Auswéahlen, um

ver br aucht die Fixierstation
auszutauschen.

Die Meldung Drucker bereitet Wartung vor wird angezeigt, wahrend Druckerteile in die
entsprechende Position bewegt werden. Nachdem die Druckerteile in Position gebracht
wurden, werden die Meldungen Drucker bereit zur Wartung und Abschal ten zum
Tei | eaust ausch angezeigt.

Austauschen der Fixierstation
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3 Schalten Sie den Drucker aus.

Austauschen der Fixierstation

1 Fdhren Sie die Schritte unter Vorbereiten der Wartung aus.
2 Stellen Sie sicher, daR der Drucker ausgeschaltet ist.

3 Schalten Sie alle an den Drucker angeschlossenen optionalen Geréte aus, oder ziehen Sie
deren Netzstecker.

Warnung: Beriihren Sie das Ubertragungsband nicht, lassen Sie nichts darauf fallen, und
legen Sie nichts darauf ab. Wird die Oberflache des Ubertragungsbands beriihrt
oder etwas darauf abgelegt, kann es beschadigt werden.

4 Fuhren Sie die Schritte aus, um die obere Abdeckung zu 6ffnen.

Ubertragungsband

Austauschen der Fixierstation
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5 Stellen Sie den Feststellhebel der Fixierstation nach oben.

Warnung: Wenn Sie die Fixierstation entfernen oder austauschen, wahrend der

Feststellhebel der Fixierstation nach unten gestellt ist, wird der Feststellhebel
beschadigt.

ACHTUNG: Die Fixierstation ist moglicherweise heif3! Lassen Sie die Fixierstation abkuhlen,
bevor Sie sie berthren.

6 Fassen Sie die Griffe an der Fixierstation, und driicken Sie auf die beiden
Entriegelungstasten.

Austauschen der Fixierstation
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7 Heben Sie die Fixierstation an und aus dem Drucker heraus.

Hinweis: Werfen Sie die alte Fixierstation noch nicht weg. Die Auftragsrolle wird in die neue
Fixierstation eingesetzt.

Austauschen der Fixierstation
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Installieren der Fixierstation

1 Entfernen Sie das Verpackungsmaterial der neuen Fixierstation, und entfernen Sie
samtliches Klebeband.

Austauschen der Fixierstation
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3 Lassen Sie die Fixierstation nach unten, bis sie einrastet.

/4

Austauschen der Fixierstation
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4 Nehmen Sie die Auftragsrolle aus der alten Fixierstation.

ACHTUNG: Die Auftragsrolle ist moglicherweise heil3! Lassen Sie die Auftragsrolle abkihlen,
bevor Sie sie berihren.

a Ziehen Sie den Verriegelungshebel nach oben, um die Auftragsrolle zu entsichern.

Z

Verriegelungshebel

Auftragsrolle

b Ziehen Sie die Auftragsrolle heraus.

Hier
festhalten

Halten Sie die Auftragsrolle wie in der Abbildung dargestellt oben fest.

Hinweis: Auf der Unterseite der Auftragsrolle befindet sich mdglicherweise Ol. Wenn Sie die
Auftragsrolle nicht sofort in die Fixierstation einsetzen kénnen, legen Sie sie auf
einem Stlick Plastik oder einem anderen Schutzmaterial ab, um Verschmutzungen
zu vermeiden.

Austauschen der Fixierstation
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5 Installieren Sie die Auftragsrolle.

Achten Sie darauf, daf3 die Auftragsrolle in die richtige Position gleitet. Sie sollten ein
Klickgerausch horen, wenn die Auftragsrolle in die richtige Position einrastet, und es sollte
sich kein Spalt mehr zwischen der Auftragsrolle und der Fixierstation befinden.

< /

ACHTUNG: Bevor Sie die obere Abdeckung schlie3en, stellen Sie sicher, dafl3 niemand zu
nahe am Drucker steht und sich keine Kleidungsstiicke oder andere Gegenstande
unter der Abdeckung befinden, und achten Sie darauf, sich nicht die Finger

einzuklemmen.
6 SchlieRen Sie die obere Abdeckung und die vordere Klappe.
7 Sie kdnnen nun alle optionalen Gerate erneut anschlief3en.

8 Schalten Sie die optionalen Geréate ein.

Austauschen der Fixierstation
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9 Schalten Sie den Drucker ein.

Die Meldung Fi xi er st ati on ausget auscht ? wird angezeigt.

10 Drucken Sie Fortfahren, um den Zahler fiir die Fixierstation zurlickzusetzen.

Hinweis: Wenn Sie die Fixierstation ausgetauscht haben, nachdem die Meldung
80 Fixierstation u. Band erneuern oder 80 Fi xi erstation +Band
ver braucht angezeigt wurde, finden Sie unter Austauschen des
Ubertragungsbands Anweisungen zum Austauschen des Ubertragungsbands.

Klicken Sie auf die folgende Uberschrift, um Anweisungen zum Austauschen des
Ubertragungsbands anzuzeigen:

Austauschen des Ubertragungsbands

Austauschen der Auftragsrolle

Die Nutzungsdauer der Auftragsrolle wird vom Drucker Gberwacht. Wenn die Nutzungsdauer der
Auftragsrolle fast erschopft ist, gibt der Drucker die Meldung 85 Auftragsrol | e verbraucht aus.
Diese Meldung zeigt an, daf3 Sie die Auftragsrolle austauschen missen, um den Druckvorgang
fortsetzen zu kénnen.

Um eine optimale Druckqualitét zu erzielen, sollten Sie die Auftragsrolle austauschen, wenn der
Drucker die Meldung 85 Auftragsrol | e erneuern anzeigt. Driicken Sie Fortfahren, um die
Meldung zu I6schen. Der Drucker zeigt die Statusmeldung Ver br auchsmat . so lange an, bis Sie die
Auftragsrolle ausgetauscht haben.

Gehen Sie wie im folgenden oder wie auf der im Lieferumfang der neuen Auftragsrolle enthaltenen
Anleitung beschrieben vor, um die Auftragsrolle auszutauschen.

Austauschen der Auftragsrolle
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Entfernen der Auftragsrolle

1 Schalten Sie den Drucker aus.

2 Schalten Sie alle an den Drucker angeschlossenen optionalen Gerate aus, oder ziehen Sie
deren Netzstecker.

Warnung: Beruihren Sie das Ubertragungsband nicht, lassen Sie nichts darauf fallen, und
legen Sie nichts darauf ab. Wird die Oberflache des Ubertragungsbands beriihrt
oder etwas darauf abgelegt, kann es beschadigt werden.

3 Fuhren Sie die Schritte aus, um die obere Abdeckung zu 6ffnen.

Ubertragungsband

ACHTUNG: Die Auftragsrolle ist moglicherweise heil3! Lassen Sie die Auftragsrolle abkihlen,
bevor Sie sie berthren.

Austauschen der Auftragsrolle
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4 Ziehen Sie den Verriegelungshebel nach oben, um die Auftragsrolle zu entsichern.

Verriegelungs-
hebel

SN

< SN
Auftragsrolle %55,,0\\
N,

Hier festhalten

Halten Sie die Auftragsrolle wie in der Abbildung dargestellt oben fest.

6 Entfernen Sie das Verpackungsmaterial von der neuen Auftragsrolle.

Austauschen der Auftragsrolle
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7 Schieben Sie die Auftragsrolle in die Fixierstation.

Achten Sie darauf, daf3 die Auftragsrolle in die richtige Position gleitet. Sie sollten ein
Klickgerausch horen, wenn die Auftragsrolle in die richtige Position einrastet, und es sollte
sich kein Spalt mehr zwischen der Auftragsrolle und der Fixierstation befinden.

ACHTUNG: Bevor Sie die obere Abdeckung schlieRen, stellen Sie sicher, dafl3 niemand zu
nahe am Drucker steht und sich keine Kleidungsstiicke oder andere Gegenstande
unter der Abdeckung befinden, und achten Sie darauf, sich nicht die Finger

einzuklemmen.

8 Schliel3en Sie die obere Abdeckung und die vordere Klappe.

Austauschen der Auftragsrolle
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9 Sie koénnen nun alle optionalen Gerate erneut anschlieRen.
10 Schalten Sie die optionalen Geréte ein.

11 Schalten Sie den Drucker ein.

Anweisungen zum Austauschen eines anderen Verbrauchsmaterials finden Sie, wenn Sie auf eine
der folgenden Uberschriften klicken:

Austauschen der Fixierstation

Austauschen des Ubertragungsbands

Austauschen des Ubertragungsbands

Die Nutzungsdauer des Ubertragungsbands wird vom Drucker tiberwacht. Wenn die Nutzungsdauer
des Ubertragungsbands fast erschopft ist, gibt der Drucker die Meldung 80 Band ver br aucht aus.
Diese Meldung zeigt an, daR das Ubertragungsband ausgetauscht werden muR. Um eine optimale
Druckqualitat zu erzielen, sollten Sie das Ubertragungsband austauschen, wenn der Drucker die
Meldung 80 Band er neuer n anzeigt.

Drucken Sie Fortfahren, um die Meldung zu lI6schen. Daraufhin wird die Meldung Ver br auchsmnat .
in der zweiten Anzeigezeile angezeigt, um Sie daran zu erinnern, dal3 Verbrauchsmaterial gewartet
werden muR. Offnen Sie das Menii Ver br. Mat . , um die Meldung 80 Band ver br aucht oder

80 Band er neuer n anzuzeigen.

Der Drucker zeigt die Statusmeldung Ver br auchsnat . so lange an, bis Sie das Ubertragungsband
ausgetauscht haben. Gehen Sie wie im folgenden oder wie in der im Lieferumfang des neuen
Ubertragungsbands enthaltenen Anleitung beschrieben vor, um das Ubertragungsband
auszutauschen.

Austauschen des Ubertragungsbands
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Vorbereiten der Wartung

1 Schalten Sie den Drucker ein.

2 Folgen Sie den Anweisungen in der Tabelle entsprechend der Meldung, die der Drucker
anzeigt.

Erste Meldung Zweite Meldung MaRnahmen

80 Band erneuern Auswahl en=FEr set zen Driicken Sie Auswahlen,
AN wenn Sie das

Fortf.=Veéi ter Ubertragungsband jetzt

austauschen moéchten.

Drucken Sie Fortfahren, wenn
Sie das Ubertragungsband
spater austauschen mochten.

80 Band ver braucht Auswdhl en=Er set zen Drucken Sie Auswéhlen, um
das Ubertragungsband
auszutauschen.

80 Fixierstation u. Band | Auswéhl en=Er set zen Driicken Sie Auswaéahlen,
erneuern AN wenn Sie das

Fortf. =Vei ter Ubertragungsband jetzt
austauschen mochten.

Drucken Sie Fortfahren, wenn
Sie das Ubertragungsband
spater austauschen mochten.

80 Fi xi erstati on +Band Auswéhl en=FEr set zen Driicken Sie Auswahlen, um
ver br aucht das Ubertragungsband
auszutauschen.

Die Meldung Drucker bereitet Wartung vor wird angezeigt, wahrend Druckerteile in die
entsprechende Position bewegt werden. Nachdem die Druckerteile in Position gebracht
wurden, werden die Meldungen Drucker bereit zur Wartung und Abschal ten zum
Tei | eaust ausch angezeigt.

3 Schalten Sie den Drucker aus.

Austauschen des Ubertragungsbands

1 Fuhren Sie die Schritte unter Vorbereiten der Wartung aus.

2 Stellen Sie sicher, daR der Drucker ausgeschaltet ist.

Austauschen des Ubertragungsbands
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3 Schalten Sie alle an den Drucker angeschlossenen optionalen Gerate aus, oder ziehen Sie
deren Netzstecker.

Warnung: Beriihren Sie das Ubertragungsband nicht, lassen Sie nichts darauf fallen, und
legen Sie nichts darauf ab. Wird die Oberflache des Ubertragungsbands beriihrt
oder etwas darauf abgelegt, kann es beschadigt werden.

4 Fuhren Sie die Schritte aus, um die obere Abdeckung zu 6ffnen.

ACHTUNG: Der Druckerinnenraum ist moglicherweise heil3! Lassen Sie den Drucker abkihlen,
bevor Sie ihn berihren.

Austauschen des Ubertragungsbands
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5 Losen Sie die Randelschrauben auf beiden Seiten der Ubertragungsbandabdeckung.

6 Heben Sie die Abdeckung des Ubertragungsbands an, und entfernen Sie die Abdeckung.

%//f//// . = '\

Austauschen des Ubertragungsbands
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7 Losen Sie die Randelschrauben auf beiden Seiten des Ubertragungsbands.

8 Ziehen Sie das Ubertragungsband heraus.
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Installieren des Ubertragungsbands

1 Nehmen Sie das neue Ubertragungsband aus der Verpackung, und entfernen Sie das
Verpackungsmaterial.

Austauschen des Ubertragungsbands
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3 Schieben Sie das Ubertragungsband ein, bis es fest sitzt.

4 Drehen Sie die Randelschrauben des Ubertragungsbands fest.

Austauschen des Ubertragungsbands
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5 Richten Sie die Ubertragungsbandabdeckung wie in der Abbildung dargestellt aus, und
bringen Sie sie an.

o

Warnung: Beruihren Sie das Ubertragungsband nicht, lassen Sie nichts darauf fallen, und
legen Sie nichts darauf ab. Wird die Oberflache des Ubertragungsbands beriihrt
oder etwas darauf abgelegt, kann es beschadigt werden.

Austauschen des Ubertragungsbands
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7 Entfernen Sie die vier Transportabstandhalter vom Ubertragungsband.

Hinweis: Wenn Sie die vier Transportabstandhalter nicht vom Ubertragungsband entfernen,
kann die obere Abdeckung eventuell nicht geschlossen werden.

P

Ubertragungsband

ACHTUNG: Bevor Sie die obere Abdeckung schlieRen, stellen Sie sicher, dafl3 niemand zu
nahe am Drucker steht und sich keine Kleidungsstiicke oder andere Gegenstande
unter der Abdeckung befinden, und achten Sie darauf, sich nicht die Finger
einzuklemmen.

8 SchlieRen Sie die obere Abdeckung und die vordere Klappe.
9 Sie kénnen nun alle optionalen Gerate erneut anschlief3en.

10 Schalten Sie die optionalen Gerate ein.

Austauschen des Ubertragungsbands
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11 Schalten Sie den Drucker ein.

Die Meldung Band ausget auscht ? wird angezeigt.
12 Driicken Sie Fortfahren, um den Zahler fiir das Ubertragungsband zuriickzusetzen.

Sobald der Zahler zuriickgesetzt wurde, wird die Meldung Ausri chtgs. seite wird

gedr uckt ausgegeben, und eine Testseite wird gedruckt. Nachdem die Testseite gedruckt
wurde, werden Sie aufgefordert, Ausrichtungswerte fiir die einzelnen Einstellungen
einzugeben.

13 Dricken Sie Meni, um die Ausrichtungswerte auszuwahlen.
14 Dricken Sie Auswahlen, um den Wert einzugeben und mit dem nachsten Wert fortzufahren.
Nachdem Sie fur jede Ausrichtungseinstellung einen Wert eingegeben haben, sollte das

Ubertragungsband ausgerichtet und der Drucker zum Drucken bereit sein.

Hinweis: Wenn Sie das Ubertragungsband ausgetauscht haben, nachdem die Meldung
80 Fixierstation u. Band erneuern oder 80 Fi xi erstation +Band
ver br aucht ausgegeben wurde, finden Sie unter Entfernen der Duplexeinheit
Anweisungen zum Austauschen der Fixierstation.

Anweisungen zum Austauschen eines anderen Verbrauchsmaterials finden Sie, wenn Sie auf eine
der folgenden Uberschriften klicken:

Entfernen der Duplexeinheit

Austauschen von Druckkassetten

Austauschen des Ubertragungsbands
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Austauschen von Druckkassetten

Der Tonervorrat der Druckkassetten wird vom Drucker Gberwacht. Wenn der Drucker feststellt,

daR nur noch wenig Toner vorhanden ist, gibt er die Meldung 88 Ve¢ni g <Farbe>- Toner aus.
Diese Meldung zeigt an, daf3 Sie eine oder mehrere Druckkassetten austauschen muissen. Driicken
Sie Fortfahren, um die Bedienermeldung zu léschen.

Die Statusmeldung Ver br auchsmat . wird in der zweiten Anzeigezeile ausgegeben, um Sie daran
zu erinnern, daR Druckerverbrauchsmaterial gewartet werden muR3. Offnen Sie das Menii
Ver br. Mat . , um festzustellen, welche Druckkassette nur noch wenig Toner enthalt.

Der Drucker zeigt die Meldung Ver br auchsmat . so lange an, bis Sie die Druckkassette
austauschen oder bis diese leer ist.

Wenn die Nutzungsdauer der Druckkassette erschopft ist, zeigt der Drucker die Meldung
88 <Far be> Toner | eer an. Sie missen die Druckkassette austauschen, um den Druck fortsetzen
zu koénnen.

Gehen Sie wie im folgenden oder wie in der in der Packung der neuen Druckkassette enthaltenen
Anleitung beschrieben vor, um die Druckkassette auszutauschen.

Austauschen von Druckkassetten
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Austauschen von Druckkassetten

Hinweis: Anweisungen zum Offnen der oberen Abdeckung finden Sie unter Offnen der
oberen Abdeckung.

Warnung: Beruihren Sie das Ubertragungsband nicht, lassen Sie nichts darauf fallen, und
legen Sie nichts darauf ab. Wird die Oberflache des Ubertragungsbands beriihrt
oder etwas darauf abgelegt, kann es beschadigt werden.

1 Fuhren Sie die Schritte aus, um die obere Abdeckung zu 6ffnen.

Ubertragungsband

Hinweis: Toner kann die Kleidung verschmutzen. Reinigen Sie mit Toner verschmutzte
Kleidung nicht mit heiBem Wasser, da der Toner dann dauerhaft an der Kleidung

haftet. Verwenden Sie kaltes Wasser, um Toner von verschmutzter Kleidung zu
entfernen.

Austauschen von Druckkassetten
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2 Drehen Sie den Arm mit dem Resttonerbehélter vom Fotoentwickler weg.

3 Ziehen Sie die Druckkassette etwa zur Halfte aus dem Drucker.

4 Fassen Sie die Druckkassette am Griff, und ziehen Sie die Druckkassette weiter hinaus.

Austauschen von Druckkassetten
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Einsetzen von Druckkassetten

1 Nehmen Sie die neue Druckkassette aus der Verpackung.

Austauschen von Druckkassetten
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4 Richten Sie die Druckkassette auf inren Einschub im Drucker aus. Die Druckkassette wird
rechts von dem entsprechenden farbigen Aufkleber eingesetzt.

Farbiger
Aufkleber

Austauschen von Druckkassetten
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6 Dricken Sie den Arm mit dem Resttonerbehalter so weit, bis er Uber dem Fotoentwickler
einrastet.

7 Wenn Sie weitere Druckkassetten installieren mochten, fuhren Sie die Schritte 2 bis 5 erneut
durch.

ACHTUNG: Bevor Sie die obere Abdeckung schlieRen, stellen Sie sicher, dal’ niemand zu
nahe am Drucker steht und sich keine Kleidungsstiicke oder andere Gegensténde
unter der Abdeckung befinden, und achten Sie darauf, sich nicht die Finger
einzuklemmen.

8 Schliel3en Sie die obere Abdeckung und die vordere Klappe.

Hinweis: Anweisungen zum SchlieBen der oberen Abdeckung finden Sie unter Offnen der
oberen Abdeckung.

Anweisungen zum Austauschen eines anderen Verbrauchsmaterials finden Sie, wenn Sie auf eine
der folgenden Uberschriften klicken:

Austauschen der Fixierstation

Austauschen des Ubertragungsbands

Austauschen von Druckkassetten
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Zurucksetzen des Wartungszahlers

Nachdem Sie die Fixierstation oder das Ubertragungsband ausgetauscht haben, miissen Sie den
Wartungszahler zuriicksetzen.

Wenn die Meldung Fi xi er st ati on ausget auscht ? oder Band ausget auscht ? anzeigt wird,
dricken Sie auf Fortfahren. Andernfalls fihren Sie die folgenden Schritte aus, um den Zahler der
Fixierstation oder des Ubertragungsbands zuriickzusetzen.

Hinweis: Das dargestellte Verfahren bezieht sich zwar auf die Fixierstation, findet jedoch
auch Anwendung, um die Meldung fiir das Ubertragungsband zu léschen.

1 Driicken Sie Meni, bis in der zweiten Zeile der Anzeige MENU VERBR NMAT. erscheint.

MENU VERBR MNAT.

IMenii 2 Auswihlen 3 Zurlick

D & O
:@/,Q ‘ ‘

Fortfahren®  Stop ©

2 Driicken Sie Auswahlen, um das MENU VERBR MAT. zu 6ffnen.
3 Driicken Sie Meni, bis in der zweiten Zeile der Anzeige V. MAT. AUSTAUSCH erscheint.

MENU VERBR MAT.

V. MAT. AUSTAUSCH

IMenii 2 Auswahlen 3 Zurtick 4

dAabDbOOo
O O O

Fortfahren®  Stop ®

4 Dricken Sie Auswahlen, um die Mentioption V. mat . aust ausch zu 6ffnen.

Zurucksetzen des Wartungszahlers
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5 Dricken Sie Meni, bis in der zweiten Zeile Fi xi er st at i on angezeigt wird.

V. MAT. AUSTAUSCH

Fi xi erstation

T 2 -
Mend Auswahlen 3 Zuriick

D G
:@:Q ‘ ‘

6
Fortfahren 5 StOP

6 Dricken Sie Auswahlen, um die Menuoption Fi xi er st at i on zu 6ffnen.

7 Dricken Sie Ment, bis in der zweiten Zeile =Ausget auscht angezeigt wird.

Fi xi erstation

=Ausget auscht

. . L4
IMenii 2 Auswahlen 3 Zurlick

dADOO
.@1@ ‘ ‘

Fortfahren®  Stop ©

8 Dricken Sie Auswahlen, um den Zahler der Fixierstation auf Null zurtickzusetzen.

9 Dricken Sie Fortfahren.

Zurucksetzen des Wartungszahlers
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Reinigen der LEDs

Wenn Probleme mit der Druckqualitat auftreten, wie Licken, helle Streifen oder ein zu blasser
Ausdruck, ist es moglicherweise erforderlich, die LEDs in der oberen Abdeckung zu reinigen.

Hinweis: Anweisungen zum Offnen der oberen Abdeckung finden Sie unter
Offnen der oberen Abdeckung.

1 Fihren Sie die Schritte aus, um die obere Abdeckung zu 6ffnen.

2 Entfernen Sie alle Druckkassetten. Weitere Informationen finden Sie unter
Austauschen von Druckkassetten.

ACHTUNG: Die Fotoentwickler sind heil3! Lassen Sie die Fotoentwickler abkthlen,
bevor Sie sie berthren.

Reinigen der LEDs
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Warnung: Wird der Fotoentwickler Uber einen langeren Zeitraum Licht ausgesetzt, kann dies
Schaden verursachen. Setzen Sie den Fotoentwickler nicht langer als 10 Minuten dem
Licht aus. Fingerabdriicke kénnen die Leistung des Fotoentwicklers beeintrachtigen.
Beriihren Sie den Fotoentwickler nach Mdéglichkeit nur an den Griffen.

Warnung: Der Toner in den Druckkassetten kann die Kleidung verschmutzen. Reinigen Sie
mit Toner verschmutzte Kleidung nicht mit heiRem Wasser, da der Toner dann
dauerhaft an der Kleidung haftet. Verwenden Sie kaltes Wasser, um Toner von
verschmutzter Kleidung zu entfernen.

3 Wischen Sie die Glaslinsen der vier LED-K6pfe mit einem sauberen, trockenen Tuch oder
Papiertaschentuch ab.

4 Setzen Sie alle Druckkassetten wieder ein. Weitere Informationen finden Sie unter
Einsetzen von Druckkassetten.

ACHTUNG: Bevor Sie die obere Abdeckung schlieRen, stellen Sie sicher, dafl3 niemand zu
nahe am Drucker steht und sich keine Kleidungsstiicke oder andere Gegenstéande
unter der Abdeckung befinden, und achten Sie darauf, sich nicht die Finger
einzuklemmen.

5 SchlieRen Sie die obere Abdeckung und die vordere Klappe.

Hinweis: Anweisungen zum SchlielRen der oberen Abdeckung finden Sie unter
SchlieRen der oberen Abdeckung.

Reinigen der LEDs
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Schlief3en der oberen Abdeckung

ACHTUNG: Bevor Sie die obere Abdeckung schlieRen, stellen Sie sicher, dal3 niemand zu nahe
am Drucker steht und sich keine Kleidungsstiicke oder andere Gegenstande unter
der Abdeckung befinden, und achten Sie darauf, sich nicht die Finger
einzuklemmen.

1 Legen Sie beide Hande gemaR Abbildung auf die obere Abdeckung.

2 Dricken Sie die obere Abdeckung fest nach unten, bis sie einrastet.

3 Drehen Sie den Hebel, der die obere Abdeckung verriegelt, nach rechts.
Hinweis: Wenn es nicht méglich ist, den Hebel zur Verriegelung zu drehen, ist die

Abdeckung nicht vollstandig geschlossen. Offnen der oberen Abdeckung, und
driicken Sie sie fest nach unten, bis sie horbar einrastet.

F

Schliel3en der oberen Abdeckung
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4 Schlie3en Sie die vordere Klappe.

Schliel3en der oberen Abdeckung
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Offnen der oberen Abdeckung

So greifen Sie auf Druckerverbrauchsmaterialien und auf einige Bereiche mdglicher Papierstaus zu:

1 Offnen Sie die vordere Klappe.

2 Drehen Sie den Hebel, der die obere Abdeckung verriegelt, nach links.

/

Offnen der oberen Abdeckung
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3 Drucken Sie auf die rechte Verriegelung der oberen Abdeckung, und heben Sie sie wie
dargestellt an.

7

Hinweise zum Austauschen eines bestimmten Verbrauchsmaterials oder zum Beseitigen von
Papierstaus finden Sie, wenn Sie auf eine der folgenden Uberschriften klicken:

Austauschen der Fixierstation

Beseitigen von Papierstaus

Offnen der oberen Abdeckung
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Entfernen der Duplexeinheit

1 Schalten Sie den Drucker aus.

2 Offnen Sie die Klappe der Duplexeinheit.

Entfernen der Duplexeinheit
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4 Ziehen Sie die Duplexeinheit heraus.

5 SchlieRen Sie die Klappe der Duplexeinheit.

~

\

Entfernen der Duplexeinheit
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Entfernen der Zufihrung mit hoher Kapazitat

1 Schalten Sie den Drucker aus.
2 Ziehen Sie das Netzkabel der Zufiihrung mit hoher Kapazitat aus der Steckdose.

3 Ziehen Sie das Schnittstellenkabel an der Seite der Zufiihrung mit hoher Kapazitat heraus.

SIS

4 Rollen Sie die Zuftihrung mit hoher Kapazitat vom Drucker weg.

5 Heben Sie die Zufihrung mit hoher Kapazitat aus der Fiihrungsschiene.

Entfernen der Zufiihrung mit hoher Kapazitét
204



Wartung

6 Heben Sie die Fiihrungsschiene an, und ziehen Sie sie vom Montagerahmen weg.

7 Nehmen Sie den Schraubenschliissel aus der Halterung an der Zufilhrung mit hoher
Kapazitat.

Entfernen der Zufiihrung mit hoher Kapazitat
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8 Drehen Sie die vier Befestigungsschrauben des Montagerahmens heraus.

oot

=5

9 Dricken Sie die beiden Seitenabdeckungen auf die Schraubenéffnungen an der zusatzlichen
Papierzufiihrung, bis sie einrasten.

Entfernen der Zufiihrung mit hoher Kapazitét
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Entfernen der Systemplatinenabdeckung

Vor der Installation von Speicherkarten, einer Firmware-Karte, einer Festplatte oder einer
Optionskarte miussen Sie die Systemplatinenabdeckung entfernen.

ACHTUNG: Das Gewicht des Druckers betragt 80,5 kg. Zum Anheben sind vier Personen
erforderlich. Wann immer Sie den Drucker bewegen oder anheben mdchten,
stellen Sie sicher, dal3 lhnen genug Personen dabei behilflich sind. Fassen Sie
zum Anheben des Druckers in die seitlichen Griffmulden.

1 Stellen Sie den Drucker an einem Ort auf, an dem Sie die Abdeckung und Komponenten
bequem entfernen kdnnen.

Zum Entfernen der Abdeckung und der Systemplatine bendétigen Sie einen 2er
Kreuzschlitzschraubendreher.

2 Losen Sie die acht Schrauben an der Abdeckung. Drehen Sie die Schrauben nicht ganz
heraus.

3 Schieben Sie die Abdeckung nach oben und vom Drucker weg.

Warnung: Vor Inbetriebnahme des Druckers muf3 die Systemplatinenabdeckung wieder
befestigt werden.

Schrauben

Schrauben

Entfernen der Systemplatinenabdeckung
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Ermitteln von Speicher- und Netzwerkoptionen

Ermitteln Sie mit Hilfe der folgenden Abbildung den Steckplatz der zu entfernenden Karte.

Steckplatze fur Speicherkarte
und Flash-Speicherkarte

Optionskarten-
steckplatz

Paralleler

Anschlul3
[©)
Ethernet-
ﬁ Anschlul3

Optionale
ImageQuick™
Firmware-Karte

‘K’K
‘ USB-AnschluR

Optionale Festplatte

Ermitteln von Speicher- und Netzwerkoptionen
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Anbringen der Systemplatinenabdeckung

Nachdem Sie die Optionen entfernt haben, fihren Sie folgende Schritte aus, um die Abdeckung
wieder anzubringen und die Systemplatine wieder zu installieren.

Zur Befestigung der Abdeckung bendtigen Sie einen 2er Kreuzschlitzschraubendreher.

1 Der Drucker muf ausgeschaltet und der Netzstecker gezogen sein.

2 Richten Sie die Offnungen in der Abdeckung auf die Schrauben aus.

Anbringen der Systemplatinenabdeckung
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3 Legen Sie die Abdeckung an den Drucker, und lassen Sie sie nach unten gleiten.

4 Ziehen Sie die acht Schrauben fest.
5 SchlieRen Sie Drucker- und Netzkabel an, und schalten Sie den Drucker ein.
Hinweis: Zum Schutz vor einer elektrischen Uberlastung schlieRen Sie den Drucker

an eine ordnungsgemal geerdete Steckdose oder einen Stromkreis, der mit einem
Fl-Schalter versehen ist, an.

Entfernen einer zusatzlichen Zufihrung

1 Schalten Sie den Drucker aus.
Ziehen Sie den Netzstecker.
Hinweis: Zum Schutz vor einer elektrischen Uberlastung schlieRen Sie den Drucker

an eine ordnungsgemal geerdete Steckdose oder einen Stromkreis, der mit einem
FI-Schalter versehen ist, an.

3 Ziehen Sie das Parallel- oder Ethernetkabel vom Drucker ab.

Wenn weitere Gerate an den Drucker angeschlossen sind, schalten Sie diese aus,
und ziehen Sie alle mit dem Drucker verbundenen Kabel ab.

Entfernen einer zusatzlichen Zufiihrung
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ACHTUNG: Das Gewicht des Druckers betragt 80,5 kg. Zum Anheben sind vier Personen
erforderlich. Wann immer Sie den Drucker bewegen oder anheben méchten,
stellen Sie sicher, dal’ Ihnen genug Personen dabei behilflich sind. Fassen Sie zum
Anheben in die seitlichen Griffmulden des Druckers.

4 Heben Sie den Drucker an, und nehmen Sie ihn von der zusatzlichen Papierzufihrung
herunter.

/

/

\/

ACHTUNG: Das Gewicht der zuséatzlichen Papierzufihrung betragt 18,5 kg. Bitten Sie eine
zweite Person, lhnen zu helfen.

Entfernen einer zusatzlichen Zufiihrung
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5 Heben Sie die zusatzliche Papierzufiihrung an.

Entfernen einer zuséatzlichen Zuflhrung
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Anruf beim Kundendienst

Wenn Sie beim Kundendienst anrufen, beschreiben Sie das Problem, die angezeigte Fehlermeldung
sowie die Schritte, die Sie bereits zur Lésung des Problems unternommen haben. Die
Problemlésung kann zudem erheblich beschleunigt werden, wenn Sie ein Druckmeni ausdrucken.

Sie missen das Modell und die Seriennummer lhres Druckers kennen. Sie finden diese Angaben
auf dem Etikett, das auf der Rickseite des Druckers in der Nahe des Netzkabels angebracht ist.

Die Seriennummer finden Sie auRerdem auf der Seite mit Menuleinstellungen, die Sie Uber das
MenU Dienstprog. ausdrucken kénnen.

Wenn Sie den Kundendienst in den USA oder in Kanada in Anspruch nehmen mdchten, klicken Sie
auf der Treiber-CD auf Lexmark Adressen und anschlieRend auf Kundendienst. Uber diese
Verkniipfung gelangen Sie zum technischen Kundendienst von Lexmark, sofern Sie liber einen
Internetzugang verfligen.

Wenn das Problem mit der vorgeschlagenen MalRhahme nicht behoben werden kann, wenden Sie
sich an den Kundendienst.

Problem MaRnahme

Der Auftrag wurde nicht Achten Sie darauf, dalR Ber ei t an der Bedienerkonsole angezeigt wird,
gedruckt, oder es wurden bevor Sie einen Auftrag an den Drucker senden. Driicken Sie Fortfahren,
falsche Zeichen gedruckt. um den Drucker in den Status Ber ei t zurtickzusetzen.

Achten Sie darauf, dal3 Druckmedien in den Drucker eingelegt sind.
Driicken Sie Fortfahren, um den Drucker in den Status Ber ei t
zurlickzusetzen.

Uberpriifen Sie, ob der Drucker die richtige Druckersprache verwendet.

Stellen Sie sicher, dal3 Sie den richtigen Druckertreiber verwenden.

Stellen Sie sicher, dalR das parallele, serielle, Ethernet- oder USB-Kabel
fest an der Rickseite des Druckers angeschlossen ist. Achten Sie darauf,
das richtige Kabel zu verwenden. Verwenden Sie ein IEEE 1284-
kompatibles paralleles Druckerkabel. Wir empfehlen die Lexmark Kabel mit
den Teilenummern 1329605 (3 m) oder 1427498 (6 m). Wenn Sie eine
serielle RS-232 Kommunikation verwenden, achten Sie darauf, daf3 ein
Nullmodem-Kabel verwendet wird.

Wenn der Drucker Uber einen Umschalter angeschlossen ist, versuchen
Sie, ihn direkt anzuschlief3en.

Uberpriifen Sie, ob das richtige Papierformat iiber die Bedienerkonsole, im
Druckertreiber oder im Softwareprogramm eingestellt wurde.

Vergewissern Sie sich, dal PCL-SmartSwitch und PS-SmartSwitch
aktiviert sind.

Problemlésung
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Problem MaRnahme

Der Auftrag wurde nicht
gedruckt, oder es wurden
falsche Zeichen gedruckt
(Fortsetzung).

Wenn Sie einen Druck-Spooler verwenden, stellen Sie sicher, dal3 der
Spooler lauft.

Uberpriifen Sie die Druckerschnittstelle tiber das Menii Konfig.

Ermitteln Sie, welche Host-Schnittstelle Sie verwenden. Drucken Sie die
Seite mit MenUleinstellungen, um die aktuellen Schnittstelleneinstellungen
zu Uberprufen. Siehe Drucken der Seite mit Menueinstellungen.

Wenn Sie eine serielle Schnittstelle verwenden:

 Stellen Sie sicher, dal3 DSR beriicks. deaktiviert ist.

 Uberpriifen Sie die Einstellungen fiir Protokoll, Baud, Paritat und
Datenbits. Die Einstellungen des Druckers sollten mit denen des Host-
Computers Ubereinstimmen.

Die Druckgeschwindigkeit
erscheint zu langsam.

Achten Sie darauf, die richtige Einstellung fiir Papiersorte zu wahlen,
bevor Sie den Auftrag an den Drucker senden.

Wenn Sie Papiersorte auf Folien setzen, andert der Drucker die
Temperatur der Fixierstation und verlangsamt den Ausdruck, um die
Druckqualitat zu optimieren. Nach dem Bedrucken dieser Medien bendtigt
der Drucker eine gewisse Zeit, um die Fixierstation aufzuwarmen,
nachdem Sie eine andere Einstellung fiir Papiersorte gewéahlt haben (z. B.
Normalpapier oder Briefbogen).

Verringern Sie die Komplexitat lhres Druckauftrags. Sie kdnnen die
Druckgeschwindigkeit erhdhen, indem Sie die Anzahl und Grof3e von
Schriftarten, die Anzahl und Komplexitat von Abbildungen und die Anzahl
der Seiten in einem Auftrag reduzieren.

Wabhlen Sie fiir Seitenschutz im Meni Konfig. die Einstellung Aus.

Es kommt zu unerwarteten
Seitenumbriichen.

Uberpriifen Sie die Einstellung fur Druckzeitsperre im Menii Konfig.

Folien werden gestaut.

Falls Sie den Drucker gerade eingeschaltet haben oder wenn der Drucker
Uber einen langeren Zeitraum inaktiv war, sollten Sie vor dem Foliendruck
erst auf Papier drucken.

Auch durch das Deaktivieren von Strom sparen kénnen Sie eventuell
vermeiden, dafRd sich Folien nach einer inaktiven Phase des Druckers
stauen.

Papier ist in der Fixierstation
gestaut.

Drehen Sie den Feststellhebel der Fixierstation nach unten, und entfernen
Sie das gestaute Papier. Weitere Informationen finden Sie unter
Beseitigen von Papierstaus.

Ein Teil der gedruckten Seite
wurde eingeklemmt oder ist
abgeschnitten.

Vergewissern Sie sich, daf3 das richtige Papierformat im Papierfach eingelegt
und das richtige Papierformat fiir das Papier im Fach eingestellt ist.

Der Drucker ist Uber den USB-
AnschlulR angeschlossen,
doch der Druckauftrag wird
nicht ausgefihrt.

Stellen Sie sicher, dal Sie Windows 98, Windows 2000, Windows Me oder
ein anderes USB-fahiges Betriebssystem verwenden, das von lhrem
Hersteller unterstiitzt wird.

Anruf beim Kundendienst
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Problem MaRnahme

Papier wird nicht korrekt
eingezogen.

Achten Sie darauf, empfohlene Druckmedien zu verwenden. Verwenden
Sie kein Papier mit einem Gewicht von 60 g/m2 oder von mehr als 120 g/m2
in der Duplexeinheit.

Achten Sie darauf, dal3 die verstellbaren Fihrungen im Papierfach fur die
eingelegten Druckmedien richtig eingestellt sind.

Der Stapel der Druckmedien muf3 unterhalb der maximalen, am Fach
angegebenen Fillhdhe bleiben.

Druckmedien werden nicht
richtig eingezogen, oder
mehrere Druckmedien werden
gleichzeitig eingezogen.

Achten Sie darauf, daf3 die verwendeten Druckmedien den
Druckerspezifikationen entsprechen. Weitere Informationen finden Sie im
Card Stock & Label Guide.

Fachern Sie Druckmedien auf, bevor Sie sie in eine der Papiereinziige
einlegen.

Achten Sie darauf, die Druckmedien richtig einzulegen.

Achten Sie darauf, dal3 die Breiten- und Langenfuhrungen der
Papierfacher richtig eingestellt sind.

Uberladen Sie die Papierfacher nicht.

Legen Sie Druckmedien nicht mit Gewalt in die Universalzufihrung ein, um
ein Verkanten oder Aufbiegen zu vermeiden.

Nehmen Sie alle gewellten Druckmedien aus den Papierfachern.

Legen Sie die empfohlene Druckseite der verwendeten Druckmediensorte
richtig ein. Weitere Informationen finden Sie unter Einlegen von Papier in
ein Papierfach.

Legen Sie weniger Druckmedien in die Papierfacher.

Drehen oder wenden Sie das Druckmedium, und senden Sie den
Druckauftrag erneut, um festzustellen, ob sich der Papiereinzug
verbessert.

Legen Sie keine Druckmedien unterschiedlicher Sorten ein.

Legen Sie keine Druckmedien unterschiedlicher Riese ein.

Entfernen Sie das oberste und das unterste Blatt eines Ries Papier, bevor
Sie die Druckmedien einlegen.

Fullen Sie das Papierfach nur auf, wenn es leer ist.

Briefumschlage werden nicht
richtig eingezogen, oder
mehrere Briefumschlage
werden gleichzeitig
eingezogen.

Nehmen Sie den Stapel Briefumschlage aus der Universalzufihrung.
Legen Sie nur einen Briefumschlag ein, und lassen ihn vom Drucker
einziehen. Legen Sie nun erneut den Stapel Briefumschlage in die
Universalzufiihrung ein.

Dricken Sie auf die Bodenplatte, bis sie einrastet. Siehe die Abbildung
unter Einlegen von Papier in die Universalzufiihrung.

Anruf beim Kundendienst
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Problem MaRnahme

Das Druckmedium fir den Uberpriifen Sie die Einstellungen Papiersorte im Menii Papi er an der
Druckauftrag wird aus dem Bedienerkonsole und tber den Druckertreiber.

falschen Fach eingezogen,
oder es wird das falsche
Druckmedium verwendet.

Kein beidseitiger Druck  Stellen Sie sicher, daf3 im Meni Papierausg. oder in dem Programm,
moglich. aus dem Sie drucken, die Option Beidseitig gewahlt ist.
» Stellen Sie sicher, daf3 ausreichend Druckerspeicher installiert ist.

Anruf beim Kundendienst
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Versetzen von Seiten 59
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80 Fixierstation +Band verbraucht 128
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Meldungen

<Gerat> install. o. Auftr. abbr. 112
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84 Alle Fotoentw. leer 129
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84 Fotoentw. Farbe erneuern 130
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Fixierstation ausgetauscht? 109
Fixierwartung 111
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Flashprog. lauft 115
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Jobs werden geldscht 109
Kein DRAM installiert 114
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Menueinstellung drucken 115
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Menis deaktiv. 109
Menus deaktiviert 113
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Parallel <x> 114
PIN eingeben

= 110
Platte nicht unterstitzt 118
Programmierfehler P<x> 116
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Strom sparen 114
Systempro. lauft 115
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Wartet 119
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Nach Stau weiter (Menu Konfig.) 94
Netzkonf.<x> druck (Menu Dienstprog.) 106
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Job-Pufferung 65
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Netzwerkpuffer 66
NPA-Modus 66
PCL-SmartSwitch 66
PS-SmartSwitch 67
Std-Netzw-Konfig 67
Netzwerk <x> 113
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Netzwerk<x>-Konfig (Meni Netzwerk) 66
Netzwerkanschluf
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NPA-Modus 66
PCL-SmartSwitch 66
PS-SmartSwitch 67
PuffergroRe 66
Netzwerkkarte belegt 113
Netzwerkpuffer (Meni Netzwerk) 66
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NPA-Modus 60
NPA-Modus (Menl Netzwerk) 66
NPA-Modus (Menu Parallel) 69
NPA-Modus (Menl Seriell) 90
NPA-Modus (Menl USB) 102
NPA-Modus, Einstellen
Netzwerkanschlu3 66
Paralleler Anschluf? 69



Serieller AnschlulR 90 Mehrseiten-Rand 58

USB-Anschluf? 102 Sortieren 57
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@) Trennseitenzuf. 59
Obere Kla. schl. 108 Verset. Seiten 59
Optionen Zuf. 1. Heftung 59
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Uberpriifen der Installation mit Papierformat (Menu Papier) 78
Menieinstellungen-Seite 13 Papierformatfenster 19
Papiergewicht (Menu Papier) 80
P Papierhandhabung 8

Papiersorte (Menl Papier) 79
Papierstaus
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Erneutes Drucken gestauter Seiten 94
Gestaute Folien 214
Parall. Puffer (Menu Parallel) 69
Parallel (Menl) 68
Erweit. Status 68
Init berlicks. 68
Job-Pufferung 68
MAC-Binar-PS 68
NPA-Modus 69
Parall. Puffer 69
Parallel-Modus 1 69
Parallel-Modus 2 69
PCL-SmartSwitch 70
Protokoll 70
PS-SmartSwitch 70
Parallel <x> 114
Paralleler Anschluf

Papier
Aufbewahren 36
Beseitigen von Papierstaus 132
Briefbtgen 48
Empfehlungen 47
Vermeiden von Papierstaus 36
Papier (Menl) 75
Abl/Typ zuweisen 75
Ablagen konfig. 75
Allgem. Konfig. 81
Benutzersorten 76
Ersatzformat 80
Papierablage 76
Papiereinzug 77, 78
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Papiergewicht 80
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Univ.Zuf.Konfig. 76
Papier, Angeben
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i Aktivieren
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Gowioht & onfigureren
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Sorte 79 Bidirektionale Kommunikation 68

Datenabtastung 69
Hardware-Initialisierung 68
NPA-Modus 69
PCL-SmartSwitch 70
Protokoll 70
PS-SmartSwitch 70

Vorgedruckte Formulare 77

Wenn angeforderte Grof3e nicht eingelegt 80
Papierablage (Meni Papier) 76
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Beids. Binderand 57
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Seltig Puffergrofe 69
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Leere Seiten 56 Paritat (Meni Seriell) 90
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Ausrichtung 72
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Mehrseit.ansicht 58
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Auto WR nach zv 71

Auto ZV nach WR 71

Fachumkehrung 74

PunktgrofRe 73

Schriftartname 71

Schriftartquelle 72

Symbolsatz 73

Teilung 72

Zeilen pro Seite 72
PCL-Emulation

A4-Breite 71

Ausrichtung 72

Automatischer Wagenricklauf 71

Automatischer Zeilenvorschub 71

Drucken von Schriftartmustern 106

Fachumkehrung 74

PunktgrofRe 73

Residente Schriftarten 37

Schriftartname 71

Schriftartquelle 72

Symbolsatz 73

Teilung 72

Zeilen pro Seite 72
PCL-SmartSwitch 60
PCL-SmartSwitch (Menl Netzwerk) 66
PCL-SmartSwitch (Ment Parallel) 70
PCL-SmartSwitch (Menu Seriell) 91
PCL-SmartSwitch (Meni USB) 103
PCL-SmartSwitch, Einstellen

Siehe auch Druckersprache

Netzwerkanschlu3 66

Paralleler Anschluf3 70

Serieller Anschluf? 91

USB-Anschluf3 103
PIN eingeben

= 110
Platte

Siehe Festplatte
Platte nicht unterstitzt 118
PostScript (Meni) 88

Bildglattung 88

PS-Fenhl. drucken 88

Schriftprior. 88
PostScript-Emulation

Bildglattung 88

Drucken von Schriftartmustern 106

PS-Fehler drucken 88

Residente Schriftarten 37
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Probleme
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Problemlésung

Druckereinstellungen 9

Papierstaus 132
Protokoll (Menl Parallel) 70
PS-Emulation

Siehe PostScript-Emulation
PS-Fehl. drucken 88
PS-Fehl. drucken (Meni PostScript) 88
PS-SmartSwitch 60
PS-SmartSwitch (Meni Netzwerk) 67
PS-SmartSwitch (Meni Parallel) 70
PS-SmartSwitch (Meni Seriell) 91
PS-SmartSwitch (Meni USB) 103
PS-SmartSwitch, Einstellen

Siehe auch Druckersprache 97

Netzwerkanschluf3 67

Paralleler Anschluf3 70

Serieller Anschluf3 91

USB-Anschluf3 103
Puffer 16schen 110
PuffergroRen, Anpassen

Netzwerk 66

Parallel 69

Seriell 92

USB 103
Punktgré3e (Ment PCL Emul) 73

R

Recycling von Verbrauchsmaterial 159
Residente Schriftarten 37
Ressour. speich. (Menlu Konfig.) 98
Richtlinien
Papier

Aufbewahren 36
Richtlinien fir Druckmedien 45
RS-232 90
RS-242 90
RS-422-Polaritat 90

S

Schnittstellen
Netzwerk 65
Parallel 68
Seriell 89
USB 102



Schrift. drucken (Menl Dienstprog.) 106
Schriftarten
Auswahlen in PCL-Emulation 71
Drucken von Mustern 106
Ladbar 43
Prioritat 88
Resident 37
Symbolsétze, PCL 6-Emulation 42
Unterstlitzte Symbolsatze 73
Schriftartname (Menti PCL Emul) 71
Schriftartquelle (Ment PCL Emul) 72
Schriftprior. (Menu PostScript) 88
Schwarz-Fotoentwickler 100
Schweres Papier 50
<Farbe> Toner (Menl Verbr.Mat.) 100
<Farbe> Toner, Status 100
Seite ist zu komplex (Fehler) 95
Seitenkla. schl. 108
Seitenschutz (Menl Konfig.) 95
Selbsttest lauft 114
Ser. Protokoll (Meni Seriell) 92
Seriell (Meni) 89
Baud 89
Datenbits 89
DSR berilicks. 89
Job-Pufferung 90
NPA-Modus 90
Paritat 90
PCL-SmartSwitch 91
PS-SmartSwitch 91
RS-232/RS-242 90
RS-422-Polaritat 90
Ser. Protokoll 92
Serieller Puffer 92
Stabiles XON 91
Serieller Anschluf3
Aktivieren
DSR (Data Set Ready)-Signale 89
Anpassen
Ubertragungsgeschwindigkeiten 89
Konfigurieren
NPA-Modus 90
Paritat 90
PCL-SmartSwitch 91
Protokoll 92
PS-SmartSwitch 91
Puffergrofe 92
Stabiles XON 91
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Serieller Puffer (Meni Seriell) 92
Sicherheit 3
Skalierbare Schriftarten, resident 37
Sortieren (Menu Papierausg.) 57
Sortieren, Aktivieren 57
Speicher 7

Druck- und Zuriickhaltefunktion 27

Ermitteln 208
Stabiles XON (Meni Seriell) 91
Statistik

Aufbewahren 95

Drucken 106
Staus

Beseitigen von Papierstaus 132

Siehe Papierstaus

Vermeiden 36
Std.-Netzwerk-Code ungultig 112
Std-Netzw-Konfig (Menl Netzwerk) 67
Strom sparen 114

Konfigurieren 96
Strom sparen (Menl Konfig.) 96
Symbolsatz (Menii PCL Emul) 73
Symbolséatze, Definition 42
Systemplatinenabdeckung, Anbringen 209
Systemplatinenabdeckung, Entfernen 207

T

Teilung (Menl PCL Emul) 72
Testdruck

Hex Trace-Modus 105

Meniiseite 106
Toner

Alarm 98

Status 100

Verschmutzte Kleidung 197
Tonerauftrag (Meni Farbe) 56
Tonerwarnung (Ment Konfig.) 98
Trennseiten (Meni Papierausg.) 59
Trennseitenzuf. (Menl Papierausg.) 59

U

Uberprufen des Drucks
Mendieinstellungen-Seite 13
Uberprufen von Optionen 13
Ubertr.-Verzdg. 61
Ubertragungsband
Bestellen 157
Ubertragungsbandzahler 194



Zurlcksetzen 187
Ungliltiger Maschinencode 112
Ungultiger Netzwerk <x>-Code 112
Univ.Zuf.Konfig. (Meni Papier) 76
Universalzufiihrung
Druckmedien
Briefumschlage 22
Einlegen 23
Folien 23
Papier 22
Richtlinien 20
SchlieRen 26
Universalzufihrung, Konfigurieren 76
USB (Menu) 102
Job-Pufferung 102
MAC-Binar-PS 102
NPA-Modus 102
PCL-SmartSwitch 103
PS-SmartSwitch 103
USB-Puffer 103
USB-Anschluf3
Konfigurieren
NPA-Modus 102
PCL-SmartSwitch 103
PS-SmartSwitch 103
PuffergrofRe 103
USB-Puffer (Ment USB) 103

Vv

V.mat.austausch 101
Verbindung <Gerat> Uberprifen 108
Verbr.Mat. (Mend) 100

Band 100

Farb-Fotoentwickler 100

<Farbe> Toner 100

Fixierstation 100

Leben Verbr.Mat. 101

Schwarz-Fotoentwickler 100

V.mat.austausch 101
Verbrauchsmaterial

Aufbewahren 159

Austauschen 165, 174, 187, 193, 201

Bestellen 157

Recycling 159
Verbrauchsmaterial, Status

<Farbe> Toner 100
Vermeiden von Papierstaus 36
Verset. Seiten (Men Papierausg.) 59

226

Vertraul. Job (Menl Auftrag) 63
Verz. drucken (Menl Dienstprog.) 106
Vord. Kla. schl. 108

W

Wartezeitsperre (Menl Konfig.) 99
Wartezeitsperre, Konfigurieren 99
Wartungszahler 194

Wartungszahler w. zuriickgesetzt 117
Werksvorgaben (Menl Dienstprog.) 104
Werksvorgaben, Wiederherstellen 104

Z

Zahler
Fixierstation 194
Ubertragungsband 194
Zeilen pro Seite (Menl PCL Emul) 72
Zeitsperre
Drucken 97
Warten 99
Zuf. 1 Heftung (Menl Papierausg.) 59
Zufuihrung mit hoher Kapazitat
Beseitigen von Papierstaus 151, 153
Entfernen 204
Erfolgreiches Drucken 36
Zurlicksetzen
Fixiererzahler 174
Ubertragungsbandzahler 187
Zuriicksetzen des Druckers 64
Zurucksetzen des Wartungszahlers 194
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